Instrukcja montazu i serwisu

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoladens 300-C

Typ J3RB, 10,3 do 28,9 kW

Typ BC3B, 12,9 do 28,9 kW

Olejowy kociot kondensacyjny

z wbudowanym regulatorem obiegu kotta

VITOLADENS 300-C
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do autoryzowanego perso-
nelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

» Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczony przez niego specjalista.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzi¢ brak
napiecia w obwodach elektrycznych
(np. za pomoca oddzielnego bezpiecz-
nika lub wytgcznika gtéwnego).

» ZabezpieczyC instalacje przed ponow-
nym wtgczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystac ze srodkéw ochrony osobis-
tej.

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie mogg by¢

przyczyng oparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wyltg-
czy¢ urzgdzenie i pozostawi¢ do
ostygniecia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni
kotta grzewczego, palnika, sys-
temu spalinowego i orurowania.

A\
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed rozpoczeciem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektow, np.
rur grzewczych lub wodociggowych,
w celu odprowadzenia fadunkéw
statycznych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne, ktére
nie zostaty sprawdzone wraz z
instalacjg, mogg zaktocic jej prawid-
towe funkcjonowanie. Montaz nie-
dopuszczonych podzespotow oraz
nieuzgodnione zmiany i przebu-
dowy moga obnizy¢ bezpieczen-
stwo pracy instalacji i spowodowac
ograniczenie praw gwarancyjnych.
Do montazu i wymiany stosowac
wytgcznie oryginalne czesci
zamienne firmy Viessmann lub ele-
menty przez te firme dopuszczone.

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

= WytgczyC instalacje grzewczg z
eksploatacji.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

» Zamkngc¢ drzwi do pomieszczen
mieszkalnych, aby unikng¢ roz-
przestrzenienia sie spalin.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Wylaczy¢ instalacje grzewczg zew-
netrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody grze-
wczej.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Instalacje spalinowe i powietrze do
spalania

Upewnic sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zostac¢ zatkane, np.
przez gromadzacy sie kondensat lub
wplywy zewnetrzne. Zapewni¢ wystar-
czajgce zaopatrzenie w powietrze do
spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkow zabudowy (np. uktadanie

przewodow, ostony lub Sciany dziatowe).

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje
spalinowe lub niewystarczajgcy
doptyw powietrza do spalania
powodujg zatrucia zagrazajgce
zyciu wskutek obecnosci tlenku
wegla w spalinach.

Zapewni¢ zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowej.
Otwory do doptywu powietrza do
spalania nie mogg by¢ zamykane.

A\

Wentylatory wywiewne

Przy eksploatacji urzgdzen z wyrzutem
powietrza na zewnatrz (okapy
wywiewne, wentylatory wywiewne, kli-
matyzatory) przez odsysanie moze
powstac podcisnienie. Przy rownoczes-
nej eksploatacji kotta grzewczego moze
wystgpic€ przeptyw powrotny spalin.

AN

Niebezpieczenstwo

Skutkiem réwnoczesnej eksploata-
cji kotta grzewczego i urzadzen z
wyrzutem powietrza na zewnatrz
mogg by¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu przeptywu powrot-
nego spalin.

Zamontowac uktad blokujgcy lub
zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich srod-
kow.
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Spis tresci
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Utylizacja opakowania

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami osobowymi

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-

Informacja

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposoéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
Sszego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-

gladu
Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i Czynnosci niewymagane podczas przegla-
' zagrozeniem dla srodowiska du
- Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

e Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).

)>>@ albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczys$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

¢ = 4

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagcji

A IR JRCHRNCRIES s




Informacja

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828 uwzgledniajgc
CECS215-2017 oraz zgodnie z odpowiednimi instruk-
cjami montazu, serwisu i obstugi. Jest ono przezna-
czone wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o
jakosci wody uzytkowe;j.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi podzespotami charakterystycznymi dla
danej instalaciji.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego lub podobnego, nawet nieprzeszkolone
osoby mogg je bezpiecznie obstugiwac.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej
wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem.

Montaz, konserwacja i czyszczenie

Niebezpieczenstwo

Eksploatacja kotta z nieszczelnymi lub otwartymi
ostonami moze spowodowac zatrucie tlenkiem
wegla.

W celu wykonania prac konserwacyjnych kociot
moze pracowac ze zdemontowanymi ostonami
przez krétki czas i pod nadzorem.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych ostony
nalezy szczelnie zamkngc¢

Niebezpieczenstwo

Podczas montazu izolacji cieplnej istnieje zagro-

zenie dla zdrowia spowodowane unoszgcym sie

pytem widknistym.

= Nalezy uzywac odpowiednich masek przeciw-
pytowych.

= Nalezy uzywac odpowiednich rekawic ochron-
nych.

Przykiady instalacji

Dostepne przyktady instalacji:
www.viessmann-schemes.com.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewlasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu grzewczego (np. zamkniecie kanatéw
odprowadzania spalin i kanatéw powietrza doloto-
wego).

Gazowe kotty kondensacyjne posiadajg atest dla
catego zestawu. Dzieki temu, Zze zestaw sktada z kor-
pusu kotta i palnika zapewniona jest optymalna praca.
Dlatego praca z uzyciem innych palnikéw jest niedo-
zwolona.

Niebezpieczenstwo

Podczas konserwacji i czyszczenia istnieje
zagrozenie dla drog oddechowych powodowane
przez pozostatosci produktéw spalania.

Nalezy uzywac odpowiednich masek przeciwpy-
towych.

Wskazowka

Przestrzegac przepiséw krajowych w zakresie utyliza-
¢ji gromadzgcych sie materiatow pomocniczych i odpa-
dow.

Wskazowka

Przed ponownym uruchomieniem instalacji grzewczej

ponownie umiesci¢ i zamocowac wszystkie zdemonto-
wane podzespoty i przewody w potozeniu pierwotnym.

Czesci potrzebne do konserwacji i czes$¢ zamienna

Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowac i zamowic online.

10
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Czesci potrzebne do konserwacji i czes¢é zamienna (ciag dalszy)

Sklep partnerski Viessmann

Login:
https://shop.viessmann.com/

r

Aplikacja z czesciami zamiennymi Viessmann.

Aplikacja internetowa Aplikacja ViParts

www.viessmann.com/etapp
App Store

[=
|
[=]

“% o

Informacja

" Google Play

1


https://shop.viessmann.com/
http://www.viessmann.com/etapp

Informacje ogdlne

Informacje wstepne

Minimalne odlegtosci

250

300

300

50

Rys. 1

(A Wktad komory spalania
Kociot grzewczy

12

(wymiary odstepow 300 mm réwniez w przypadku
kotta grzewczego bez pojemnosciowego podgrze-
wacza cieptej wody uzytkowej)

(© Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

a

w przypadku kotta o mocy 19,31 23,6 kW: 617 mm
w przypadku kotta o mocy 28,9 kW: 735 mm

6226786
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Informacje wstepne (ciag dalszy)

Przeglad przytaczy

X
>
N

OOEEE®®

@

Typ BC3B

Zawor odpowietrzajgcy

Obszar na przewody elektryczne

Obszar na przewody elektryczne

Element przytgczeniowy kotta

Przytagcze naczynia wzbiorczego (tréjnik Rp %)

Zawor do napetniania kotta

Powrdt z instalacji grzewczej

= Przylgcze z uszczelnieniem ptaskim: G 1%

= Przytgcze z dostarczonymi elementami wkreca-
nymi: Rp 1

Zasilanie instalacji grzewczej

= Przylgcze z uszczelnieniem ptaskim: G 1%

= Przytgcze z dostarczonymi elementami wkreca-
nymi: Rp 1

Informacje ogdlne

®

@0EEEE® O

Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cwu i
zasilanie instalacji grzewczej G 1%

Powroét z pojemnosciowego podgrzewacza cwu i
powrét z instalacji grzewczej G 1%

Syfon

Podstawa (wyposazenie dodatkowe)

Filtry oleju

Kurek spustowy

Przytgcze uktadu zasilania olejem opatowym
Urzagdzenie neutralizacyjne (wyposazenie dodat-
kowe)

Moze byc¢ ustawione z prawej lub lewej strony albo
z tytu za kottem grzewczym / pojemno$ciowym
podgrzewaczem cieptej wody uzytkowe;.

13




Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

By
B
w

@OOEO®®

@

Typ J3RB

Zawor odpowietrzajgcy

Obszar na przewody elektryczne

Obszar na przewody elektryczne

Element przytgczeniowy kotta

Przytacze naczynia wzbiorczego (trojnik Rp %)

Zawor do napetniania kotta

Powrét z instalacji grzewczej

® Przytgcze z uszczelnieniem ptaskim: G 1%

= Przylgcze z dostarczonymi elementami wkreca-
nymi: Rp 1

Zasilanie instalacji grzewczej

® Przytgcze z uszczelnieniem ptaskim: G 1%

= Przytgcze z dostarczonymi elementami wkreca-
nymi: Rp 1

Przygotowania do montazu

14

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe utozenie przewodow stwarza
ryzyko potkniecia sie.

Nalezy prawidtowo utozy¢ przewody do kotta i
ewentualnie odpowiednio je oznaczyc.

©®

@0EeeE O ©

Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cwu i
zasilanie instalacji grzewczej G 1%

Powrét z pojemnosciowego podgrzewacza cwu i
powroét z instalacji grzewczej G 1%

Syfon

Podstawa (wyposazenie dodatkowe)

Filtry oleju

Kurek spustowy

Przytgcze uktadu zasilania olejem opatowym
Urzadzenie neutralizacyjne (wyposazenie dodat-
kowe)

Moze byc¢ ustawione z prawej lub lewej strony albo
z tytu za kottem grzewczym / pojemno$ciowym
podgrzewaczem cwu.

Uwaga

Unikac uszkodzen urzadzenia.

Wszystkie przewody rurowe nalezy podtgczyc¢
tak, aby nie wystepowaty naprezenia monta-
zowe.

Przygotowac przytgcza po stronie wodnej. Doktad-
nie przeptukac instalacje grzewczg.

6226786
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Informacje wstepne (ciag dalszy)

2. Przygotowacé przytgcza po stronie oleju (filtr oleju).

= Jednoprzewodowy filtr 5 um z automatycznym
odpowietrznikiem oleju opatowego (zakres
dostawy).

Niebezpieczenstwo

Nie nacinac¢ oston, gdyz moze to doprowa-
dzi¢ do zniszczenia uszczelnienia do eks-
ploatacji z zasysaniem powietrza do spala-
nia z zewnatrz.

Do przytagczenia po stronie oleju uzywaé
tylko fabrycznego przytacza z tytu na kotle
grzewczym.

3. Przygotowacé przytgcza elektryczne.

m Zasilajgcy przewdd elekiryczny (przewdd pta-
szczowy): NYM-J 3 x 1,5 mm?, zabezpieczenie
maks. 16 A, 230 V/50 Hz

= Przewody wyposazenia dodatkowego: NYM z
wymagang w danym przypadku liczbg zyt do
przytgczy zewnetrznych

Demontaz ostony z przodu

Rys. 4

Informacje ogdlne

Demontaz w trudnych warunkach ustawienia

Przed wymontowaniem palnika odtgczyé¢ od niego
przewod elektryczny (wtyk 41).

Uwaga

H W przypadku wtyku 100A (sygnat PWM wentyla-
tora) wystep mocujgcy moze pekngg.
Nalezy ostroznie odtgczac wtyk.

W przypadku 2-stopniowego palnika nie trzeba odtg-
czac¢ wtyku od regulatora.

15




Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

98/9229
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Prace montazowe

Ustawianie kotta grzewczego

Wskazowka

Jezeli kociot grzewczy nie jest ustawiony na pojemnos-
ciowym podgrzewaczu cwu, halezy go ustawi¢ na pod-
stawie dostarczanej jako wyposazenie dodatkowe lub
na cokole bedgcym w gestii inwestora.

Ustawienie na cokole dostarczonym przez inwestora

A Y Y D

Rys. 6

(A Cokét dostarczony przez inwestora
Zabezpieczenie krawedzi

2. Ustawic kociot grzewczy poziomo na 4 nézkach 3. Ostona krawedzi (B) jest montowana na czas
regulacyjnych. transportu.
Po zakonczeniu transportu nalezy zdjg¢ ostone
krawedzi (8), poniewaz uniemozliwia ona montaz
pokrywy palnika i ostony przednie;.

17



Prace montazowe

Ustawianie kotla grzewczego (ciag dalszy)

Ustawienie na pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

% Instrukcja montazu potgczenia systemowego

>

o8

>0 HSC S

Rys. 7

18
(A Zabezpieczenie krawedzi
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Ustawianie kotta grzewczego (ciag dalszy)

6. Po zamontowaniu usungé¢ kartonowe zabezpiecze- 7.
nie przed zarysowaniem (wyjg¢ na bok).

Ustawienie na podstawie (wyposazenie dodatkowe)

% Instrukcja montazu na opakowaniu podstawy

Prace montazowe

Zabezpieczenie krawedzi (A) jest montowane na
czas transportu.

Po zakonczeniu transportu nalezy zdjg¢ zabezpie-
czenie krawedzi (&), poniewaz uniemozliwia ono
montaz pokrywy palnika i ostony przednie;.

19



Prace montazowe

Montaz blach ostonowych oraz elementu przytagczeniowego kotta

Rys. 8

Niebezpieczenstwo

Nieszczelnosci powodujg ryzyko zatrucia ulat-

niajgcymi sie spalinami.

Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie uszczelek na
ttumiku i na elemencie przytgczeniowym kotta i
w razie potrzeby skorygowac.

20

Wskazdéwka
Dokreci¢ ,mocno” Sruby na elemencie przytaczenio-
wym kotta za pomocg odpowiedniego narzedzia!
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Prace montazowe

Montaz i podigczenie matego rozdzielacza

Wskazowka
Maty rozdzielacz przytrzymac podczas przykrecania.

Rys. 9

® Manometr (® Trojnik Rp % (jesli podtaczone bedzie tutaj naczy-
Zawor odpowietrzajgcy nie wzbiorcze)

(© Zawor odcinajacy @ Zawor do napetniania kotta

(©® Automatyczny odpowietrznik (H) Podwajna ztgczka z gwintem

(E) Zawor bezpieczenstwa

21




Prace montazowe

Montaz i podigczenie matego rozdzielacza (ciag dalszy)

Rys. 10

(® Przytgcza obiegu grzewczego ze ztgczami $rubo-
wymi lub rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon
(wyposazenie dodatkowe)

Zasilanie instalacji grzewczej

22

(© Powr6t z instalacji grzewczej
(©® Kotpaki G 1% (jesli nie jest podtgczony pojemnos-
ciowy podgrzewacz cwu)
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Prace montazowe

Montaz i podigczenie matego rozdzielacza (ciag dalszy)

Rys. 11

(® Przytgcze naczynia wzbiorczego

Wskazowka
Izolacje termiczng z przodu (B) zaktadac dopiero po
napetnieniu i kontroli szczelno$ci: patrz strona 53.

Wykonanie przytaczy dla elementéw zabezpieczajacych prace kotta

Zainstalowac¢ przewody dla elementéw zabezpieczaja-
cych.

Minimalne srednice przewodow

= Przewdd wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa:
DN 20 (R %)

= Przewdd przytgczeniowy do naczynia wzbiorczego
np. poprzez dostarczony trojnik przy matym rozdzie-
laczu (Rp %)

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Przeprowadzajgc kontrole udowodniono, ze mozna
zrezygnowac z wymaganego przez norme EN 12828
zabezpieczenia przed brakiem wody.

Przytacze kondensatu

Do systemu kanalizacji podtgczy¢ wagz kondensatu ze
spadkiem = 3° oraz zapewni¢ wentylacje przewodu
odptywowego. Weze kondensatu nie mogg zwisac ani
tworzy¢ petli spietrzajgcych.

Dop. cisnienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)
Cisnienie kontrolne: 4 bar (0,4 MPa)

Wskazowka
Maty rozdzielacz kotta grzewczego jest wyposazony w
zawor bezpieczenstwa.

Jezeli to konieczne, nalezy wbudowac urzadzenie neu-
tralizacyjne.

23




Prace montazowe

Przytacze kondensatu (ciag dalszy)

Wskazdéwka

W przypadku stosowania oleju opatowego

DIN 51603-EL-1 o niskiej zawartosci siarki (zawarto$¢
siarki < 50 mg/kg) zgodnie z instrukcjg DWA-A 251
uzycie urzgdzenia neutralizacyjnego nie jest
konieczne.

Przygotowanie do montazu filtra oleju opatowego

24

Uwaga

Nieszczelny przewdd oleju powoduje uszkodze-
nie urzadzenia.

Nasunaé pierscien tngcy (& do oporu na prze-
wod oleju ©.

Rys. 12

(A Nakretka zaciskowa (mosiezna tuleja i nakretka
zaciskowa sg dotgczone do filtra oleju)
Natozy¢ nakretke zaciskowg i mosiezng tuleje do
oporu.

Pierscien tngcy
Zatozy¢ pierscien tngcy do oporu.

© Przewdd oleju
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Przytacze kondensatu (ciag dalszy)

Montaz filtra oleju opatlowego

Rys. 13

Wskazowka

Podczas dokrecania przewodu olejowego do filtra oleju
opatowego nalezy dopilnowac, aby przewdd olejowy
wsunat sie do oporu w tuleje.

Podczas dokrecania przytrzymac drugim kluczem pta-
skim do Srub.

% Dokumenty dot. filtra oleju.

Prace montazowe

25




Prace montazowe

Przytacze kondensatu (ciagg dalszy)

Montaz syfonu

Niebezpieczenstwo % Instrukcja montazu syfonu
W razie nieszczelnosci zestawu syfonu do

pomieszczenia technicznego mogg dostawac

sie spaliny!

Nalezy zawsze montowac uszczelki.

Montaz urzadzenia neutralizacyjnego (wyposazenie dodatkowe)

Wskazdéwka

Urzadzenie neutralizacyjne mozna ustawic z prawej
lub lewej strony albo z tytu za kottem grzewczym/
pojemnosciowym podgrzewaczem cwu.

Uktadanie weza kondensatu do urzadzenia neutralizacyjnego

Montaz na pojemnosciowym podgrzewaczu cieptej wody uzytkowej

(

«mium\\\m\“(u"
- ‘

I

Rys. 14 Przykiad ze spustem kondensatu po lewej

stronie
(® Doptyw kondensatu do urzgdzenia neutralizacyj- (® Obejma rurowa zabezpieczona opaskg kablowg
nego (zestaw wezy, wyposazenie dodatkowe) (® Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Urzgdzenie neutralizacyjne (wyposazenie dodat- (F) Zabezpieczenie krawedzi
kowe) (© Opaska
(© Odptyw kondensatu z urzgdzenia neutralizacyj- () tacznik kablowy
nego

26
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Przytacze kondensatu (ciagg dalszy)

Podtgczy¢ waz kondensatu do syfonu i zabezpie-

czy¢ obejmg (G). Dokrecié¢ obejme do oporu.

W celu utatwienia montazu odkreci¢ syfon od kotta

grzewczego. W tym celu odkreci¢ 2 Sruby.

Podczas uktadania weza kondensatu nalezy prze-

strzega¢ nastepujgcych zasad:

= Nie umieszczac zaciskow ani wezy kondensatu
przy otworach w blachach.

= Ulozy¢ waz kondensatu za filtrem oleju.

= Utozy¢ weze kondensatu ze statym spadkiem
wynoszacym = 3°.

= Weze kondensatu nie mogg zwisac ani tworzyé
petli spietrzajgcych.

= W razie potrzeby skroci¢ weze kondensatu.

Ulozenie weza kondensatu po lewej stronie
Element mocujgcy jest potrzebny tylko do montazu
po lewej stronie!

Umiescic¢ przewdd kondensacyjny w elemencie
mocujgcym i zagig¢ do wewngtrz uchwyty na per-
foracji.

Ulozenie weza kondensatu po prawej stronie
Zamontowac zacisk mocujgcy po prawej stronie na
blasze przedniej podstawy. Podczas ustawiania
zaciskéw mocujgcych uwzgledni¢ spadek wyno-
szgcy 2 3° dla spustu kondensatu.

Prace montazowe

Zamontowac zaciski mocujgce na zewnetrznej
Scianie pojemnosciowego podgrzewacza cwu.
Zaczepi¢ przewdd i zabezpieczy¢ opaskg kab-
lowg ).

W blasze przedniej pojemnosciowego podgrzewa-
cza cwu, w wyztobieniu na przewod kondensacyjny
zatozy¢ zabezpieczenie krawedzi i zamontowaé
blache przednia.

Podtgczy¢ przewdd kondensacyjny do urzgdzenia
neutralizacyjnego i zabezpieczy¢ obejma.

Niepotrzebne otwory w czesciach bocznych pojem-

nosciowego podgrzewacza cwu nalezy zakryé
dotgczonymi zaslepkami.

27




Prace montazowe

Przylacze kondensatu (ciag dalszy)

Montaz na podstawie

®®©
Rys. 15
(™ Doptyw kondensatu do urzgdzenia neutralizacyj- (® Podstawa (wyposazenie dodatkowe)
nego (® Opaska
Urzgdzenie neutralizacyjne (wyposazenie dodat- () tagcznik kablowy
kowe)
(© Odptyw kondensatu z urzgdzenia neutralizacyj-

28

nego
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Przytacze kondensatu (ciagg dalszy)

1. Podtgczy¢ waz kondensatu do syfonu i zabezpie-

czy¢ obejmg (E). Dokrecié¢ obejme do oporu.

W celu utatwienia montazu odkreci¢ syfon od kotta

grzewczego. W tym celu odkreci¢ 2 Sruby.

Podczas uktadania weza kondensatu nalezy prze-

strzega¢ nastepujgcych zasad:

= Nie umieszczac zaciskow ani wezy kondensatu
przy otworach w blachach.

= Ulozy¢ waz kondensatu za filtrem oleju.

= Utozy¢ weze kondensatu ze statym spadkiem
wynoszacym = 3°.

= Weze kondensatu nie mogg zwisac ani tworzyé
petli spietrzajgcych.

= W razie potrzeby skroci¢ weze kondensatu.

Ulozenie weza kondensatu po lewej stronie
Element mocujgcy jest potrzebny tylko do montazu
po lewej stronie!

Umiescic¢ przewdd kondensacyjny w elemencie
mocujgcym i zagig¢ do wewngtrz uchwyty na per-
foracji.

Ulozenie weza kondensatu po prawej stronie
Zamontowac zacisk mocujgcy po prawej stronie na
blasze przedniej podstawy. Podczas ustawiania
zaciskéw mocujgcych uwzgledni¢ spadek wyno-
szgcy 2 3° dla spustu kondensatu.

Utozenie weza kondensatu do systemu kanalizacji

' Uwaga

H Przy odprowadzaniu kondensatu bez uzycia
syfonu spaliny mogg ulatnia¢ sie z przewodu
odprowadzania kondensatu.
Zamontowac¢ odprowadzenie kondensatu z zatg-
czonym syfonem.

Prace montazowe

2. Zamontowac zaciski mocujgce na zewnetrznej
Scianie pojemnosciowego podgrzewacza cwu.
Zaczepi¢ przewdd i zabezpieczy¢ opaskg kab-
lowg (F).

3. Podigczy¢ przewdd kondensacyjny do urzgdzenia
neutralizacyjnego i zabezpieczy¢ obejma.

4. Niepotrzebne otwory w cze$ciach bocznych pojem-
nosciowego podgrzewacza cwu nalezy zakryé
dotgczonymi zaslepkami.

Uwaga

W przypadku bezposredniego podtgczenia prze-
wodu kondensatu do systemu kanalizacji moze
dojs¢ do wstecznego skazenia mikrobiologicz-
nego.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ minimalnej
odlegtosci miedzy przewodem kondensatu i sys-
temem kanalizacji, wynoszgcej 20 mm.

=
|
7
A
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T —0© ® ®
Rys. 16
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Prace montazowe

Przylacze spalinowe

Wskazdéwka

Kociot grzewczy moze byc¢ eksploatowany z zasysa-
niem powietrza do spalania z pomieszczenia tech-
nicznego lub z zewnatrz.

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia technicznego

Wskazéwka

Aby zapobiec powstawaniu odgtoséw gwizdania pod-

czas eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania
z kottowni, mozna usungc niebieskg uszczelke z rury

nawiewu.

)

L0070 70T
UTI07070705
U070 70T T 0T
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e e

T

Rys. 17

Element przytgczeniowy kotta (wspétosiowy)
Doptyw powietrza do spalania przez szczeline
pierscieniowg

(© Przewdd spalinowy

(D® Otwor nawiewny z zabezpieczeniem przed matymi
zwierzetami

30

Wskazéwka

Przewdd spalinowy mozna przy kolanku odchodzgcym
do tytu zamocowac za pomocag trzpienia gwintowa-
nego i obejmy rurowej do blachy tyinej kotta (patrz

rys.)

Rys. 18
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Prace montazowe

Przytacze spalinowe (ciag dalszy)

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Wspotosiowe prowadzenie spalin i powietrza doloto- % Instrukcja montazu systemu spalinowego

wego
VoY

Rys. 19

Element przytgczeniowy kotta (wspotosiowy)
(® Przewdd spalinowy/powietrza dolotowego (wspodto-
siowa)

Uruchomi¢ dopiero wtedy, gdy spetnione sg nastepu- ﬁ Niebezpieczenstwo

jace warunki: Nieszczelne lub zatkane instalacje spalinowe

= przewody spalinowe sg drozne, lub niewystarczajgcy doptyw powietrza do spala-

® instalacja spalinowa pracujgca w nadcisnieniu jest nia powodujg zatrucia zagrazajgce zyciu wsku-
szczelna po stronie spalinowej, tek obecnosci tlenku wegla w spalinach.

® sprawdzi¢, czy pokrywy zamykajgce otwory rewi- Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
zyjne sg prawidtowo i szczelnie osadzone. cji spalinowej. Otwory do doptywu powietrza do

= otwory do wystarczajgcego zaopatrzenia w powie- spalania nie mogg by¢ zamkniete podczas eks-
trze do spalania sg otwarte i nie mozna ich zamknag¢, ploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z
Wskazowka pomieszczenia technicznego.
W przypadku eksploatacji z zasysaniem powietrza Unika¢ odprowadzania kondensatu przez ostone
do spalania z pomieszczenia technicznego zamonto- wiatrowq.

wac na otworze nawiewnym kratke chronigcg przed
matymi zwierzetami.

® przestrzegane sg obowigzujgce przepisy w zakresie
konstrukgji i uruchomienia instalacji spalinowych.

= kontrola wzrokowa przytgcza spalinowego.
Wskazowka
Zastosowanie Srodkéw smarnych zapobiega przesu-
waniu sie uszczelki przy montazu przewodow spali-
nowych.
Przy zastosowaniu prostego przewodu spalinowego
nalezy sprawdzi¢, czy wewnetrzny przewdd powie-
trza dolotowego zostat prawidtowo osadzony.
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Prace montazowe

Ustawianie uktadu zasilania olejem jako systemu jednorurowego

Wskazbéwka W uktadzie zasilania olejem opatowym nalezy zamon-
Podczas montazu i kontroli uktadu zasilania olejem towac jednoprzewodowy filtr oleju opatowego z odpo-
przestrzegac ,przepisow technicznych dot. instalacji wietrznikiem oleju opatowego (zakres dostawy).

olejowych (niem. TROL)”.

Jezeli zbiornik umieszczony jest wyzej niz pompa olejowa:

Jezeli poziom napetnienia zbiornika jest wyzszy,
nalezy zastosowac zawor antylewarowy. Zalecamy
stosowanie elektrycznego magnetycznego zaworu
antylewarowego.

R S

O

K XX TSSO ST SIS
CSKCICIK KR KK KKK KR K IK KKK HK K XX
19:9.9.0.0.9:9.0.0.0.9:9.9:9:9.9.0.0.9.9:%
R R

Rys. 20 Zbiornik powyzej pompy

® Zawor denny

Filtr oleju opatowego

(© Odpowietrznik oleju opatowego
(® Zawor antylewarowy

Jezeli zbiornik umieszczony jest nizej niz pompa olejowa:

Jezeli wysokos$c¢ zasysania lub maks. dlugos¢ prze-
wodu rurowego jest wieksza niz podano w ponizszej
tabeli, konieczny jest montaz agregatu ttoczgcego olej
opatowy z bezcisnieniowym zbiornikiem posrednim w
bezposredniej bliskosci kotta grzewczego.

Jezeli podcisnienie przekracza 0,3 bar, nalezy zasad-
niczo zamontowac agregat ttoczgcy olej opatowy z
bezcisnieniowym zbiornikiem posrednim.

Y I

Rys. 21 Zbiornik ponizej pompy

(® Zawor denny

Filtr oleju opatowego

(© Odpowietrznik oleju opatowego
(® Aparatura odcinajgca

32
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Ustawianie uktadu zasilania olejem jako systemu... (ciag dalszy)

Maks. dtugos¢ przewodu olejowego przy przewo-
dzie ssacym o (J 4 mm (wewn.)

Wysokos¢ ssania Hw m

Maks. dtugos¢ przewo-

du rurowego w m

+4,0 100
+3,5 95
+3,0 89
+2,5 83
+2,0 77
+1,5 71
+1,0 64
+0,5 58
0,0 52
0,5 46
1,0 40
1,5 33
2,0 27
2,5 21
-3,0 15
-3,5 9
4,0 —

Prace montazowe
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Prace montazowe

Demontaz ostony goérnej i otwieranie obudowy regulatora

Rys. 22

Wskazoéwka

Czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury
wody w pojemnoS$ciowym podgrzewaczu cwu oraz
wtyczki do regulatora sg zapakowane osobno za osto-
nami ozdobnymi: patrz strona).

Ukladanie przewodoéw przytaczeniowych

34

Niebezpieczenstwo

Uszkodzenia izolacji przewodéw elektrycznych
moga prowadzi¢ do niebezpiecznych obrazen
wskutek porazenia prgdem elektrycznym oraz
do uszkodzenia urzgdzenia.

Przewody utozy¢ tak, aby nie stykaty sie z czes-
ciami silnie nagrzewajgcymi sie lub o ostrych
krawedziach.
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Prace montazowe

Uktadanie przewodow przytgczeniowych (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane okablowania mogg pro-

wadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowodo-

wanych prgdem elektrycznym oraz uszkodzenia
urzgdzen. Zapobiegac¢ przemieszczaniu sie
przewodow do sagsiedniego zakresu napiecia,
wykonujgc nastepujgce czynnosci:

= Przewody niskiego napiecia < 42 V i przewody
> 42 /230 V~/400 V~ nalezy poprowadzi¢
oddzielnie.

m Zdjg¢ izolacje przewoddw na mozliwie najkrot-
szym odcinku, tuz przed zaciskami przytgcze-
niowymi. Przewody potgczy¢ w wigzki tuz przy
odpowiednich zaciskach.

= Jezeli dwa komponenty sg podtgczone do jed-
nego zacisku, obie zyty nalezy wcisngé¢ w
jedng tuleje zaciskowa.

Rys. 23
(A Plyta gtowna (© Przewody przytgczeniowe
Uchwyty mocujgce (©® Przepust na przewody
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Prace montazowe

Uktadanie przewodow przytgczeniowych (ciag dalszy)

Wprowadzanie i odcigzanie przewodow

Przewody dostarczone przez inwestora

Rys. 24 Zaizolowac przewody na dtugosSci maks.

100 mm.

Przytacza elektryczne

A\

36

Wskazowka dotyczaca podtaczania wyposa-
zenia dodatkowego

Podtgczajgc elementy wyposazenia dodatko-
wego nalezy przestrzegac¢ zatgczonych, oddziel-
nych instrukcji montazu.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe przyporzgdkowanie zyt moze

spowodowaé powazne obrazenia i doprowadzi¢

do uszkodzenia urzadzenia.

Zyt ,L17i ,N” - nie zamienia¢ miejscami.

= Na przewodzie zasilajgcym musi znajdowac
sie wytgcznik o min. rozwartosci styku wyno-
szgcej 3 mm, ktory jednoczesnie przerwie
zasilanie elektryczne wszystkich nieuziemio-
nych przewodow. Dodatkowo zaleca sie insta-
lacje uniwersalnego wytgcznika réznicowopra-
dowego (Fl klasa B ) do prgdow statych (usz-
kodzeniowych), ktére mogg powstac na skutek
dziatania efektywnych energetycznie srodkow
roboczych.

m Zabezpieczenie maks. 16 A.

Przewody z gotowym uchwytem mocujacym

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotdéw elektronicz-
nych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy dotkng¢ uzie-
mionych obiektéw, np. rur grzewczych lub wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia tadunkéw
statycznych.
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Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Elektryczne przytacza J3RB

Prace montazowe

I:u [
= @m 230V/50Hz
| A5 S - ¥ Y A
|
T
| | O[O|0(O]&
OO0 N[N
| _ 5] 5[] [31el3LalS
I,\l X4 [[45] X3
!
.
|
L
I
Rys. 26

(A Przytgcze zegara sterowanego sygnatem radio-
wym

Przylgcza wtyku 230 V~
Pompa obiegu grzewczego bez mieszacza
Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu
lub
Pompa obiegu kottowego w potgczeniu ze sprzeg-
tem hydraulicznym lub zasobnikiem buforowym
Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej
Przytacze elektryczne
Wtyk |40] (jest zapakowany z innymi czesciami
blach ostonowych.)
® Przytgcze elektryczne wyposazenia dodatko-
wego
Przytgcze to wtgczane jest bezposrednio
poprzez wiacznik urzgdzenia (maks. 6 A).
= Zapotrzebowanie/blokowanie z zewnatrz

Przytacza do wtykéw niskiego napiecia
X3 W celu utatwienia montazu mozna wyjg¢ wtyk X3.
Czujnik temperatury zewnetrznej (z oddziel-
nym wtykiem przytgczeniowym, jest zapako-
wany z innymi czesciami blach ostonowych).
Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu (jest zapakowany z innymi
czesciami blach ostonowych).
Przewdd przytgczeniowy przy regulatorze z
dwoma pojedynczymi wtykami
145 Odbiornik magistrali KM (wyposazenie dodat-
kowe)
Przytgcze innego wyposazenia dodatkowego:
patrz strona 43.
= Modut zdalnego sterowania Vitotrol 200-A lub
300-A
m Zestaw uzupetniajgcy mieszacza
= Modut regulatora systeméw solarnych,
typ SM1/SM1A
= Vijtosolic
= Zestaw uzupetniajgcy EA1
= Baza radiowa
® Rozdzielacz magistrali KM

Wskazéwka

Wityki i czujniki sg zapakowane z innymi czeSciami
blach ostonowych.
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Prace montazowe

Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Elektryczne przytacza BC3B

[2)

1]
III
%

sl N . 4l 1| A

X4 X3 Z I B8 @ X16

B2
)
-

A1 76, 3A
Rys. 27
(A Przylgcze zegara sterowanego sygnatem radio-
wym
Wtyk 230 V~

Przytacze elektryczne

= Wiyk |40| jest zapakowany z regulatorem za

ostong przedniag.
Niebezpieczenstwo
Nieprawidtowe przyporzgdkowanie zy#
moze spowodowac powazne obrazenia i
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
Zyt L1711 ,N” - nie zamienia¢ miejscami.

= Na przewodzie zasilajgcym musi znajdowac sie

wytgcznik o min. rozwartosci styku wynoszgcej
3 mm, ktéry jednoczesnie przerwie zasilanie
elektryczne wszystkich nieuziemionych przewo-
dow. Dodatkowo zaleca sie instalacje uniwer-
salnego wytgcznika réznicowoprgdowego

(FI klasa B [Ax]=—=]) do praddw statych (zwarcio-
wych), ktére mogg powstac na skutek dziatania
urzgdzen energooszczednych.

= Zabezpieczenie maks. 16 A.

Przytgcze elektryczne wyposazenia dodatkowego

(230 V~/50 Hz)
= Przytgcze to witgczane jest bezposrednio

poprzez wigcznik urzgdzenia (maks. 6 A).

Czujniki i magistrala KM

Czujnik temperatury zewnetrznej z oddzielnym
wtykiem przytgczeniowym jest zapakowany z
regulatorem za ostong przednig.

Czujnik temperatury w podgrzewaczu, dotgczony
do regulatora.
Przewdd przytaczeniowy przy regulatorze z
dwoma pojedynczymi wtykami

38
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Pompa obiegu grzewczego A1 (obieg grzewczy

bez mieszacza)

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz

cwu

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej

Odbiornik magistrali KM (wyposazenie dodat-

kowe)

= Modut zdalnego sterowania Vitotrol 200-A lub
300-A

= Vitocom 100, typ GSM

m Zestaw uzupetniajgcy mieszacza

= Vitosolic, modut regulatora systemow solarnych
SM1

m Zestaw uzupetniajgcy EA1

= Baza radiowa

B (3]
R

=y
S
o1

Wskazowka
Wityki sg zapakowane z regulatorem za ostong przed-

nig.
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Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Podtaczenie pomp

("M@
o

® Pompa
Do regulatora

Zalecany przewdd przytgczeniowy:
= HO5VV-F3G 0,75 mm? lub
= HO5RN-F3G 0,75 mm?

Dostepne przyltagcza pomp Obciazenie zna-
mionowe wyjs$¢é
przekaznikéw
przy 230 V~

Pompa obiegu grze- 2 (1) A"

wczego A1 (obieg
grzewczy bez miesza-
cza)

Pompa tadujgca po- 2 (1) A"

jemnosciowy podgrze-
wacz cwu lub

Pompa obiegu kotto-
wego w potgczeniu ze
sprzegtem hydraulicz-
nym lub zasobnikiem
buforowym

Pompa cyrkulacyjna 2 (1) A~

cieptej wody uzytkowej

Czujnik temperatury zewnetrznej [1]
Miejsce montazu czujnika temperatury zewnetrznej

= Potnocna lub poétnocno-zachodnia $ciana budynku,
na wysokosci 2 do 2,5 m nad ziemig, w budynkach
wielopietrowych na wysokosci gérnej potowy dru-
giego pietra

= Nie montowa¢ nad oknami, drzwiami i wyciggami
powietrza

"1 Catk. maks. 4 A~.

Prace montazowe

Wskazowka

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z samo-
dzielnymi funkcjami nalezy podtgczy¢ bezposrednio do
sieci o napieciu 230 V~.

Wskazowka

Pompy obiegowe do obiegéw grzewczych z miesza-
czem sg podtgczane do zestawu uzupetniajgcego mie-
szacza (wyposazenie dodatkowe).

= Nie montowac bezposrednio pod balkonem lub
rynng

= Nie tynkowac.

Przylgczanie czujnika temperatury zewnetrznej

Przewdd 2-zytowy, maks. dlugosé przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?
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Prace montazowe

Zapotrzebowanie z zewnatrz poprzez styk przelgczajacy

Mozliwosci podigczenia typu J3RB:
m Zestaw uzupetniajgcy EA1 (wyposazenie dodatkowe,
patrz oddzielna instrukcja montazu)

= Wtyk

Mozliwosci podtgczenia typu BC3B:
= Zestaw uzupetniajgcy EA1 (wyposazenie dodatkowe,
patrz oddzielna instrukcja montazu)

Przy zamknietym styku palnik jest sterowany w zalez-
nosci od obcigzenia. Woda w kotle zostaje podgrzana
do wartosci wymaganej ustawionej w parametrze/adre-
sie kodowym ,9b” w grupie ,,0golne”/1. Ograniczenie
temperatury wody w kotle odbywa sie za pomocg tej
wartosci wymaganej oraz elektronicznego ogranicze-
nia maksymalnego (adres kodowy ,06” w grupie
»Kociot”/2).

Uwaga

Styki napieciowe prowadzg do spie¢ lub zwaré
faz.

Przytgcze zewnetrzne musi byé beznapie-
ciowe i spetnia¢ wymogi klasy zabezpieczenia
Il.

Wtyk

Zestaw uzupelniajagcy EA1

®/

—_

_@N
oo (]
%)

Cill

(® Styk beznapieciowy (przy podtgczaniu usungé mo-
stek miedzy L i 1)

I = =

(® Styk beznapieciowy
Zestaw uzupehiajgcy EA1

|
!

Parametry/kodowania

= ,4b:1” w grupie ,,0gélne”/1

= Dziatanie funkcji na pompe obiegu grzewczego:
Parametr/adres kodowy ,d7” w grupie ,,Obieg grze-
wczy” (tylko w regulatorach pogodowych)

= Dziatanie funkcji na pompe tadujgcg pojemnosciowy
podgrzewacz cwu:
Parametr/adres kodowy ,5F” w grupie ,,Ciepta woda
uzytkowa”/3

Parametry/kodowania

= Ustawi¢ ,3A” (DE1), ,3b” (DE2) lub ,3C” (DE3) na 2 w
grupie ,,0gélne”/1

= Dziatanie funkcji na pompe obiegu grzewczego:
Parametr/adres kodowy ,d7” w grupie ,,Obieg grze-
wczy” (tylko w regulatorach pogodowych)

= Dziatanie funkcji na pompe tadujgcg pojemnosciowy
podgrzewacz cwu:
Parametr/adres kodowy ,5F” w grupie ,,Ciepta woda
uzytkowa”/3

Zapotrzebowanie z zewnatrz przez wejscie 0 — 10 V

Przytagcze na wejsciu 0 -10 V na zestawie uzupetnia-
jacym EA1.

Pomiedzy biegunem ujemnym a przewodem ochron-
nym zrodta zasilania zapewnionego przez inwestora
konieczne jest zatozenie oddzielenia galwanicznego.

40
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Zapotrzebowanie z zewnatrz przez wejscie 0 — ...

+ -

oo

SOP L&N NOL
o] [pog [vod)

¥

+

Rys. 29

Prace montazowe

(cigg dalszy)

0Odo1V Brak ustawienia wartosci wymaganej
temperatury wody w kotle

1V warto$¢ wymagana 10°C

10V warto$¢ wymagana 100°C

Blokowanie z zewnatrz poprzez styk przelgczajacy

Mozliwosci podtgczenia:

= Wtyk

m Zestaw uzupetniajgcy EA1 (wyposazenie dodatkowe,
patrz oddzielna instrukcja montazu)

Przy zamknietym styku palnik jest wytgczany. Pompa
tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu i (jezeli jest
dostepna) pompa obiegu grzewczego wigczane sg
zgodnie z ustawionym parametrem/kodowaniem (patrz
ponizsza tabela ,Parametry/Kodowanie”).

' Uwaga

H Styki napieciowe prowadzg do spie¢ lub zwarc
faz.
Przytagcze zewnetrzne musi byé bezpotencja-
towe i spetnia¢ wymogi klasy ochrony II.

Wityk

Zestaw uzupetniajacy EA1

o

:

(A Styk beznapieciowy (przy poditgczaniu usungé mo-
stek miedzy L i 1)

o

/|DE1| [DE2] |DE3|[

{j%#

(A Styk beznapieciowy
Zestaw uzupetniajgcy EA1

Parametry/Kodowanie

= 4b:2” w grupie ,,Dane ogdline”/1

= Dziatanie funkcji na pompe obiegu grzewczego:
Parametr/adres kodowy ,d6” w grupie ,,Obieg grze-
wczy” (tylko w regulatorach pogodowych)

= Dziatanie funkcji na pompe tadujgca pojemnosciowy
podgrzewacz cwu:
Parametr/adres kodowy ,5E” w grupie ,,Ciepta woda
uzytkowa”/3

Parametry/Kodowanie

= Ustawi¢ ,3A” (DE1), ,3b” (DE2) lub ,3C” (DE3) na 3
lub 4 w grupie ,,Dane ogdine”/1

= Dziatanie funkcji na pompe obiegu grzewczego:
Parametr/adres kodowy ,d6” w grupie ,,Obieg grze-
wczy” (tylko w regulatorach pogodowych)

= Dziatanie funkcji na pompe tadujgcg pojemnosciowy
podgrzewacz cwu:
Parametr/adres kodowy ,5E” w grupie ,,Ciepta woda
uzytkowa”/3

4



Prace montazowe

Podiaczanie przewodu taczacego Vitoconnect 100 (wyposazenie dodatkowe)

Rys. 30

Montaz Vitoconnect 100

Instrukcja montazu i uruchomienia
Vitoconnect 100

42
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Prace montazowe

Przytacze elektryczne wyposazenia dodatkowego do wtyku |96| (230 V~)

W przypadku ustawienia w pomieszczeniach wilgot-
nych, elementy wyposazenia dodatkowego poza
obszarem wilgotnym nie moga zosta¢ podtagczone do
przytgcza elektrycznego w regulatorze. Jezeli kociot
grzewczy znajduje sie poza pomieszczeniem wilgot-
nym, elementy wyposazenia dodatkowego mogg zos-
ta¢ podtgczone bezposrednio do przytgcza elektrycz-
nego w regulatorze. Potgczenie jest wykonywane bez-
posrednio z wylgcznikiem zasilania regulatora.

Przytacze elektryczne i przytacze magistrali KM wyposazenia dodatkowego

Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane okablowania mogg pro-

wadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowodo-

wanych pragdem elektrycznym oraz uszkodzenia
urzgdzen.

Zapobiega¢ przemieszczaniu sie przewoddw do

sgsiedniego zakresu napiecia, wykonujgc naste-

pujgce czynnosci:

» Przewody niskiego napiecia < 42 V i przewody
>42 V/[230 V~/400 V~ prowadzi¢ oddzielnie i
zamocowac przy uzyciu opaski kablowej.

m Zdjgc¢ izolacje przewodow na mozliwie najkrot-
szym odcinku, tuz przed zaciskami przytgcze-
niowymi, i potgczy¢ w wigzki blisko odpowied-
nich zaciskow.

® Zamocowac przewody za pomocg opasek
kablowych.

m Jezeli dwa komponenty sg podtgczone do jed-
nego zacisku, obie zyty nalezy wcisng¢ w
jedna tuleje zaciskowa.

Jezeli prad catkowity instalacji przekroczy 6 A, podig-
czy¢ jeden lub kilka zestawow uzupetniajgcych
poprzez wytgcznik zasilania bezposrednio do sieci:
patrz nastepny rozdziat).

Przylgcze elektryczne wyposazenia dodatkowego do regulatora kotta grzewczego

N
®

® ©

©

[15) w|[w < L) < w][w <
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Rys. 31

Wyposazenie dodatkowe czesciowo z bezposrednim przytgczem elektrycznym

N
®
Rys.

®
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©
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Regulator obiegu kotta
Zestaw uzupetniajgcy obiegu grzewczego z mie-
szaczem M2

(© Zestaw uzupetniajgcy obiegu grzewczego z mie-
szaczem M3

> >
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Prace montazowe

Przytacze elektryczne wyposazenia dodatkowego... (ciag dalszy)

(D Zestaw uzupetniajgcy AM1, zestaw uzupetiajgcy

EA1 lub modut regulatora systeméw solarnych
typu SM1/SM1A
(® Wigcznik gtowny zasilania

Jezeli do podtgczonych pomp (np. pomp obiegowych)

doptywa prad elektryczny przekraczajgcy wartos¢

zabezpieczenia danego elementu wyposazenia dodat-
kowego, wykorzysta¢ dane wyjscie wytgcznie do stero-

wania przekaznikiem dostarczonym przez inwestora.

Wejscie zasilania elektrycznego

[40]A Wyij$cie zasilania elektrycznego

Wyjscie zasilania elektrycznego na regulatorze
145| Przytgcze magistrali KM

Wyposazenie dodatkowe

Zabezpieczenie za-
montowane w urzg-
dzeniu

Przytacze elektryczne

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
mogqg prowadzi¢ do obrazeh i uszkodzen urzg-
dzen spowodowanych przez prad elektryczny.

Przytacze elektryczne i zabezpieczenia (np.

ukfad FI) wykona¢ zgodnie z nastepujgcymi

przepisami:

= |EC 60364-4-41

= Przepisy VDE (Niemcy)

= Warunki przytgczeniowe lokalnego operatora
sieci rozdzielczej

= Wytyczne techniczne dotyczgce podtgczania
do niskiego napiecia VDE-AR-N-4100

Wytacznik do przewodéw nieuziemionych

= W zasilajgcym przewodzie elektrycznym nalezy
zamontowaé wytgcznik, ktéry w petni odtaczy
wszystkie aktywne przewody od sieci i ktéry odpo-
wiada kategorii przepieciowej Il (3 mm) przy catko-
witym roztgczeniu. Wytgcznik ten musi zostac
zamontowany w utozonej na state instalacji elek-
trycznej zgodnie z warunkami wykonania.
Dodatkowo zaleca sie instalacje uniwersalnego
wytgcznika réoznicowoprgdowego (klasa FI B

[===) do pradéw statych (uszkodzeniowych),
ktére mogag powstac na skutek dziatania efektywnych
energetycznie srodkéw roboczych.

= Dobrac i skonfigurowac¢ wytgcznik roznicowoprgdowy

zgodnie z DIN VDE 0100-530.

44

Zestaw uzupetniajgcy do obie- | 2 A

gu grzewczego z mieszaczem

Zestaw uzupetniajagcy AM1 4A

Zestaw uzupetniajgcy EA1 2A

Modut regulatora systemow 2A
solarnych, typ SM1/SM1A

= Podtgczy¢ przewdd przytgczeniowy fgczem statym
do zasilania elektrycznego.

= W przypadku podtgczania urzgdzenia z elastycznym
zasilajgcym przewodem elektrycznym, gdy uchwyt
mocujacy zawiedzie, nalezy zadbac o to, aby prze-
wody przewodzgce prad elektryczny przed przewo-
dem ochronnym byty naprezone. Dtugos¢ zyt prze-
wodu ochronnego jest zalezna od konstrukgciji.

= Zabezpieczenie maks. 16 A.

Niebezpieczenstwo

Brak uziemienia elementéw instalacji moze pro-
wadzi¢ w przypadku zwarcia elektrycznego do
niebezpiecznych obrazen spowodowanych pra-
dem elektrycznym.

Urzgdzenie i przewody rurowe muszg by¢ pod-
tgczone do potgczenia wyréwnawczego domu.
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Zamykanie obudowy regulatora

Rys. 33

Podtaczenie wigcznika przeciwpozarowego (tylko dla ()

Niebezpieczenstwo

Uszkodzenia izolacji przewodéw elektrycznych
mogqg prowadzi¢ do niebezpiecznych obrazen
wskutek porazenia prgdem elektrycznym oraz
do uszkodzenia urzgdzenia.

Przewody utozy¢ tak, aby nie stykaty sie z czes-
ciami silnie nagrzewajgcymi sie lub o ostrych
krawedziach.

Prace montazowe

45




Prace montazowe

(tylko... (ciag dalszy)

iwpozarowego

ika przec

aczni

Podiaczenie wit

AN

A\

Rys. 34

(A Wytgcznik przeciwpozarowy

Mostek

98/9229

Usungé mostek.
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Prace montazowe

Podiaczenie uniwersalnego adaptera palnikowego do zewnetrznych podzespotéow

Patrz oddzielna instrukcja montazu uniwersal-
nego adaptera palnikowego

Montaz blach ostonowych i podtgczanie modutu obstugowego

Wskazowka
Usungc¢ zabezpieczenie krawedzi, jesli jeszcze tego
nie zrobiono.

47




Prace montazowe

Montaz blach ostonowych i podtgczanie modutu... (ciag dalszy)

I

-

Rys. 35

2.

48

Podczas montazu przedniej ostony uwazac, aby
nie zakleszczy¢ przewodow olejowych.

Wskazowka

Zanieczyszczenia na blachach ostonowych mozna
usungc np. za pomocg Sciereczek SCRUBS ,IN-A-
Bucket” Hand Cleaner Towels.
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Montaz blach ostonowych i poditgczanie modutu... (ciag dalszy)

Naklejki na spuscie kondensatu i syfonie

Wskazowka

Raz w roku sprawdzi¢ i wyczysci¢ spust kondensatu
oraz syfon!

Przykleic¢ naklejki informacyjne w widocznym miejscu.

Prace montazowe
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

& @,
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. Napetnianie syfonu i urzgdzenia neutralizacyjnego (wyposazenie dodatkowe) woda 52
. Napetnianie instalacji grzeWeCzej.................oooo i 52
. Zmiana jezyka W regulatorze...............ccooiiiiiiii i 54
. Ustawianie godziny i daty (jesli jest to konieczne)..................cccccoeiviiiiiiiiie s 54
. Kontrola szczelnosci wszystkich przytaczy po stronie wody grzewczej

. Kontrola droznosci oraz szczelnosci systemu spalinowego

. Odpowietrzanie kotla grzewczego...............ccceoiiiiiiiiiiiiii e 55
. Odpowietrzanie instalacji grzewczej

. Opréznianie instalacji grzewczej (jesli jest konieczne)..............ccoocoiiiiiiis 56
. Odpowietrzanie filtra oleju opatowego i przewodu ssacego.............c.cccceevvvviveernnnnnnnn. 56
. Kontrola przytacza elektrycznego

. Przebieg funkcji i mozliwe usterki...............cccooiiiiiiiiii 57
. Dopasowanie palnika do wysokosci niwelacyjnej miejsca ustawienia....................... 58
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. Otwieranie drzwi palnika, typ J3RB.............oo e 60
. Otwieranie drzwi palnika, typ BC3B...........cc.oooiiiiiiiii e 61
. Kontrola miejsc uszczelnien palnika...............c.c.cccoooiiiiiiiiiii e 61
. Czyszczenie powierzchni grzeWezyCh...............oociiiiiiiiii e 61
. Czyszczenie syfonu i wezy kondensatu...............cccooociiiiiiiiiiic e 68
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. Kontrola uszczelek i elementéw izolacji termicznej................occceiiiiiii, 70
. Zamykanie drzwi Kotha...............oooo 70
. Czyszczenie palnika urzadzenia mieszajgCego...........ccccvviiiiiiiieiei i 71
. Wymiana dyszy i kontrola lub ustawianie elektrod zaptonowych ................................ 72
. DemoNntaz ZaWoru LE (H)..........ccooooviiiceeee et 73
. Montaz urzadzenia mieSzZajacego............c.cuiiiiiiiiiie it 73
. Kontrola ukladu zasilania olejem.....................i e 73
. Wymiana wezy olejowych W palniku...............oouiiiiiiii e 73
. Wymiana wkladki filtra oleju...............cccooiiiiiiiii e 74
. Kontrola podcisnienia w przewodzie oleju...................ccoooiiiiiiiiiiiii e, 75
. Sprawdzanie szczelnosci drzwi kotta..................cooiiii 75
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. Kontrola naczynia wzbiorczego i ci$nienia w instalacji grzewczej............................... 76
. Kontrola mocowania przylgczy elektrycznych

. Kontrola jakosci procesu spalania, ustawianie, kociot typu J3RB............................... 77
. Regulacja precyzyjna, wartosci orientacyjne do ustawiania palnika, kociot typu
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie,... (ciag dalszy)

-

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przeglgdu technicznego

Czynnosci robocze przy konserwacji Strona
39. Kontrola jakosci procesu spalania, ustawianie, kociot typu BC3B..................c........... 78
40. Regulacja ilosci powietrza, typ BC3B (stat. ciSnienie palnika), ...............ccccccceeeeeeen. 79
41. Regulacja precyzyjna, wartosci orientacyjne do ustawiania palnika, kociot typu

=] 0 1 SRS EPTUORPRPR 79
42. Kontrola urzadzenia neutralizacyjnego (wyposazenie dodatkowe)...................c.......... 80
43. Kontrola filtra z weglem aktywnym (wyposazenie dodatkowe)................c.c..cccooeinnnns 81
44, Montaz blachy przedniej i OStONY............cooiiiiiiiii 81
45. Kontrola dzialania zaworéw bezpieczenstwa
46. Dostosowanie regulatora do instalacji grzewczej ..............cc.cccccoooviiiiiiiiii e, 82
47. Ustawianie krzywych grzeWCzyCh..............ooouiiiiiiiiii e 83
48. Podigczanie regulatora do sieci WLAN. ... 84
49. Wigczanie regulatora do systemu LON................ccccciiiiii i 84
50. Przeszkolenie uzytkownika instalacji...............c.coccooiii e 86
51. Odczyt i reset komunikatu ,,Konserwacja”...............ccccoociiiiiiiiiiii e 86
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

dﬁ ® ;; Na%einianie syfonu i urzadzenia neutralizacyjnego (wyposazenie dodatkowe)
woda

ﬁ ﬁ Niebezpieczenstwo

Jesli syfon nie jest napetniony, moga ulatnia¢ sie
spaliny. Wydostajgce sie spaliny mogg spowo-
dowac¢ grozne dla zycia zatrucie tlenkiem wegla.
Przed uruchomieniem koniecznie napetnic¢
syfon woda.

Uwaga

Uwazac¢ przy tym, aby woda nie dostata sie do
szczeliny powietrza dolotowego systemu spali-
nowego "SPS".

Napetni¢ syfon i urzadzenie neutralizacyjne () wodg o
niskim ci$nieniu przez otwor rewizyjny (8) w przewo-
dzie spalinowym do momentu, az zacznie ona wypty-
wac na koncu weza kondensatu. Sprawdzic¢ szczel-
nos¢.

Rys. 37

{f’ @ J“ Napetnianie instalacji grzewczej

Woda do napetniania

Zgodnie z normg DIN EN 1717 wraz z DIN 1988-100
woda grzewcza jako nosnik ciepta musi na potrzeby

Uwaga
Woda do napetniania o nieprawidtowych wtasci-

podgrzewu wody grzewczej posiadac kategorie cieczy wosciach powoduje wzmozone odktadanie sie

< 3. Jesli jako woda grzewcza stosowana jest woda o osadu oraz szybszg korozje, co moze prowadzic¢

jakosci wody uzytkowej, warunek ten jest spetniony. W do uszkodzenia urzgdzenia.

przypadku stosowania dodatkéw kategorie uszlachet- ® Przed napetnieniem doktadnie przeptukac

nionej wody grzewczej musi poda¢ producent dodat- instalacje grzewcza.

kow. = Napetniac¢ tylko wodg o jakosci wody uzytko-
wej.

= Do wody do napetniania mozna dodac srodek
przeciw zamarzaniu przeznaczony do instala-
cji grzewczych. Przystosowanie $rodka prze-
ciw zamarzaniu do danego typu instalaciji
potwierdza jego producent.

= WWode do napetniania i uzupetniania o twar-
dosci powyzej nastepujgcych wartosci nalezy
zmiekczac, np. stosujgc matg instalacje demi-
neralizacyjng do wody grzewczej.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® H Napetnianie instalacji grzewczej (ciag dalszy)

Dopuszczalna twardos¢ catkowita wody do napetnianie i uzupetniania

Catkowita moc grzewcza
<20 I/kW

Wiasciwa pojemnos¢ instalacji grzewczej

> 20 I/kW do < 40 I/kW | > 40 I/kW

<50 kW
Najmniejsza wiasciwa pojemnosé
wodna kotta grzewczego = 0,3 I/kW

Brak

< 3,0 mol/m3 (16,8 °dH) | < 0,05 mol/m? (0,3 °dH)

Pozostate, niezalezne od mocy grzewczej wymogi
dotyczace wody do napetniania i uzupetniania wedtug
VDI 2035:

Wyglad: przejrzysta, bez osaddéw

Konduktacja:

= Jesli przewodnosé wody grzewczej ze wzgledu na
wysokg zawartosc¢ soli przekracza 1500 uS/cm (np.
na obszarach potozonych w poblizu wybrzeza),
konieczne jest odsalanie.

Wartos¢ pH:
= Wartos$¢ pH bez stopu aluminium 8,2 do 10,0
= Warto$¢ pH ze stopem aluminium 8,2 do 9,0

Wskazowki dotyczace uruchamiania i eksploatacji

instalacji:

= Aby unikngc¢ korozji wywotanej przez przeprowa-
dzony proces ptukania, instalacje nalezy catkowicie
napetni¢ wodg uzdatniong.

» Uzdatniona woda do napetniania zawiera tlen i nie-
wielkie ilosci ciat obcych. Aby unikng¢ lokalnego gro-
madzenia sie pozostatosci korozyjnych i innych osa-
déw na powierzchniach grzewczych kotta, instalacje
nalezy uruchamiac stopniowo przy duzym przeptywie
objetosciowym wody grzewczej. Rozpoczg¢ od naj-
mniejszej mocy kotta grzewczego. Z tego samego
powodu w instalacjach wielokottowych i uktadach
kaskadowych nalezy jednocze$nie uruchomié
wszystkie kotty grzewcze.

®

Rys. 38

® Przy rozbudowie, konserwaciji lub naprawie instalacji
nalezy oproznic jedynie te odcinki przewodow, w
przypadku ktoérych jest to niezbedne.

» Filtry, osadnik zanieczyszczen lub inne urzadzenia
odmulajgce i odcinajgce w obiegu wody grzewczej
nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ po napetnieniu
i uruchomieniu.

= Nalezy przestrzegac specjalnych wymogow regional-
nych dotyczgcych wody do napetniania i uzupetnia-
nia.
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{f’ ® K Napetnianie instalacji grzewczej (ciag dalszy)

1. Kontrola ci$nienia wstepnego w naczyniu wzbior- 5. Gdy powietrze przestanie wyptywac, zamknagc¢
czym: patrz strona. zawor odpowietrzajgcy (®).
2. Zdjg¢ oktadzine termoizolacyjng & z przodu. 6. Zamkng¢ zawor do napetniania kotta (©).

3. Otworzy¢ zawér odpowietrzajgcy (®).

4. Instalacje grzewcza napetnia¢ za pomocg zaworu
do napetniania (©) na powrocie z instalacji grze-
wczej.

Minimalne ci$nienie w instalacji 0,8 bar (80 kPa)
Dopuszczalne cisnienie robocze 3 bar (300 kPa).

Wskazowka

Zgodnie z normg DIN EN 12828 kazde zrodto
ciepta instalacji grzewczej w celu ochrony przed
przekroczeniem maksymalnego cisnienia robo-
czego nalezy zabezpieczy¢ przynajmniej jednym
zaworem bezpieczenstwa.

#F @ / Zmianajezyka w regulatorze

Wskazdéwka 4. Wybrac zadany jezyk.
Podczas pierwszego uruchomienia wszystkie teksty
wyswietlane sg w jezyku niemieckim (stan fabryczny)

Menu rozszerzone

1.

2. ,Ustawienia”

3. ,Jezyk”

Deutsch

Bulgarski
Cesky

Dansk

Wahlen mit
Rys. 39

d” ® / Ustawianie godziny i daty (jesli jest to konieczne)

W trakcie pierwszego uruchomienia lub po dtuzszym Menu rozszerzone
okresie przestoju nalezy ponownie ustawi¢ date i
godzine. 1. =:

2. ,Ustawienia”

54

6226786



6226786

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /“ Ustawianie godziny i daty (jesli jest to... (ciag dalszy)

3. ,,Godzina/data” Wskazéwka dot. automatycznej kontroli czujnika
temperatury spalin

4. Ustawi¢ aktualng godzine i date. Jezeli godzina i data sg ustawione, regulator samo-
czynnie sprawdza dziatanie czujnika temperatury spa-
lin.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,Kontrola czujnika
temp. spalin” i ,,Aktywny”.

Jesli czujnik temperatury spalin jest nieprawidfowo
umieszczony, nastepuje przerwanie uruchomienia i
wysSwietlenie zgtoszenia usterki A3: patrz strona).

d’ ® /M Kontrola szczelnosci wszystkich przytaczy po stronie wody grzewczej

#F @ JF Kontrola droznosci oraz szczelnosci systemu spalinowego

d" ® K Odpowietrzanie kotta grzewczego

®

17
Rys. 40

1. Zamkna¢ zawory odcinajgce po stronie wody grze- 4. Otworzy¢ zawory ®) i (©), a nastepnie odpowie-
wczej. trza¢ kociot, wykorzystujgc cisnienie w sieci, az
zanikng odgtosy uchodzgcego powietrza.
2. Zdjag¢ oktadzine termoizolacyjng (A z przodu (jesli

jest juz zatozona). ' Uwaga
H Jesli kociot grzewczy jest ustawiony na tem-
3. Potgczy¢ przewodd odptywowy przy zaworze odpo- perature robocza:
wietrzajgcym z przytgczem Sciekowym. Niebezpieczenstwo poparzenia przez wypty-

wajgcg wode grzewczg.

5. Zamkngé¢ zawory (®) i (©), otworzyé zawory odcina-
jace po stronie wody grzewcze;.
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d’ ® K Odpowietrzanie instalacji grzewczej

d" ® M Oproéznianie instalacji grzewczej (jesli jest konieczne)

Wskazoéwka

W celu opréznienia instalacji grzewczej nalezy zde-
montowac blache przednig i pokrywe przednig
(skrzynka powietrzna) kotta grzewczego: patrz strona .

Rys. 41

(™ Kurek spustowy

d’ ® H Odpowietrzanie filtra oleju opatowego i przewodu ssgcego

Unika¢ uszkodzen pompy oleju opatowego powstatych ~ Przed uruchomieniem odpowietrzy¢ filtr oleju opato-

wskutek biegu na sucho. wego i przewdd ssgcy. Przy uzyciu pompy do zasysa-
nia oleju tak dtugo zasysac olej opatowy, az przewod
ssacy i filtr oleju opatowego bedg petne. Do odpowie-
trzenia mozna wykorzystac¢ przytgcza zaworu spusto-
wego przy zbiorniku filtra lub przytgcze zasilania
pompy olejowej na odpowietrzniku oleju opatowego.
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{f’ @ J“ Kontrola przytacza elektrycznego

F @ J Przebieg funkcji i mozliwe usterki

Regulator zgtasza zapo-
trzebowanie na ciepto

+ tak

Rozpoczecie podgrzewu
wstepnego oleju
Zielona dioda LED na
transformatorze zaptono-
wym miga

+ tak

Uruchomienie wentylato-
ra maks. po 3 min.
Zielona dioda LED na
transformatorze zaptono-
wym miga.

+ tak

Czujnik ci$nienia powie-
trza wigcza sie

+ tak

Wigcza sie zapton i silnik
pompy oleju

+ tak

Zawor elektromagnetycz-
ny otwiera sie

+ tak

Pojawia sie sygnat pto-
mienia
Symbol

Wskazanie wyswietlacza

Czynnosé

Podwyzszy¢ wartos¢ wy-
magang, zapewnic¢ odbior
ciepta

Sprawdzi¢ podgrzewacz
wstepny oleju, sprawdzi¢
przewody i ztgcze wtyko-
we (podgrzewacz wstepny
oleju nie przetgczyt sie,
temperatura nie zostata
osiggnieta)

Sprawdzi¢ wentylator,
Sprawdzi¢ przewody, zia-
cza wtykowe i zasilanie
elektryczne
(nie osiggnieto wiasciwych
obrotéw wentylatora)

Sprawdzi¢ czujnik cisnie-

nia powietrza, przewody,

potgczenia wtykowe i dro-
ge spalinowg

Sprawdzi¢ podzespot za-
ptonowy i silnik pompy
oleju, sprawdzi¢ przewody
i potgczenia wtykowe

Sprawdzi¢ cisnienie oleju i
uktad zasilania olejem,
sprawdzi¢ zawor elektro-
magnetyczny

nie
nie Po ok. 10 min
— - Usterka
E6
nie Usterka
— F9
nie Pook.51s
— - Usterka
F5
nie
nie Usterka
— - F4
nie Usterka
—— F4

Sprawdzi¢ elektrody za-
ptonowe, odstepy elektrod
i przewoddw tgczacych
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(f’ ® /‘ Przebieg funkcji i mozliwe usterki (ciag dalszy)

+

tak

Palnik pracuje.
Zielona dioda LED na
transformatorze zaptono-
wym $wieci sie (ptomien
rozpoznawany).

Wiecej informaciji dotyczgcych usterek, patrz strona.

ﬁ’ @ J“ Dopasowanie palnika do wysokosci niwelacyjnej miejsca ustawienia

Typ J3RB

Konieczne tylko w przypadku wysokos$ci niwelacyjnej 4,
powyzej 600 m

1. Wywota¢ kodowanie 2.

2. Wywotac¢ grupe ,,0gélne”.

ces kodowania.

Za pomocgy ,,Zakonczy¢ serwis?” zakonczyc¢ pro-

5. Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ regulator. Zmiana
jest teraz zastosowana.

3. W adresie kodowym 93 ustawi¢ warto$¢ wysokosci
miejsca ustawienia:

Wysokos¢ n.p.m. Kodowanie

wm

0 do 600 93:1
601 do 1200 93:2
1201 do 1800 93:3

Typ BC3B

Konieczne tylko w przypadku wysokosci niwelacyjnej
powyzej 300 m

zgodnie z tabela.
Regulacja ilosci powietrza: patrz strona 79.
Regulacja ci$nienia oleju: patrz strona 78.

Ustawi¢ obroty wentylatora dla stopnia 1 i stopnia 2

Wysokosé 18 kW 22 kW 27 kW
n.p.m.
wm
Predkos¢ ob- | Predkos¢ ob- | Predkos¢ ob- | Predkos¢ ob- | Predkos$¢ ob- | Predkos¢ ob-
rotowa rotowa rotowa rotowa rotowa rotowa
1. stopnia 2. stopnia 1. stopnia 2. stopnia 1. stopnia 2. stopnia
300 do 599 100 176 110 172 120 199
600 do 899 105 184 115 180 126 208
901 do 1199 111 192 121 188 132 216
1200 do 1499 | 116 200 127 196 138 225
Od 1500 122 208 133 203 144 234
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Rys. 42
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ 1O /‘ Otwieranie drzwi palnika, typ J3RB

Rys. 43

1. Wyjg¢ przewody prowadzgce do wentylatora &) z
uchwytow. Odtgczy¢ wtyczke wentylatora [100]A.

Wskazéwka

Najpierw nacisngc¢ wystep mocujgcy na wtyczce
[100/A, a nastepnie odtgczyé wtyczke.

60

2. Wymontowac modut elektroniczny.
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Rys. 44

é“ @ J“ Kontrola miejsc uszczelnien palnika

Sprawdzi¢ wszystkie miejsca uszczelnien i uszczelki
palnika pod katem uszkodzen. Jezeli to konieczne,
wymieni¢ uszczelki.

QO ® /‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych

Uwaga

Na powierzchni wymiennika ciepta ze stali nie-
rdzewnej, majgcej stycznosc¢ ze spalinami, nie
moze by¢ rys ani innych uszkodzen. Mogtyby
one prowadzi¢ do powstania korozji. Zetkniecie
ze stalg weglowg oraz zadrapania na czesciach
majgcych kontakt ze spalinami mogg powodo-
wac korozje.

Nie szczotkowaé powierzchni grzewczych.
Szczotkowanie moze spowodowac trwate zanie-
czyszczenie szczelin wezownicy przez znajdu-
jace sie na powierzchni osady.

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
{f" 1O /‘ Otwieranie drzwi palnika, typ BC3B

Wyjgé przewody prowadzgce do wentylatora (&) z uch-
wytow. Odtgczyé wtyczke [100A.

Wskazowka

Najpierw nacisngé wystep mocujgcy na wtyczce [100)A,
a nastepnie odtgczyc¢ wtyczke.

Uwaga

Spietrzenie kondensatu moze powodowac usz-
kodzenia w blokach izolacji termicznej drzwi
kotta i komory spalania. Moze to by¢ przyczyng
pozaru.

Po usunieciu spietrzenia kondensatu sprawdzic¢
bloki izolacji termicznej drzwi kotta i komory spa-
lania pod kgtem widocznych uszkodzen i w razie
potrzeby wymienic.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O f‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych (ciag dalszy)

Wskazdéwka

Ponizsze zmiany to normalne $lady eksploatacji, ktére

nie majg wptywu na dziatanie i trwato$¢ wymiennika

ciepta ze stali nierdzewnej:

= Odbarwienia na powierzchni

m Mate pekniecia blokow izolacji termicznej, ktore
powstaty bez spietrzenia kondensatu.

W razie potrzeby do czyszczenia mozna stosowac

Srodki czyszczgce (np. firmy Sotin lub Biocircle) zgod-
nie z zaleceniami producenta Srodka czyszczgcego.

Dwuwarstwowa powierzchnia grzewcza

Rys. 45

Dwuwarstwowg powierzchnie grzewczg (przedni
obszar) czy$ci¢ szczotkg @) i odkurzy¢ ssawkg katowg
(wyposazenie dodatkowe).
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(f’ 1O /‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych (ciag dalszy)

Dwuwarstwowa powierzchnia grzewcza i wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej

Rys. 46

1. Odkurzy¢ osady z powierzchni grzewczych (kon-
cowka kierunkowa dostarczana w ramach wyposa-
zenia dodatkowego).

2. Odtgczy¢ waz kondensatu od urzgdzenia neutrali-
zacyjnego.

3. Wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej przeptukac
woda.

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Jezeli osadow nie uda sie usung¢ poprzez przeptu-

kanie woda, zalecamy zastosowac preparat do
mycia komér wedzarniczych (np. firmy Sotin lub
Biocircle). Uwzgledni¢ przy tym informacje produ-
centa $rodkéw czyszczgcych.

Wskazowka

W przypadku nieduzych osadéw nanie$c Srodek
czyszczgcy bezposrednio na wymiennik cieptfa ze
stali nierdzewnej.

W przypadku duzych osadbéw zalecamy uzycie
myjki wysokocisnieniowej i zestawu do czyszcze-
nia komory spalania WTF1 firmy Sotin ze spe-
cjalng dyszg rotacyjng i Srodkiem czyszczgcym.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O f‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych (ciag dalszy)

Rys. 47

4. Przeptukaé thumik wylotu spalin i wymiennik ciepta
ze stali nierdzewnej wodg o niskim cisnieniu przez
otwor rewizyjny w przewodzie spalinowym.

Wskazdéwka

Aby przeptukac ttumik wylotu spalin, nalezy skiero-
wac strumienn wody na wewnetrzng Scianke prze-
wodu spalinowego. Aby przeptuka¢ wymiennik
ciepta ze stali nierdzewnej, nalezy skierowac stru-
mien wody na $rodek przewodu spalinowego.

' Uwaga
Uwazac przy tym, aby woda nie dostata sie
do szczeliny powietrza dolotowego systemu
spalinowego "SPS".

Wskazdéwka

Po wilaniu ok. 1 litra wody nie powinna ona kapac ani
wyciekac z wymiennika ciepfa (kontrola wzrokowa od
przodu w komorze spalania). W przeciwnym razie
nalezy wyczyscic¢ droge odprowadzania kondensatu od
ttumika wylotu spalin.

64
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

é’ 1O /‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych (ciag dalszy)

Wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej i urzadzenie neutralizacyjne

Rys. 48

1. Nastepnie ponownie przeptuka¢ wodg wymiennik
ciepta ze stali nierdzewnej i urzadzenie neutraliza-
cyjne.

Wlewa¢ wode do momentu, az zacznie ona wypty-
wac na koncu weza kondensatu. Sprawdzi¢
szczelnosc.

Wskazéwka

» Ufozy¢ wgz kondensatu ze statym spadkiem
wynoszgcym = 3°.

» Waz kondensatu nie moze zwisac ani tworzy¢
petli spietrzajgcych.

m Zabezpieczy¢ wgz kondensatu przed uszkodze-
niami mechanicznymi. Nie depta¢ przewodu.

» Przestrzega¢ minimalnego odstepu od systemu
kanalizacyjnego wynoszgcego 20 mm.

> >
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d) 1O /‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych (ciag dalszy)

Rys. 49

2. Wsung¢ do oporu komore spalania.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych (ciag dalszy)

Rys. 50

Ponownie napetni¢ syfon i urzadzenie neutralizacyjne
(A wodg o niskim cignieniu przez otwoér rewizyjny B w
przewodzie spalinowym do momentu, az zacznie ona
wyptywaé na koncu weza kondensatu. Sprawdzi¢
szczelnosc.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ (O f‘ Czyszczenie syfonu i wezy kondensatu

Rys. 51

1. Zdemontowa¢ weze kondensatu i sprawdzié, czy
nie sg zanieczyszczone.
Wyczysci¢ weze kondensatu za pomocg odpo-
wiedniej szczotki do butelek (wyposazenie dodat-
kowe).

68
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" (O /‘ Czyszczenie syfonu i wezy kondensatu (ciag dalszy)

2. Zdemontowac syfon. Sprawdzi¢, czy weze konden-
satu nie sg zanieczyszczone.
Wyczysci¢ weze kondensatu za pomoca odpo-
wiedniej szczotki do butelek (wyposazenie dodat-
kowe).

3. Wyczyscic syfon.

Wskazowka

Zdemontowac zbiornik syfonu i nakretke do czy-
szczenia.

Aby zamontowac pierScienn samouszczelniajgcy na
syfonie, nalezy zastosowac $rodek adhezyjny do
przewodow spalinowych firmy Skoberne!

4. Ponownie zamontowac syfon, waz kondensatu i
urzgdzenie neutralizacyjne.
Napetic¢ syfon wodg i sprawdzi¢ szczelnosc.

Wskazowka

m Utozy¢ wagz kondensatu za filtrem oleju.

= Utozy¢ weze kondensatu ze statym spadkiem
wynoszgcym = 3°.

= WezZe kondensatu nie mogg zwisac ani tworzy¢
petli spietrzajgcych.

» W razie potrzeby skroci¢ weze kondensatu.

Rys. 53

d} ® /‘ Czyszczenie i kontrola ptomienicy w palniku

W razie znieksztatcenia lub zuzycia wymienié.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O f‘ Kontrola uszczelek i elementéw izolacji termicznej

1. Sprawdzi¢, czy uszczelki i sznury uszczelniajgce 3. Wymieni¢ uszkodzone elementy.

drzwi kotta nie sg uszkodzone.

2. Sprawdzi¢, czy elementy termoizolacyjne komory
spalania i drzwi kotta nie sg uszkodzone.

' @ /4 Zamykanie drzwi kotta

Rys. 54 Typ J3RB

Wskazoéwka

Podtgczyé¢ wtyczke [100A do silnika wentylatora. Dopil-
nowac, aby wtyczka sie prawidtowo zablokowata.
Sprawdzi¢ wszystkie pozostate potgczenia wtykowe,
zwracajgc uwage na ich prawidtowe zablokowanie.

3. Moment obrotowy dla srub drzwi kotta 12 Nm.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ (O /‘ Czyszczenie palnika urzagdzenia mieszajacego

Rys. 55

1.

Poluzowac sruby, zdjg¢ pokrywe z urzgdzeniem
mieszajgcym i zamocowac w pozycji serwiso-
wej.

Wskazbéwka

Jezeli nie da sie wyjgc¢ urzgdzenia mieszajgcego
(8, otworzy¢ drzwi kottowe i, lekko dociskajgc do
tarczy pietrzacej, wycisngc¢ urzgdzenie mieszajgce

Odtgczy¢ przewody od podgrzewacza wstepnego

oleju @.

Poprzez lekki nacisk sprawdzi¢ ruchomos¢ wspor-
nika dysz. W razie potrzeby nasmarowac¢ wspornik
dysz (F) smarem do armatury.

Nasungé¢ przewody izolacyjne z powrotem na elek-
trody zaptonowe (E). Odtgczy¢ przewody zapto-
nowe.

Wyczysci¢ zawirowywacz (D) szczotkg (wyposaze-
nie dodatkowe) i sprezonym powietrzem.

Oczysci¢ przepustnice, pierscien dozujacy i elek-
trody zaptonowe.

Sprawdzi¢ elektrody zaptonowe pod katem zuzycia
i w razie potrzeby wymienic je.

7



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f (O /‘ Wymiana dyszy i kontrola lub ustawianie elektrod zaptonowych

Rys. 56

1.

72

Wykreci¢ dysze (F), przytrzymujgc za podgrzewacz
wstepny oleju. Unikac tworzenia sie pecherzy
powietrza.

Sprawdzi¢ zawér LE () (tylko w przypadku palnika
modulowanego) w podgrzewaczu wstepnym oleju i
w razie potrzeby wymieni¢ go: patrz rozdziat
Demontaz zaworu LE.

Wybra¢ dysze zgodnie z danymi w tabeli: patrz
strona.

Wkrecié nowg dysze (F). Przytrzymaé za podgrze-
wacz wstepny oleju.

Zatozy¢ zawirowywacz (D) az do oporu. Dopaso-
wacé ustawienie elektrod zaptonowych (E) do otwo-
réw w przepuscie na przewody. Dysza palnika ole-
jowego musi zosta¢ umieszczona posrodku prze-
pustnicy.

Dokreci¢ srube walcowg z gniazdem wewnetrznym
(© zawirowywacza. Sprawdzi¢ odlegto$é dyszy
,a . patrz tabela na stronie.

Uwaga

. Nieprawidtowo ustawiona odlegto$¢ dyszy
,a  moze prowadzi¢ do nieregularnej pracy
palnika, a nawet do wytgczenia wskutek
usterki.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ uszczelke
pokrywy (@), zatyczke i przepust kablowy.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

' @ /4 Demontaz zaworu LE ®

Zdemontowac dysze oleju i wyjgc¢ znajdujacy sie za nig
zawor LE ze srubg M5 (np.uzy¢ do tego sruby mocujg-
cej transformatora zaptonowego), a nastepnie spraw-
dzi¢ pod katem zanieczyszczenia. Jesli sito po stronie
wejscia jest zanieczyszczone, nalezy wymieni¢ zawor
LE. W tym celu jedynie umiesci¢ zawoér LE w przednim
obszarze gwintu wewnetrznego przeznaczonego na
dysze oleju, a nastepnie wkreci¢ go razem z nowag
dyszg oleju.

d’ 1O /‘ Montaz urzadzenia mieszajgcego

Dokreci¢ $ruby na krzyz i z powrotem podtgczy¢ prze-
wody.

' @ 4 Kontrola uktadu zasilania olejem

Sprawdzi¢, czy przewody oraz miejsca potgczen sg
szczelne i nieuszkodzone. W razie koniecznosci
wymienic.

Wskazowka

Europejskie Stowarzyszenie Producentéw Urzgdzen
Regulacyjnych (Afecor) zaleca wymiane przewodow
oleju zgodnie z normg EN ISO 6806 po 5 latach.

Na potrzeby wymiany stosowac wytgcznie oryginalne

czesci firmy Viessmann lub cze$ci zamienne przez te
firme dopuszczone.

d" ® K Wymiana wezy olejowych w palniku

Przed wymiang wezy nalezy upewnic sie, ze powrot i 1.
komora ptywaka zostaty oproznione.

Rys. 57

Zdemontowac i oprozni¢ talerz filtra: patrz rozdziat
»Wymiana wktadki fitra oleju”.

Docisngé czerwony suwak (&) odpowiednim narze-
dziem (np. $srubokretem) do gory i przytrzymac w
tym potozeniu.

Olej opatowy wycieka z komory ptywaka do zbior-
nika filtra i jest odprowadzany przez zawér
spustowy (tylko FloCo-Top-2C).

Puscié czerwong zasuwe (&), ktéra samoczynnie
powrdci do swojego potozenia podstawowego. Do
zbiornika filtra nie wycieka juz olej opatowy.

Wymieni¢ weze olejowe (©.
Zamknac¢ zawor spustowy.

Otworzy¢ zaw6r odcinajgcy na przewodzie ssg-
cym.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ @ 4 Wymiana wkiadki filtra oleju

Podstawi¢ odpowiednie naczynie (pojemnosé przy- 4. Odkreci¢ zbiornik filtra.
najmniej 0,5 1) pod zbiornikiem filtra.

é6mm g

J——

‘”\ i o
% }E,ﬁﬁ: :ﬁf{//
RyS. 58 \Lur‘rli’—‘i’_]:[jjﬁjj’—!_‘uﬂ b
Rys. 59

1. Zamkng¢ zawdr odcinajgcy olej.

5. Obroci¢ wktadke filtra w lewo w celu jej poluzowa-
nia.

2. Podtgczy¢ odpowiedni przewdd odptywowy.

3. Odkreci¢ srube spustowg na talerzu filtra i oproznic

zbiornik filtra.

74

6. Wymieni¢ wkladke filtra.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" (O /‘ Kontrola podcisnienia w przewodzie oleju

Rys. 61 Pompa oleju, kociot BC3B

1. Wkreci¢ wakuometr (zakres pomiaru od 0 do
1 bar/0 do 0,1 MPa) do otworu pomiarowego ,,V”

®.

Wskazowka

Wakuometr uszczelniac tylko uszczelkami z miedzi
lub aluminium albo przy pomocy pierscienia samo-
uszczelniajgcego. Nie stosowac tasmy uszczelnia-

jacey.
2. Uruchomi¢ kociot grzewczy.
3. Ustawi¢ obcigzenie czesciowe.

4. Jezeli wartos¢ podcisnienia jest wieksza niz
0,35 bar (35 kPa), nalezy sprawdzi¢ filtr pod katem
zanieczyszczen i skontrolowac¢ przewdd ze zbior-
nika oleju opatowego do filtra.

Wskazowka

Sprawdzic pierscienie samouszczelniajgce zatyczki
pod katem uszkodzenia lub zabrudzenia, w razie
potrzeby wymienic (zawarte w zestawie filtra pompy
oleju)

d” ® /‘ Sprawdzanie szczelnosci drzwi kotta

Sprawdzi¢ szczelnos¢ drzwi kotta za pomocg indyka-
tora punktu rosy.

5 @ /4 Wymiana filtra pompy oleju

(® Korek filtra
Pierscien samouszczelniajgcy (wymienic)
(© Filtr (wymieni¢)
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ 1O /‘ Wymiana filtra pompy oleju (ciag dalszy)

Rys. 63 Pompa oleju, kociot typu BC3B

Pierscienie samouszczelniajgce (wymienic)
Pokrywa

® Filtr (wymienic)
Uszczelka ptaska (wymienic)

' @ 4 Wymiana wkiadu filtra oleju

Zwrdéci¢ uwage na prawidtowg srednice oczek: patrz
strona.

d’ (O /‘ Odpowietrzanie filtra oleju opatowego i przewodu ssgcego

Jezeli jest to konieczne ze wzgledu na prace konser-
wacyjne: patrz strona.

d} ® /‘ Kontrola naczynia wzbiorczego i cisnienia w instalacji grzewczej

3. Dolac tyle wody, aby przy schtodzonej instalaciji
ci$nienie napetniania byto wyzsze o0 0,1 do 0,2 bar
(10 do 20 kPa) od wstepnego cisnienia w naczyniu

Wskazowka
Kontrole przeprowadzi¢, gdy instalacja jest zimna.

1. Oproézni¢ instalacje lub zamkng¢ zawor kotpakowy wzbiorczym.
W naczyniu wzbiorczym. Zredukowac cisnienie, az Dop. ci$nienie robocze: 3 bar
manometr pokaze ,0”. Min. cisnienie robocze: 1 bar
2. Jezeli ci$nienie wstepne w naczyniu wzbiorczym

jest nizsze od statycznego ci$nienia w instalacji,
uzupetni¢ azot w takiej ilosci, aby cisnienie
wstepne byto wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar (10 do
20 kPa).

d” ® /‘ Kontrola mocowania przytaczy elektrycznych
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ 1O /‘ Kontrola jakosci procesu spalania, ustawianie, kociot typu J3RB

Wskazowka 3. ,,Ustawienie palnika”

W celu zmierzenia emisji musi wystepowac zapotrze-

bowanie na ciepto i musi by¢ zagwarantowany odbiér 4. ,Zmieni¢?” Wybrac¢ ,,Tak” i potwierdzi¢, naciska-
ciepta. jac OK.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wartosci stosunku
olej/powietrze w %.

Palnik uruchamia sie po zakonczeniu podgrzewu
wstepnego oleju.

Po okoto 2 minutach po wytworzeniu ptomienia
obcigzenie podstawowe jest aktywne.

Sprawdzi¢ nastepnie jako$¢ spalania obcigzenia
podstawowego.

stawowego za pomocg ¢p.
Wieksza warto$¢ = wiekszy udziat powietrza

5. W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ obcigzenia pod-

Rys. 64 o 6. Potwierdzi¢, naciskajgc OK.
7. Petnie obcigzenie jest aktywne po ok. 40 sekun-

(® Otwor do pomiaru parametréw emisji spalin dach.

Sprawdzi¢ nastepnie jako$¢ spalania przy petnym
Wskazéwka obcigzeniu.
W czasie pomiaru wszystkie ostony muszg by¢ zamon-
towane! 8. W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ obcigzenia pet-

nego za pomocg 4p.
Sprawdzi¢ wartosci emisji przy podstawowym i petnym Wieksza warto$¢ = wiekszy udziat powietrza
obcigzeniu.
Wartosci orientacyjne: patrz ponizsza tabela, strona 9. Potwierdzi¢, naciskajgc OK.
78. Dopiero wtedy zmiana zostanie zastosowana.
Ustawianie obcigzenia podstawowego/petnego: 10. Za pomocg ,,Zakonczy¢ serwis?” wyjs¢ z

poziomu serwisowego.
1. Wecisng¢ rownoczesnie i przytrzymacé OK i =:

przez ok. 4 s. 11. Po dokonaniu ustawienia sprawdzi¢ wartosci emi-

sji, wykonujgc ponownie pomiar.
2. ,Funkcje serwisowe”

d) @ ’ Regulz::,’cgaB precyzyjna, wartosci orientacyjne do ustawiania palnika, kociot

typu J
Sprawdzi¢, czy instrukcja serwisowa jest wazna dla Patrz nr fabryczny na tabliczce znamionowej kotta
danego palnika. grzewczego.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ (O /‘ Regulacja precyzyjna, wartosci orientacyjne do...

(ciag dalszy)

ifzk;eTsvlzTTg(‘)'/ggfg’e‘ mocy grzewezel  w 10,3 - 19,3 10,3 - 23,6 12,8 - 28,9
przy Ty/Tg 80/60°C kW 9,6 -18,0 9,6 -22,0 12,0 - 27,0
Zakres znamionowego obcigzenia ciepl- kW 10,0 - 18,7 10,0 - 22,9 12,5 - 28,1
nego
Dysza palnika olejowego Typ 80°H V 80°H V 80°H V
Gph 0,32 0,32 0,40
Przeptyw oleju (obcigzenie peine) I/h 1,9 2,3 2,8
Maks. dop. podcisnienie w przewodzie bar 0,35 0,35 0,35
oleju kPa 35 35 35
Statyczne cisnienie palnika ok.
= Obcigzenie podstawowe mbar 3,5-6,0 3,5-6,0 3,5-6,5
kPa 0,35-0,60 0,35-0,60 0,35-0,65
= Petne obcigzenie mbar 9,5-16,0 13,56-22,5 18,0 - 25,0
kPa 0,95 - 1,60 1,35-2,25 1,80 - 2,50
Zawarto$¢ CO, % 12,7-13,6 12,7-13,6 12,7-13,6
Odlegtos¢ dyszy ,,a” mm 2,0 *02-0.3 2,0702-03 2,0+0.2-03
Patrz strona 72

Uwaga

Nieprawidtowo ustawiona odlegto$¢ dyszy ,a”
moze prowadzi¢ do nieregularnej pracy palnika,

a nawet do wytgczenia wskutek usterki.

Nalezy koniecznie zachowaé podany wymiar i

sprawdzi¢ w oparciu o dane ze strony 72.

Do wymiany stosowa¢ wytacznie oryginalne

czesci zamienne firmy Viessmann.

d” @ J Kontrola jakosci procesu spalania, ustawianie, kociot typu BC3B

Regulacja cisnienia oleju i kontrola podcis$nienia

Rys. 65 Pompa oleju firmy Suntec, typ ATE2V

78

1. Wkreci¢ manometr (zakres pomiaru od 0 -

25 bar/0 - 2,5 MPa) do otworu pomiarowego ,,P”
®.

Wkreci¢ wakuometr (zakres pomiaru od 0 —

1 bar/0 - 0,1 MPa) do otworu pomiarowego ,,\V”

®.

Wskazowka

Manometr i wakuometr uszczelniac tylko uszczel-
kami z miedzi lub aluminium albo przy pomocy
pierScienia samouszczelniajgcego. Nie stosowac
tasmy uszczelniajgcej.

. Uruchomic¢ kociot grzewczy.
. Ustawic 1. stopien palnika: patrz strona 79.

. Jezeli wartos¢ podcisnienia jest wieksza niz

0,35 bar (35 kPa), nalezy sprawdzic filtr pod
katem zanieczyszczen i skontrolowac przebieg
przewodow.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® /‘ Kontrola jakosci procesu spalania, ustawianie,... (ciag dalszy)

5. Jezeli jest to konieczne, ustawi¢ cisnienie oleju dla  10. Po przeprowadzeniu kontroli nacisng¢ przycisk
1. stopnia przy pomocy $ruby regulacyjnej cisnie- ©x).
nia (© pompy oleju.
Wartosci orientacyjne: patrz strona 79. Ustawi¢ 1./2. stopien palnika:
6. Po ustawieniu ci$nienia oleju sprawdzi¢ wartosci 1.
emisji, wykonujgc pomiar.

Wocisnag¢ rownoczesnie i przytrzymacé OK i =:
przez ok. 4 s.

7. Ustawic 2. stopien palnika: patrz strona 79. 2. ,Test przekaznikéw”

8. Jezeli jest to konieczne, ustawi¢ cisnienie oleju dla 3.
2. stopnia przy pomocy sruby regulacyjnej ci$nie-
nia (D) pompy oleju.

Ustawi¢ dolng znamionowg moc grzewcza:
Wybrac¢ ,,Palnik stopien 1 wt.” i potwierdzic,
naciskajgc OK.

9. Po ustawieniu ci$nienia oleju sprawdzi¢ wartosci 4.
emisji, wykonujgc pomiar.

Ustawi¢ gérng znamionowg moc grzewczg:
»Palnik 1.+2. Wybra¢ stopien wk.” i potwierdzi¢,
naciskajgc OK.

Wskazéwka

W czasie pomiaru wszystkie ostony muszg by¢

zamontowane!

{f’ 1O /‘ Regulacja ilosci powietrza, typ BC3B (stat. ciSnienie palnika),

6. ,,Maks. obroty wentylatora”

7. ,,Zmieni¢?” Wybrac¢ ,, Tak” i potwierdzi¢, naciska-
jac OK.
Na wyswietlaczu pojawiajg sie wartosci obrotéw
wentylatora dla 1. i 2. stopnia palnika. Ze wzgledu
na charakterystyczne dla kotta parametry wyswiet-
lacz ograniczony jest do najmniejszej z obydwu
wartosci minimalnych oraz do maksymalnej war-
tosci dla 2. stopnia palnika.

Wskazéwka
Nizsza wartoS¢ = nizsze obroty
Wyzsza warto$¢ = wyzsze obroty

8. Ustawic wartosci i potwierdzi¢, naciskajgc OK.
Rys. 66 : .
Nastepnie zmiany zostang zastosowane.

1. Uruchomi¢ kociot grzewczy. 9. Zamkngc¢ z powrotem kréciec pomiarowy (&) za
pomoca zatyczki.
2. Usung¢ zatyczke z kroéca pomiarowego ).
10. Sprawdzi¢ ustawione wartosci.
3. Przytgczy¢é manometr U-rurkowy do krééca pomia-

rowego (®. Wskazéwka
W czasie pomiaru wszystkie ostony muszg by¢
4. Wcisng¢ rownoczesnie i przytrzymac OK i =: zamontowane!

przez ok. 4 s.

5. ,,Funkcje serwisowe”

Fegulaqa precyzyjna, wartosci orientacyjne do ustawiania palnika, kociot
ypu B

& © p

6226786

Sprawdzi¢, czy instrukcja serwisowa jest wazna dla
danego palnika.

Patrz nr fabryczny na tabliczce znamionowej kotta
grzewczego.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ (O /‘ Regulacja precyzyjna, wartosci orientacyjne do... (ciag dalszy)

Znamionowa moc grze-

wcza

przy Ty/Tg 50/30°C kw 12,9/19,3 16,1/23,6 19,3/28,9

przy Ty/Tg 80/60°C kW 12/18 15/22 18/27

Stopien palnika 1 2 1 2 1 2

Znamionowe obcigzenie kW 12,5 18,7 15,6 22,9 18,7 28,1

cieplne

Dysza palnika olejowego Typ 80 °H LE-V 80 °H LE-V 80°H LE

Produkt firmy Danfoss Gph 0,40 0,50 0,50

Cisnienie oleju ok.

= min. bar 8 16,5 10 18 8,5 17
MPa 0,8 1,65 1,0 1,8 0,85 1,7

= maks. bar 10,5 20 13 22 13,5 25
MPa 1,05 2,0 1,3 2,2 1,35 2,5

Maks. dop. podcisnienie w bar 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35

przewodzie oleju kPa 35 35 35 35 35 35

Przeptyw oleju ok. kg/h 1,05 1,58 1,53 1,92 1,58 2,37
I/h 1,24 1,86 1,80 2,26 1,86 2,78

Statyczne cisnienie palnika

ok.

= min. mbar 7,5 18 10 17,5 10 20,5
kPa 0,75 1,8 1,0 1,75 1,0 2,05

= maks. mbar 10,5 22 13 22 12,5 23,5
kPa 1,05 2,2 1,3 2,2 1,25 2,35

Zawartos¢ CO, ok.

= min. % 12,2 12,2 12,2 12,2 12,2 12,2

= maks. % 13,2 13,2 13,2 13,2 13,2 13,2

Odlegtos¢ dyszy ,,a” mm 3.5 +02-03 2 (0+0.2-03 2 (+0.20.3

(patrz strona 72) ’ ’ ’

Uwaga

Nieprawidtowo ustawiona odlegto$¢ dyszy ,a”
moze prowadzi¢ do nieregularnej pracy palnika,

a nawet do wytgczenia wskutek usterki.

Nalezy koniecznie zachowaé¢ podany wymiar i

sprawdzi¢ w oparciu o dane ze strony .

Do wymiany stosowa¢ wytacznie oryginalne

czesci zamienne firmy Viessmann.

d’ ® / Kontrola urzadzenia neutralizacyjnego (wyposazenie dodatkowe)

Wskazowka
Podczas ustawiania urzgdzenia neutralizacyjnego

zwracac uwage, aby przewody nie zostaty zgiete i nie
powstaty petle pietrzgce.

Sprawdzanie dziatania urzadzenia neutralizacyjnego:
Ustali¢ wartos¢ pH kondensatu przy pomocy paskéw
lakmusowych.
Jezeli warto$¢ pH < 6,5, nalezy wymieni¢ granulat.

80

Wskazowka
nr zam. paskow lakmusowych: 9517678.
Nalezy przestrzega¢ dokumentacji producenta urzg-
dzenia neutralizacyjnego.

Wskazowka
Sprawdzic instalacje pompowg kondensatu (jezeli jest)
pod katem zanieczyszczenia i prawidtowego dziatania.
Nalezy przestrzega¢ dokumentacji producenta pompy
kondensatu!
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f" 1O /‘ Kontrola filtra z weglem aktywnym (wyposazenie dodatkowe)

Wskazéwka Przestrzega¢ dokumentacji producenta filtra z

Sprawdzi¢ instalacje pompowag kondensatu (jezeli jest) weglem aktywnym!
pod kgtem zanieczyszczenia i prawidtowego dziatania.

Nalezy przestrzega¢ dokumentacji producenta
pompy kondensatu!

d) (O /‘ Montaz blachy przedniej i ostony

Niebezpieczenstwo Wskazbéwka

Eksploatacja kotta z nieszczelnymi lub otwartymi  Sprawdzi¢ uszczelki na przedniej ostonie pod katem
ostonami moze spowodowac zatrucie tlenkiem uszkodzen i w razie potrzeby wymienic je.

wegla. Po zamontowaniu sprawdzi¢ wzrokowo szczelnosc.

W celu wykonania prac konserwacyjnych kociot
moze pracowac ze zdemontowanymi ostonami
przez krétki czas i pod nadzorem.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych ostony
nalezy szczelnie zamkngc¢
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O f‘ Montaz blachy przedniej i ostony (ciag dalszy)

Rys. 67

#F @ JF Kontrola dziatania zaworéw bezpieczeristwa

d’ @ J“ Dostosowanie regulatora do instalacji grzewczej

Wskazowka
Regulator musi by¢ dostosowany do wyposazenia
instalacji. Regulator automatycznie rozpoznaje rézne
podzespoty instalacji i stosownie do tego ustawia
kodowanie.
= Wybor odpowiedniego schematu — patrz ,,Przyktady
instalacji” www.viessmann-schemes.com .
m CzynnoSci robocze w celu kodowania: patrz
strona 87.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d” @ J~ Ustawianie krzywych grzewczych

Krzywe grzewcze obrazujg zwigzek miedzy tempera- Ustawienia w stanie fabrycznym:
turg zewnetrzng i temperaturg wody w kotle lub na = Nachylenie = 1,4
zasilaniu. = Poziom =0

Upraszczajgc: im nizsza temperatura zewnetrzna, tym
wyzsza temperatura wody w kotle lub na zasilaniu.

Od temperatury wody w kotle lub na zasilaniu zalezy z
kolei temperatura pomieszczenia.

Wskazoéwka

Jezeli w instalacji grzewczej dostepne sg obiegi grze-
wcze z mieszaczem, temperatura wody na zasilaniu
dla obiegu grzewczego bez mieszacza jest wyzsza o
ustawiong réznice (fabrycznie 8 K) od temperatury
wody na zasilaniu dla obiegow grzewczych z miesza-

czem.
Temperature réznicowg mozna zmienic¢ w adresie
kodowym ,9F”.
N © Nachylenie
™ N
<t O O N O [co) «©

59 90 o oo &N~

oz SN A AT A

32 g0 (/1 19.9.040 4P <RV

K A AT

2% 70 1/ 14 08aVa

gt AP

s 60 /a0 PadB =

S5 50 o T

85 /9 '1/// s il il il s

E%“-O— /4 - /4/ T

}0_-) o B //"/ —— ] [ —— 0,4
35 30 1 — ]
e, 30 T e SR 0.2

™. b 20 10 0 10 20 30
Op, -
Mg, 75 -14
s 7h
W ¢ 5 Temperatura zewnetrzna w °C

Rys. 68
Przyktad dla temperatury zewnetrznej -14°C: Zmiana nachylenia i poziomu

(® Instalacja ogrzewania podtogowego, nachylenie
0,2do 0,8

Ogrzewanie niskotemperaturowe, nachylenie 0,8
do 1,6

90
Q
z
=}
(© Instalacja grzewcza o temperaturze wody w kotle R
powyzej75°C, nachylenie 1,6 do 2,0 % g
X

z g
> ©
B85
e
y ©
Eg
eS8

+20

Temperatura zewnetrzna w °C
Rys. 69

(A Zmiana nachylenia
Zmiana poziomu (przesunigcie rownolegte krzywej
grzewczej w kierunku pionowym)
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ @ J~ Ustawianie krzywych grzewczych (ciag dalszy)

Menu rozszerzone

1. =i

2. ,,Ogrzewanie”

3. Wybra¢ obieg grzewczy.

4. ,Krzywa grzewcza”

5. ,Nachylenie” lub ,,Poziom”

6. Ustawic krzywg grzewczg odpowiednio do wyma-
gan instalacji.

Ustawianie wymaganej wartosci temperatury
pomieszczenia

Normalna temperatura pomieszczenia

<6
| *?0
|

|
® ], ®

Rys. 70 Przykiad 1: Zmiana normalnej temperatury
pomieszczenia z 20 na 26°C

Temperatura wody w kotle lub na zasilaniu w °C
Temperatura zewnetrzna w °C

°C

Pompa obiegu grzewczego ,Wyt.”
Pompa obiegu grzewczego ,Wt.”

O O®®

Wartos¢ wymagana temperatury pomieszczenia w

Zmiana normalnej temperatury pomieszczenia:

% Instrukcja obstugi

Zredukowana temperatura pomieszczenia

Rys. 71 Przykiad 2: Zmiana zredukowanej tempera-
tury pomieszczenia z 5°C na 14°C

Temperatura wody w kotle lub na zasilaniu w °C
Temperatura zewnetrzna w °C

Wartos¢ wymagana temperatury pomieszczenia w
°C

Pompa obiegu grzewczego ,Wyt.”

Pompa obiegu grzewczego ,Wt.”

O O®®

Zmiana zredukowanej temperatury pomieszczenia:

% Instrukcja obstugi

d’ ® F Podtaczanie regulatora do sieci WLAN

Wskazoéwka

Wymagany jest Vitoconnect, OPTO1 (wyposazenie
dodatkowe).

Montaz i uruchomienie: patrz oddzielna instrukcja
montazu i uruchomienia.

(f’ 1O /‘ Wiaczanie regulatora do systemu LON

Modut komunikacyjny LON musi by¢ podtgczony.
Wskazowka

Transmisja danych za pomocg LON moze trwac kilka
minut.

84

Przyktad: instalacja jednokottowa z regulatorem
Vitotronic 200-H i Vitocom 200

Numery odbiornikéw systemu LON i pozostate funkcje
ustawic¢ za pomocg kodowania 2 (patrz ponizsza
tabela).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Wiaczanie regulatora do systemu LON (ciag dalszy)

Wskazowka

W systemie LON nie wolno dwa razy przyporzgdkowy-
wac tego samego numeru odbiornika.

Tylko jeden regulator Vitotronic moze zostac zako-
dowany jako manager usterek.

6226786

Wszystkie adresy kodowe wymienione w tabeli znajdujg sie w grupie ,,Informacje ogoine”.

Regulator obiegu kotta

Vitotronic 200-H

| Vitotronic 200-H

| Vitocom

LON

LON

LON

Nr odbiornika 1,
kodowanie ,77:1”

Nr odbiornika 10,
kodowanie ,77:10”

Nr odbiornika 11,
ustawic¢ kodowanie ,77:11".

Nr odbiornika 99

Regulator jest managerem
usterek,
kodowanie ,,79:1”

Regulator nie jest manage-
rem usterek,
kodowanie ,,79:0”

Regulator nie jest manage-
rem usterek,
kodowanie ,,79:0”

Urzadzenie jest me-
nedzerem usterek.

Regulator przesyta godzine,
kodowanie ,,7b:1”

Regulator odbiera godzine,
ustawi¢ kodowanie ,81:3”.

Regulator odbiera godzine,
ustawi¢ kodowanie ,81:3".

Urzadzenie odbiera
godzine.

Regulator przesyta informa-
cje o temperaturze zewnetrz-
nej,

ustawi¢ kodowanie ,97:2".

Regulator odbiera informa-
cje o temperaturze zew-
netrznej,

ustawi¢ kodowanie ,97:1".

Regulator odbiera informa-
cje o temperaturze zew-
netrznej,

ustawi¢ kodowanie ,97:1".

Numer instalacji Viessmann,
kodowanie ,98:1”

Numer instalacji Viessmann,
kodowanie ,98:1”

Numer instalacji Viessmann,
kodowanie ,98:1”

Monitorowanie usterek od-
biornikow LON,
kodowanie ,9C:20”

Monitorowanie usterek od-
biornikow LON,
kodowanie ,9C:20”

Monitorowanie usterek od-
biornikow LON,
kodowanie ,9C:20”

Przeprowadzanie kontroli odbiornikéw LON 3.

Poprzez kontrole odbiornikéw sprawdzana jest komu- 4.

nikacja urzgdzen danej instalacji podtgczonych do

managera usterek.

Wymagania:

5.

,Kontrola odbiornikéw”

Wybra¢ odbiornik (np. Odbiornik 10).

Przyciskiem ,,OK” uruchomi¢ kontrole odbiornikéw.

» Przetestowane i sprawne odbiorniki oznaczone zos-

® Regulator musi by¢ zakodowany jako manager

usterek (kodowanie ,79:1” w grupie ,,Informacje

ogolne”).

= \We wszystkich regulatorach musi by¢ zakodowany

numer odbiornika LON.

m | ista odbiornikdow LON w menedzerze usterek musi

by¢ aktualna.

Menu serwisowe:

1. Wecisng¢ rownoczesnie i przytrzymac OK i =:

przez ok. 4 s.

2. ,Funkcje serwisowe”

tajg za pomocsg ,,OK”.

» Przetestowane, lecz niesprawne odbiorniki ozna-

czone zostajg za pomocg ,,Nie OK”.

Wskazowka

Aby wykonac kolejng kontrole odbiornikow:
Utworzy¢ nowa liste odbiornikéw w punkcie menu
»Usunac¢ liste?” (lista odbiornikéw jest aktualizo-

wana).

Wskazowka

Na wyswietlaczu danego odbiornika podczas kontroli

odbiornikow wyswietlany jest przez ok. 1 min numer
odbiornika i ,,Wink”.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ @ J Przeszkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji powinien przekazaé¢ uzytkowni-
kowi instrukcje obstugi i zapozna¢ go z obstugg urza-
dzenia.

d" 1O /‘ Odczyt i reset komunikatu ,,Konserwacja”

Po osiggnieciu zakodowanych w adresie kodowym
,2171,23” w grupie ,,Kociol’ zadanych wartosci gra-
nicznych miga czerwony sygnalizator usterki, a na
wyswietlaczu modutu obstugowego pojawia sie ,,Kon-
serwacja” i ,/~".

Potwierdzanie i resetowanie konserwacji

Aby potwierdzi¢ komunikat o konserwaciji, nacisngé
OK.

Wskazowka

Potwierdzony, ale niezresetowany komunikat o konser-
wacji pojawi sie ponownie w nastepny poniedziatek.

86

Po zakonczonej konserwacji (resetowanie konser-
wacji)

1. Nacisng¢ OK i przytrzymaé réwnoczes$nie =:
przez ok. 4 s.

2. ,,Funkcje serwisowe”
3. ,,Reset konserwacji”
Wskazoéwka

Ustawione parametry konserwacyjne godzin pracy
i interwatow rozpoczynajg sie znowu od 0.
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Poziom kodowania 1

Zakres poziomu kodowania 1

= W przypadku regulatora pogodowego kodowania sg
wyswietlane w formie tekstowe;.

= Kodowania, ktore ze wzgledu na wyposazenie insta-
lacji grzewczej lub ustawienia innych kodowan nie

Kodowanie

Wywotywanie kodowania 1

Menu serwisowe:

majg przyporzadkowanej funkcji, nie sg wyswietlane. 1. Wocisng¢ jednoczesnie i przytrzymac OK i =:
® |nstalacje grzewcze z jednym obiegiem grzewczym przez ok. 4 s.
bez mieszacza i jednym lub dwoma obiegami grze-
wczymi z mieszaczem: 2. ,,Poziom kodowania 1”
Obieg grzewczy bez mieszacza okreslany jest poni-
zej jako ,,Obieg grzewczy 1”, a obiegi grzewcze z 3. Wybraé grupe zgdanych adreséw kodowych.
mieszaczem jako ,,Obieg grzewczy 2” lub ,,Obieg
grzewczy 3”. 4. Wybrac¢ adres kodowy.
Jezeli obiegi grzewcze okreslane sg indywidualnie,
zamiast powyzszych okre$leh pojawia sie wybrana 5. Ustawi¢ wartos¢ zgodnie z ponizszymi tabelami i

nazwa i, 0G1”, ,,0G2” lub ,,0G3”.
Kodowania podzielone sg na grupy

»,Dane ogoélne”

,»Kociof”’

,Ciepta woda uzytkowa”

,»Obieg solarny”

,»,Obieg grzewczy 1/2/3”

»Wsz. kody urz. podst.”

W tej grupie wyswietlane sg w kolejnosci rosngce;j
wszystkie adresy kodowe poziomu kodowania 1 (z
wyjgtkiem adresow kodowych grupy ,,Obieg
solarny”).

=  Ustawienie podst.”

»Dane ogélne”

Kodowanie

potwierdzi¢, naciskajgc OK.

Przywracanie stanu fabrycznego kodowan

Wybrac ,,Ustawienie podst.”.

Wskazoéwka
Takze kodowania z poziomu 2 zostajg ponownie przy-

wrocone.

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Schemat instalacji

00:1 Wersja instalaciji 1:

wu cieptej wody uzytkowej

00:2 Wybér odpowiedniego schematu —
Obieg grzewczy bez mieszacza A1 | do patrz ,Przyktady instalacji”
(obieg grzewczy 1), bez podgrze- |00:10 www.viessmann-schemes.com.

Wymagane kodowania, patrz poniz-
sza tabela:

Wartosc¢ adre-
su 00: ...

Opis

2 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (Obieg grzewczy 1), z podgrzewem cieptej wody uzytkowe;j
(kodowanie ustawia sie automatycznie)

3 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2), bez podgrzewu cieptej wody uzytkowe;.

4 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2), z podgrzewem cieptej wody uzytkowej

5 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1) i obieg grzewczy z mieszaczem M2
(obieg grzewczy 2), bez podgrzewu cieptej wody uzytkowej (kodowanie ustawia sie automatycz-
nie)

6 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1) i obieg grzewczy z mieszaczem M2

(obieg grzewczy 2), z podgrzewem cieptej wody uzytkowej (kodowanie ustawia sie automatycz-
nie)
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Kodowanie

Kodowanie

Poziom kodowania 1 (cigg dalszy)

Wartos¢ adre-
su 00: ...

Opis

7 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3
(obieg grzewczy 3), bez podgrzewu cieptej wody uzytkowej

8 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3
(obieg grzewczy 3), z podgrzewem cieptej wody uzytkowej

9 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1), obieg grzewczy z mieszaczem M2
(obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3 (obieg grzewczy 3), bez podgrzewu
cieptej wody uzytkowej (kodowanie ustawia si¢ automatycznie)

10 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1), obieg grzewczy z mieszaczem M2

(obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3 (obieg grzewczy 3), z podgrzewem ciep-

tej wody uzytkowej (kodowanie ustawia sie automatycznie)

Kodowanie w stanie fabrycznym

| Mozliwos¢ przestawienia

Nr odbiornika

77:1

Numer odbiornika LON

77:2
do
77:99

Numer odbiornika systemu LON us-
tawiany od 1 do 99:

1 -4 = kotty grzewcze

5 = kaskada

10 - 97 = Vitotronic 200-H

98 = Vitogate

99 = Vitocom

Wskazowka
Kazdy numer moze byc¢ przyporzad-
kowany tylko raz.

Budynek jednorodzinny / budynek wielorodzinny

7F:A1

Dom jednorodzinny

7F:0

Dom wielorodzinny

Mozliwos¢ oddzielnego ustawienia
programu wakacyjnego i programu
czasowego do podgrzewu cieptej
wody uzytkowej

Blokowanie obstugi

8F:0

Obstuga aktywna w menu gtow-
nym i w menu rozszerzonym.

Wskazéwka

Kodowanie jest aktywowane do-
piero po wyjsciu z menu serwiso-
wego.

8F:1

Obstuga zablokowana w menu gtow-
nym i w menu rozszerzonym.

Tryb kontrolny kominiarza moze zos-
ta¢ wigczony.

8F:2

Obstuga aktywna w menu gtéwnym,
zablokowana w menu rozszerzo-
nym.

Tryb kontrolny kominiarza moze zos-
ta¢ wigczony.

Temperatura wymagana na zasilaniu przy zapotrzebowaniu z zewnatrz

9b:70

Warto$¢ wymagana temperatury
wody na zasilaniu przy zapotrze-
bowaniu z zewnatrz 70°C

9b:0
do
9b:127

Warto$¢ wymagana temperatury wo-
dy na zasilaniu przy zapotrzebowa-
niu z zewnatrz regulowana w zakre-
sie od 0 do 127°C (ograniczona pa-
rametrami charakterystycznymi dla
kotta)
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Poziom kodowania 1 (ciag dalszy)

,»Kociot”

Kodowanie

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

| Mozliwos¢ przestawienia

Konserwacja — roboczogodziny w 100

21:0 Nie jest ustawiony przedziat czaso- | 21:1 Liczba godzin pracy palnika do mo-
wy miedzy konserwacjami (godzi- |do mentu kolejnej konserwacji ustawia-
ny pracy) 21:100 na w zakresie od 100 do 10 000 h

Jeden stopien nastawy = 100 h

Czestotliwos¢ konserwacji w miesigcach

23:0 Brak przedziatu czasowego dla 23:1 Przedziat czasowy regulowany od 1
konserwacji palnika do do 24 miesiecy

23:24

Status konserwacji

24:0 Na wyswietlaczu brak komunikatu | 24:1 Komunikat ,,Konserwacja” na wy-
»Konserwacja” Swietlaczu (adres jest ustawiany au-

tomatycznie, po konserwacji musi
by¢ recznie przywrécony)

,»Ciepta woda uzytkowa”

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Wym. temp. przy ograniczaniu podgrzewu cieptej wody uzytkowej

67:40 Przy solarnym podgrzewie ciepte;j
wody uzytkowej: warto$¢ wymaga-
na temperatury cwu 40°C. Powy-
zej ustawionej wartosci wymaganej
aktywna jest funkcja ograniczania
podgrzewu.

67:0
do
67:95

Kodowanie

Wartos¢ wymagana temperatury

cieptej wody uzytkowej regulowana
od 0 do 95°C (ograniczona parame-
trami charakterystycznymi dla kotta)

Tryby pracy pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

73:0 Pompa cyrkulacyjna cieptej wody
uzytkowej: ,wt.” zgodnie z progra-
mem czasowym

73:1 Podczas programu czasowego

do 1 raz/h na 5 min ,W}.” do 6 razy/h na
73:6 5 min ,W+t”

73:7 Stale ,Wt.”

,,Obieg solarny”

Wskazoéwka

Grupa ,Obieg solarny” jest wyswietlana tylko wtedy,
gdy podtgczony jest modut requlatora systemow solar-
nych typu SM1/SM1A.

89



Kodowanie

Kodowanie

Poziom kodowania 1 (cigg dalszy)

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Sterowanie predkoscia obrotowa pompy obiegu solarnego

02....

Dane zalezne od wersji oprogra-
mowania modutu regulatora syste-
moéw solarnych SM1/SM1A

02:0 Pompa obiegu solarnego bez stero-
wania predkoscig obrotowg

02:1 Z funkcjg sterowania poprzez falow-
nik
Nie ustawiac!

02:2 Pompa obiegu solarnego z regulacjg

obrotéw i ze sterowaniem PWM

Temperatura max.

wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

08:60 Pompa obiegu solarnego zostaje | 08:10 Wymagana warto$¢ temperatury
wylgczona, gdy rzeczywista tem- | do cieptej wody uzytkowej regulowana
peratura cieptej wody uzytkowej 08:90 w zakresie od 10 do 90°C.
osiggnie maksymalng temperature
wody w pojemnosciowym podgrze-
waczu cwu (60°C).

Redukcja czasu stagnacji

0A:5 Réznica temperatur dla redukgji 0A:0 Redukcja czasu stagnaciji nie jest
czasu stagnaciji (redukcja predkos- aktywna.
ci obrotowej pompy obiegu solar- - [ga:1 Ro&znica temperatur ustawiana w za-
nego w celu ochrony podzespotdw | 4o kresie od 1 do 40 K.
instalacji i czynnika grzewczego) 0A:40
5K.

Przeptyw objetosciowy obiegu solarnego

OF:70 Przeptyw objetosciowy obiegu so- | OF:1 Przeptyw objetosciowy jest ustawia-
larnego przy maks. predkosci ob- | do ny w zakresie od 0,1 do 25,5 I/min,
rotowej pompy 7 I/min. OF:255 1 stopien nastawy 2 0,1 I/min.

Rozszerzone funkcje regulatora systemoéw solarnych

20:0

Brak aktywnych rozszerzonych
funkcji regulatora

201 Funkcja dodatkowa podgrzewu ciep-
tej wody uzytkowej.

20:2 2. uktad regulacji temperatury rézni-
cowe;.

20:3 2. ukfad regulacji temperatury rézni-
cowej i funkcja dodatkowa.

20:4 2. uktad regulacji temperatury rézni-
cowej do wspomagania ogrzewania.

20:5 Funkcja termostatu

20:6 Funkcja termostatu i funkcja dodat-
kowa

20:7 Podgrzew solarny za posrednictwem
zewnetrznego wymiennika ciepta
bez dodatkowego czujnika tempera-
tury

20:8 Podgrzew solarny za posrednictwem
zewnetrznego wymiennika ciepta z
dodatkowym czujnikiem temperatury

20:9 Podgrzew solarny 2 pojemnoscio-

wych podgrzewaczy cwu
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Kodowanie

Poziom kodowania 1 (ciag dalszy)

»Obieg grzewczy...”

Kodowanie
Kodowanie w stanie fabrycznym Mozliwos$¢ przestawienia
Preferencja podgrzewu cieptej wody uzytkowej
A2:2 Preferencja podgrzewu cieptej wo- | A2:0 Bez preferencji podgrzewu cieptej
dy uzytkowej dla pompy obiegu wody uzytkowej dla pompy obiegu
grzewczego grzewczego
A2:1 Preferencja podgrzewu cieptej wody
uzytkowej dla mieszacza. Podczas
podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j
mieszacz jest zamkniety. Pompa
obiegu grzewczego pracuje.
A2:3 Plynna preferencja dla mieszacza.
do Do obiegu grzewczego doprowadza-
A2:15 na jest zredukowana ilos¢ energii
cieplnej.
Funkcja ekonomiczna temperatury zewnetrznej
AS5:5 Z funkcja logiki pomp obiegu grze- | A5:0 Bez funkcji logiki pomp obiegu grze-
wczego (uktad ekonomiczny): po- wczego
mpa obiegu grzewczego ,wyt.”, fie- [ A5:1 Z funkcja logiki pomp obiegu grze-
zeli temperatura zewnetrzna (AT) | 4o wczego: pompa obiegu grzewczego
1 K jest wyzsza niz wartos¢ wyma- | p5:15 ,WyL.” patrz ponizsza tabela
gana temperatury pomieszczen o
(RTwym. ) §
AT > RT,ym + 1K ke
o
2
Parametr adresu A5.:... Z funkcja logiki pomp obiegu grzewczego: pompa obiegu grzewczego
»Wyt.”
1 AT > RT,ym + 5K
2 AT > RT,ym +4 K
3 AT > RT,ym + 3K
4 AT > RTyym + 2K
5 AT >RT,ym +1K
6 AT > RTym.
7 AT >RT,ym -1K
do
15 AT > RT,ym - 9K
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Kodowanie

Kodowanie

Poziom kodowania 1 (cigg dalszy)

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Rozszerzona funkcja ekonomiczna sttumionej temperatury zewnetrznej

AB:36

Rozszerzony uktad ekonomiczny
nie jest aktywny

AB:5
do
AB:35

Rozszerzony uktad ekonomiczny
jest aktywny tzn. przy mozliwosci
zmiennej nastawy wartosci od 5 do
35°C plus 1°C, palnik i pompa obie-
gu grzewczego zostajg wytgczone.
Nastepuje zamkniecie mieszacza.
Podstawg jest sttumiona temperatu-
ra zewnetrzna. Sktada sie ona z rze-
czywistej temperatury zewnetrznej i
statej czasowej, ktéra uwzglednia
wychtodzenie przecietnego budyn-
ku.

Rozszerzona funkcja ekonomiczna obiegu grzewczego z mieszaczem

A7:0

Bez funkcji ekonomicznej miesza-
cza (tylko w przypadku obiegu
grzewczego z mieszaczem)

AT7:1

Z funkcjg ekonomiczng mieszacza

(rozszerzony uktad logiki pomp obie-

gu grzewczego):

Pompa obiegu grzewczego dodatko-

wa ,Wyt.”:

= Jesli mieszacz pozostawat za-
mkniety dtuzej niz 20 min.

Pompa obiegu grzewczego ,Wt.”:

= Gdy mieszacz przechodzi do funk-
cji regulacyjnej

= W przypadku zagrozenia zamroze-
nia

Czas postoju pompy, przejscie na eksploatacje zred

A9:7

Z czasem przestoju pompy: pompa
obiegu grzewczego jest ,wyl.” przy
zmianie wartosci wymaganej przez
zmiane rodzaju eksploatacji lub
zmiane temperatury wymagane;j
pomieszczenia.

ukowang

A9:0 Bez czasu przestoju pompy

A9:1 Z czasem przestoju pompy, zakres
do ustawienia od 1 do 15

A9:15

Sterowanie pogodowe / Sterowanie temperaturg pomieszczenia

b0:0 Ze zdalnym sterowaniem: ekspl. b0:1 Eksploatacja grzewcza: sterowana
grzewczaltryb zred.: sterowanie pogodowo
pogodowe (kodowanie zmieniac Tryb zredukowany: ze sterowaniem
tylko dla obiegu grzewczego z mie- temperaturg pomieszczenia
szaczem) b0:2 Eksploatacja grzewcza: ze sterowa-
niem temperaturg pomieszczenia
Tryb zredukowany: sterowany pogo-
dowo
b0:3 Eksploatacja grzewczaltryb zreduko-
wany: ze sterowaniem temperaturg
pomieszczenia
Funkcja ekonomiczna temperatury pomieszczenia
b5:0 Z modutem zdalnego sterowania: | b5:1 Funkcja logiki pomp obiegu grze-
brak funkcji logiki pomp obiegu do wczego, patrz tabela ponizej:
grzewczego sterowanej temperatu- | b5:8

rg pomieszczenia (zmiana kodo-
wania tylko dla obiegu grzewczego
Z mieszaczem)
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Poziom kodowania 1 (ciag dalszy)

Kodowanie

Parametr adresu
b5: ...

Z funkcja logiki pomp obiegu grzewczego:
Pompa obiegu grzewczego ,,Wyt.”

Pompa obiegu grzewczego ,,Wt.”

1 RTecz > RTyym + 5K RTecz. < RTyym. + 4 K
2 RTzecz. > RTyym, + 4 K RTecz. < RTyym. + 3K
3 RTsecz > RTyym + 3K RTsecz. < RTyym + 2K
4 RTzecz. > RTyym, + 2 K RTzecz. < RTyym, + 1K
5 RTecz. > RTyym. + 1K RTsecz. < RTyym

6 RTrzecz. > RTuym. RTzecz. < RTyym - 1K
7 RTzecz > RTyym — 1K RTzecz. < RTyym — 2K
8 RTiecz > RTyym — 2K RTecz. < RTyym = 3K

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos$é przestawienia

Min. temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego

C5:20 Elektroniczne ograniczenie mini- C5:1 Ograniczenie minimalnej temperatu-
malnej temperatury wody na zasi- |do ry regulowane od 1 do 127°C (ogra-
laniu 20°C C5:127 niczone parametrami charakterys-

tycznymi dla kotta)

Maks. temperatura zasilania obiegu grzewczego

C6:74 Elektroniczne ograniczenie maksy- | C6:10 Ograniczenie maksymalnej tempera-
malnej temperatury wody na zasi- |do tury regulowane od 10 do 127°C
laniu do 74°C C6:127 (ograniczone parametrami charakte-

rystycznymi dla kotta)

Przelgczenie programu roboczego

d5:0 Przetgczanie programu roboczego | d5:1 Przetgczanie programu roboczego z

z zewnatrz aktywuje program robo-
czy ,Stata praca ze zredukowang
temperaturg pomieszczenia” lub
~Wytgczenie instalacji”

zewnatrz aktywuje program roboczy
~otata praca z normalng temperaturg
pomieszczenia” (w zaleznosci od
adresu kodowego ,3A”, ,3b”i ,3C")

Aktywacja zewn. programu roboczego dla obiegu grzewczego

ds:0 Brak przetgczania programu robo- | d8:1 Przetgczanie programu roboczego
czego przez przez wejscie DE1
zestaw uzupetniajgcy EA1 zestawu uzupetniajgcego EA1
ds:2 Przetgczanie programu roboczego
przez wejscie DE2
zestawu uzupetniajgcego EA1
d8:3 Przetgczanie programu roboczego
przez wejécie DE3
zestawu uzupetniajgcego EA1
Osuszanie jastrychu
F1:0 Wygrzewanie jastrychu nieaktywne | F1:1 Funkcja wygrzewania jastrychu re-
(tylko przy obiegu grzewczym z do gulowana wg 6 profili czasowo-tem-
mieszaczem) F1:6 peraturowych do wyboru (patrz stro-
na 142).
F1:15 Temperatura stata na zasilaniu 20°C
Ograniczenie czasowe trybu ,,Party”
F2:8 Ograniczenie czasowe eksploatacji | F2:0 Brak ograniczenia czasowego eks-
w trybie ,Party” lub przetgczanie ploatacji w trybie ,Party”
programu roboczego z zewnatrz - [F2:1 Ograniczenie czasowe regulowane
za pomocg przycisku: 8 h do w zakresie od 1 do 12 h
F2:12

" Eksploatacja w trybie Party zostaje zakoriczona w programie roboczym ,,Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa” automatycz-
nie wraz z przetgczeniem na eksploatacje z normalng temperaturg pomieszczenia.
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Kodowanie

Kodowanie

Poziom kodowania 1 (cigg dalszy)

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Poczatek podnoszenia temperatury pomieszczenia

F8:-5 Temperatura graniczna, przy ktorej | F8:+10 Zewnetrzna temperatura graniczna
nastepuje rozpoczecie podnosze- |do ustawiana w zakresie od
nia wymaganej temperatury po- F8:-60 +10 do -60°C
mieszczenia od wartosci tempera- | Fg-_g1 Funkcja nieaktywna
tury zredukowanej do wartosci nor-
malnej /warto$¢ nastawy -5°C/,
patrz przykfad na stronie 144.
Przestrzega¢ wskazéwki przy ad-
resie kodowym ,A3”.
Koniec podnoszenia temperatury pomieszczenia
F9:-14 Temperatura graniczna, przy ktérej | F9:+10 Granica podnoszenia wartosci wy-

nastepuje wyréwnanie wartosci
wymaganej zredukowanej tempe-
ratury pomieszczenia /wartos¢ na-
stawy -14°C/, patrz przyktad na
stronie 144.

do maganej temperatury pomieszcze-
F9:-60 nia do wartosci jak dla normalnego
trybu pracy, regulowana w zakresie
od

+10 do -60°C

Podwyzszanie wartosci wymaganej temperatury wody na zasilaniu

FA:20 Wzrost temperatury wymaganej
wody w kotle lub temperatury na
zasilaniu przy przejsciu od eks-
ploatacji ze zredukowang tempera-
turg pomieszczenia do eksploatacii
z normalng temperaturg pomie-
szczenia 0 20%. Patrz przyktad na

stronie 144.

FA:0 Podwyzszenie temperatury regulo-
do wane w zakresie od 0 do 50%
FA:50

Czas trwania podwyzszania wartosci wymaganej temperatury na zasilaniu

Fb:30 Czas na podwyzszenie wartosci Fb:0 Czas regulowany w zakresie od 0 do
wymaganej temperatury wody w do 150 min,
kotle lub na zasilaniu (patrz adres | Fb:150 1 stopien nastawy = 1 min)
kodowy ,FA”) 60 min. Patrz przy-
ktad na stronie 144 .
Poziom kodowania 2
Zakres poziomu kodowania 2
= Na poziomie kodowania 2 dostepne sg wszystkie =  Ciepta woda uzytkowa”
kodowania. =, Obieg solarny”
= Kodowania, ktére ze wzgledu na wyposazenie insta- = ,,Obieg grzewczy 1/2/3”
lacji grzewczej lub ustawienia innych kodowan nie = Wsz. kody urz. podst.”

majg przyporzadkowanej funkcji, nie sg wyswietlane.
= Obieg grzewczy bez mieszacza okreslany jest poni-
zej jako ,,Obieg grzewczy 1”, a obiegi grzewcze z
mieszaczem jako ,,Obieg grzewczy 2” lub ,,Obieg
grzewczy 3”.
Jezeli obiegi grzewcze okreslane sg indywidualnie,
zamiast powyzszych okreslen pojawia sie wybrana
nazwa i, 0G1”, ,,0G2” lub ,,0G3".

Kodowania podzielone sg na grupy

= ,Dane ogo6lne”
=  Kociot”

94

W tej grupie wyswietlane sg w kolejnosci rosnacej
wszystkie adresy kodowe (z wyjatkiem adreséw
kodowych grupy ,,Obieg solarny”).

= Ustawienie podst.”

Wywotywanie kodowania 2
Menu serwisowe:

1. Wecisnagé réwnoczesnie i przytrzymacé OK i =:
przez ok. 4 s.
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Kodowanie

Poziom kodowania 2 (ciag dalszy)

2. Wcisnac jednoczesnie i przytrzyma¢ OKi > przez  Przywracanie stanu fabrycznego kodowan

ok. 4 s.

Wybra¢ ,,Ustawienie podst.”.

3. ,,Poziom kodowania 2”

Wskazowka

4. Wybrac¢ grupe zadanych adreséw kodowych. Takze kodowania z poziomu 1 zostajg ponownie przy-

wrocone.

5. Wybra¢ adres kodowy.

6. Ustawic¢ wartos¢ zgodnie z ponizszymi tabelami i

potwierdzi¢, naciskajgc OK.

»Dane ogoélne”

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym Mozliwos$¢ przestawienia

00:1 Wersja instalacji 1: 00:2 Wybor odpowiedniego schematu —

Obieg grzewczy bez mieszacza A1 | do patrz ,Przyktady instalacji”

(obieg grzewczy 1), bez podgrze- |00:10 www.viessmann-schemes.com.

wu cieptej wody uzytkowe;j Wymagane kodowania, patrz poniz-
sza tabela:

Wartos¢ adre- | Opis

su 00: ...

(]

2 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (Obieg grzewczy 1), z podgrzewem cieptej wody uzytkowe;j 'E
(kodowanie ustawia sie automatycznie) %

3 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2), bez podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j. E

4 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2), z podgrzewem cieptej wody uzytkowej

5 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1) i obieg grzewczy z mieszaczem M2
(obieg grzewczy 2), bez podgrzewu cieptej wody uzytkowej (kodowanie ustawia sie automatycz-
nie)

6 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1) i obieg grzewczy z mieszaczem M2
(obieg grzewczy 2), z podgrzewem cieptej wody uzytkowej (kodowanie ustawia sie automatycz-
nie)

7 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3
(obieg grzewczy 3), bez podgrzewu cieptej wody uzytkowej

8 Obieg grzewczy z mieszaczem M2 (obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3
(obieg grzewczy 3), z podgrzewem cieptej wody uzytkowej

9 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1), obieg grzewczy z mieszaczem M2
(obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3 (obieg grzewczy 3), bez podgrzewu
cieptej wody uzytkowej (kodowanie ustawia sie automatycznie)

10 Obieg grzewczy bez mieszacza A1 (obieg grzewczy 1), obieg grzewczy z mieszaczem M2
(obieg grzewczy 2) i obieg grzewczy z mieszaczem M3 (obieg grzewczy 3), z podgrzewem ciep-
tej wody uzytkowej (kodowanie ustawia sie automatycznie)

Kodowanie w stanie fabrycznym Mozliwos¢ przestawienia

2A:0 Bez bezprzewodowego czujnika 2A:1 Z bezprzewodowym czujnikiem tem-

temperatury zewnetrzne;j peratury zewnetrznej (rozpoznanie
automatyczne)
2A:2 Bezprzewodowy czujnik temperatury
zewnetrznej nie jest stosowany.
32:0 Nie przestawiad!

> >
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Kodowanie w stanie fabrycznym Mozliwos¢ przestawienia
35:0 Bez zestawu uzupetniajgcego EA1 | 35:1 Z zestawem uzupetniajgcym EA1
(rozpoznanie automatyczne)
36:0 Funkcja wyjscia przy 36:1 Funkcja wyj$cia [157]: pomocnicza
zestawie uzupetniajgcym EA1: pompa zasilajgca
zgtoszenie usterki 36:2 Funkcja wyjscia [157]: pompa cyrku-
lacyjna cieptej wody uzytkowej
3A:0 Funkcja wejscia DE1 przy 3A:1 Funkcja wejscia DE1: przetgczenie
zestawie uzupetniajgcym EAT1: programu roboczego
brak funkgiji 3A:2 Funkcja wejscia DE1: zapotrzebo-

wanie z zewnatrz z wartoscig wyma-
gang temperatury wody na zasilaniu.
Ustawienie wartosci zadanej tempe-
ratury wody na zasilaniu przy zapo-

trzebowaniu z zewnatrz: adres kodo-

wy ,9b”.

3A:3 Funkcja wejscia DE1: blokowanie z
zewnatrz.

3A4 Funkcja wejscia DE1: blokowanie z

zewnagtrz za pomocg wejscia zgto-
szenia usterki

3A:5 Funkcja wejscia DE1: wejscie zgto-
szenia usterki

3A:6 Funkcja wejscia DE1: krétkotrwata
eksploatacja pompy cyrkulacyjnej
cieptej wody uzytkowej (funkcja do-
tykowa).

Ustawienie czasu pracy pompy cyr-
kulacyjnej cieptej wody uzytkowe;:
adres kodowy ,,3d”

3b:0 Funkcja wejscia DE2 przy 3b:1 Funkcja wejscia DE2: przetgczenie
zestawie uzupetniajgcym EA1: programu roboczego
brak funkcji 3b:2 Funkcja wejscia DE2: zapotrzebo-

wanie z zewnatrz z wartoscig wyma-
gang temperatury wody na zasilaniu.
Ustawienie wartosci zadanej tempe-
ratury wody na zasilaniu przy zapo-

trzebowaniu z zewnatrz: adres kodo-

wy ,9b”.

3b:3 Funkcja wejscia DE2: blokowanie z
zewnatrz.

3b:4 Funkcja wejscia DE2: blokowanie z

zewnatrz za pomocg wejscia zgto-
szenia usterki

3b:5 Funkcja wejscia DE2: wejscie zgto-
szenia usterki

3b:6 Funkcja wejscia DE2: krétkotrwata
eksploatacja pompy cyrkulacyjnej
cieptej wody uzytkowej (funkcja do-
tykowa).

Ustawienie czasu pracy pompy cyr-
kulacyjnej cieptej wody uzytkowe;:
adres kodowy ,3d”
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Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Kodowanie

3C:0 Funkcja wejscia DE3 przy 3C:1 Funkcja wejscia DE3: przetgczenie
zestawie uzupetniajgcym EA1: programu roboczego
brak funkcji 3C:2 Funkcja wejscia DE3: zapotrzebo-
wanie z zewnatrz z wartoscig wyma-
gang temperatury wody na zasilaniu.
Ustawienie warto$ci zadanej tempe-
ratury wody na zasilaniu przy zapo-
trzebowaniu z zewnatrz: adres kodo-
wy ,9b”.
3C:3 Funkcja wejscia DE3: blokowanie z
zewnatrz.
3C:4 Funkcja wejscia DE3: blokowanie z
zewnagtrz za pomocg wejscia zgto-
szenia usterki
3C:5 Funkcja wejscia DE3: wejscie zgto-
szenia usterki
3C:6 Funkcja wejscia DE3: krotkotrwata
eksploatacja pompy cyrkulacyjnej
cieptej wody uzytkowej (funkcja do-
tykowa).
Ustawienie czasu pracy pompy cyr-
kulacyjnej cieptej wody uzytkowe;j:
adres kodowy ,3d”
3d:5 Czas pracy pompy cyrkulacyjnej 3d:1 Czas pracy pompy cyrkulacyjnej
cieptej wody uzytkowej w przypad- |do cieptej wody uzytkowej regulowany
ku eksploatacji krétkotrwatej: 5 min | 3d:60 w zakresie od 1 do 60 min
3E:0 Pompa obiegu grzewczego A1 3E:1 Pompa obiegu grzewczego A1 przy
przy sygnale ,Blokowanie z zew- sygnale ,Blokowanie z zewnatrz”
natrz” pozostaje w trybie eksploa- zostaje wytgczona
tacji regulacyjnej 3E:2 Pompa obiegu grzewczego A1 przy
(z palnikiem modulowanym) sygnale ,Blokowanie z zewnatrz”
zostaje wigczona
3F:0 Pompa obiegu grzewczego A1 3F:1 Pompa obiegu grzewczego A1 przy
przy sygnale ,Zapotrzebowanie z sygnale ,Zapotrzebowanie z zew-
zewnatrz” pozostaje w trybie eks- natrz” zostaje wytgczona
ploatacji regulacyjnej 3F:2 Pompa obiegu grzewczego A1 przy
(z palnikiem modulowanym) sygnale ,Zapotrzebowanie z zew-
natrz” zostaje wigczona
4b:0 Funkcja wejscia [96]: 4b:1 Zapotrzebow. z zewn.
Nie dziata 4b:2 Blokada z zewnatrz
(z palnikiem modulowanym)
51:0 Tylko, gdy podtgczony jest czujnik | 51:1 Nie ustawiac.
sprzegta hydraulicznego: pompa  |54:2 Pompa obiegu kotta jest wigczana
obiegu kotta pracuije stale. przy zapotrzebowaniu tylko wtedy,
gdy palnik pracuje.
Wskazéwka
Pompa obiegu kotta pracuje po wy-
tgczeniu palnika.
52:0 Bez czujnika sprzegta hydraulicz- | 52:1 Z czujnikiem sprzegta hydrauliczne-
nego go (rozpoznawany automatycznie)
54:0 Bez instalacji solarnej 54:1 Z Vitosolic 100 (rozpoznanie auto-

matyczne) >
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Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

54:2 Z Vitosolic 200 (rozpoznanie naste-
puje automatycznie)

54:4 Z modutem regulatora systemow so-
larnych SM1/SM1A z funkcjg dodat-
kowa, np. wspomaganiem ogrzewa-
nia (rozpoznanie automatyczne)

6E:50 Brak korekty wskazania tempera- | 6E:0 Korekta wskazania -5 K
tury zewnetrznej do do

6E:49 Korekta wskazania -0,1 K

6E:51 Korekta wskazania +0,1 K

do do

6E:99 Korekta wskazania +4,9 K

76:0 Bez modutu komunikacyjnego 76:1 Z modutem komunikacyjnym LON
LON (rozpoznanie automatyczne)
771 Numer odbiornika LON 77:2 Numer odbiornika systemu LON us-

do tawiany od 1 do 99:

77:99 1 -4 = Kkotly grzewcze
5 = kaskada
10 - 97 = Vitotronic 200-H
98 = Vitogate
99 = Vitocom
Wskazowka
Kazdy numer moze by¢ przyporzad-
kowany tylko raz.

79:1 Z modutem komunikacyjnym LON: | 79:0 Regulator nie jest managerem uste-
regulator jest managerem usterek rek
7b:1 Z modutem komunikacyjnym LON: | 7b:0 Bez przesytania godziny.
regulator przesyta godzine
7F:1 Dom jednorodzinny 7F:0 Dom wielorodzinny
Mozliwos¢ oddzielnej regulacji pro-
gramu wakacyjnego i programu cza-
sowego do podgrzewu cieptej wody
uzytkowe;j.
80:6 Zgtoszenie usterki pojawia sie, jesli | 80:0 Natychmiastowe zgtoszenie usterki
usterka wystepuje min. 30 s. 80:2 Minimalny czas trwania usterki, za-
do nim nastgpi jej zgtoszenie, regulo-

80:199 wany w zakresie od 10 s do 995 s, 1
stopien nastawy 2 5 s.

81:1 Automatyczna zmiana czasu na 81:0 Reczna zmiana czasu na letni/zimo-
letni/zimowy wy

81:2 Zastosowanie odbiornika sygnatéw
radiowych (rozpoznanie automatycz-
ne)

81:3 Z modutem komunikacyjnym LON:
regulator odbiera godzine

82:0 Nie przestawiac!

83:0 Nie przestawiac!

88:0 Wys$wietlanie temperatury w °C (st. | 88:1 Wyswietlanie temperatury w °F (st.
Celsjusza) Fahrenheita)

8A:175 Nie przestawiac!
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Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Kodowanie

8F:0 Obstuga aktywna w menu gtéw- 8F:1 Obstuga zablokowana w menu gtow-
nym i w menu rozszerzonym. nym i w menu rozszerzonym.
Tryb kontrolny kominiarza moze zos-
Wskazowka ta¢ wigczony.
Kodowanie jest aktywowane do- | gF:2 Obstuga aktywna w menu gtéwnym,
piero po wyjsciu z menu Serwiso- zablokowana w menu rozszerzo-
wego. nym.
Tryb kontrolny kominiarza moze zos-
ta¢ wigczony.
90:128 Stata czasowa do obliczania zmian | 90:1 Odpowiednio do ustawionej wartosci
temperatury zewnetrznej 21,3 h do nastepuje szybkie (wartosci nizsze)
90:199 lub powolne (wartosci wyzsze) do-
pasowanie temperatury na zasilaniu
przy zmianie temperatury zewnetrz-
nej,
1 stopien nastawy = 10 min
93:1 Wysokos¢ instalacji n.p.m. =0do |93:2 Wysokos¢ instalacji n.p.m.: 601 do
600 m 1200 m
(z palnikiem modulowanym) 93:3 Wysokos¢ instalacji n.p.m.: 1201 do
1800 m
94:0 Nie przestawiac!
95:0 Bez ztgcza komunikacyjnego 95:1 Ze ztgczem komunikacyjnym
Vitocom 100, typ GSM Vitocom 100, typ GSM (rozpoznanie
automatyczne)
97:0 Z modutem komunikacyjnym LON: | 97:1 Regulator odbiera informacje o tem-
temperatura zewnetrzna czujnika peraturze zewnetrznej
przytaczonego do regulatorama  [g7:2 Regulator przesyta informacje o
zastosowanie wewngtrzne temperaturze zewnetrznej do urzg-
dzenia Vitotronic 200-H
98:1 Numer instalacji Viessmann (w po- | 98:1 Numer instalacji, mozliwos¢ ustawie-
taczeniu z nadzorem kilku instalacji | do niaod 1do 5
za pomocg modutu Vitocom 300) |98:5
99:0 Nie przestawiac!
9A:0 Nie przestawiac!
9b:70 Warto$¢ wymagana temperatury 9b:0 Warto$¢ wymagana temperatury wo-
wody na zasilaniu przy zapotrze- |do dy na zasilaniu przy zapotrzebowa-
bowaniu z zewnatrz 70°C 9b:127 niu z zewnatrz regulowana w zakre-
sie od 0 do 127°C (ograniczona pa-
rametrami charakterystycznymi dla
kotta)
9C:20 Monitorowanie odbiornikéw syste- | 9C:0 Brak monitorowania
mulON. _ 9C:5 Czas regulowany w zakresie od 5 do
Jezeli odbiornik nie odpowiada, re- | 44 60 min
gulator jeszcze przez 20 min wyko- | gc-g0
rzystuje dotychczasowe wartosci.
Dopiero pdzniej nastepuje zgtosze-
nie usterki.
9F:8 Temperatura roznicowa 8 K; tylko | 9F:0 Temperatura roznicowa regulowana
w potgczeniu z obiegiem grze- do w zakresie od 0 do 40 K
wCzym z mieszaczem 9F:40
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04:1 Minimalny czas przerwy w pracy 04:0 State ustawienie minimalnego czasu
palnika w zalezno$ci od obcigzenia przerwy w pracy palnika (okreslone
kotta grzewczego (okreslony przez przez wtyk kodujgcy kotta)
wtyk kodujgcy kotta)

06:... Maksymalne ograniczenie tempe- | 06:20 Maksymalne ograniczenie tempera-
ratury wody w kotle, okre$lane do tury wody w kotle regulowane w za-
przez wtyk kodujgcy kotta w °C 06:127 kresach okreslanych przez kociot

grzewczy

0d:0 Nie przestawiac!

OE:0 Nie przestawiac!

21:0 Nie jest ustawiony przedziat czaso- | 21:1 Liczba godzin pracy palnika do mo-
wy miedzy konserwacjami (godzi- |do mentu kolejnej konserwacji ustawia-
ny pracy) 21:100 na w zakresie od 100 do 10 000 h

Jeden stopien nastawy = 100 h

23:0 Brak przedziatu czasowego dla 231 Przedziat czasowy regulowany od 1

konserwacji palnika do do 24 miesiecy
23:24

24:0 Na wyswietlaczu brak komunikatu | 24:1 Komunikat ,,Konserwacja” na wy-

»Konserwacja” Swietlaczu (adres jest ustawiany au-
tomatycznie, po konserwacji musi
by¢ recznie przywrécony)

26:0 Zuzycie paliwa przez palnik (1. sto- | 26:1 Wprowadzenie od 0,1 do 25,5; 1
pien); nie jest liczone, gdy zakodo- | do stopieh nastawy = 0,1 I/h
wane jest ,26:0” (tylko palnik dwu- | 26:255
stopniowy).

29:0 Zuzycie paliwa przez palnik; nie 29:1 Wartos¢ wprowadzona od 0,1 do
jest liczone, gdy zakodowane jest | do 25,5
229:0”. 29:255 1 stopien nastawy 2 0,1 |

2E:0 Nie przestawiac!

38:0 Status sterownika palnika: eks- 38:#0 Status sterownika palnika: btad

ploatacja (brak btedu)

,Ciepta woda uzytkowa”

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

Ciepta woda uzytkowa

56:0

Wartos¢ wymagana temperatury
cwu regulowana w zakresie od 10
do 60°C

56:1

Wymagana wartos¢ temperatury
cwu ustawiana w zakresie od 10
do60°C

Wskazoéwka

Warto$¢ maks. zalezy od ustawien
wtyku kodujgcego kotta
Przestrzegac¢ maks. dopuszczalnej
temperatury cieptej wody uzytkowey.
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58:0 Bez funkcji dodatkowej podgrzewu | 58:10 Wprowadzanie 2. wartosci wymaga-

cieptej wody uzytkowej do nej temperatury cieptej wody uzytko-
58:60 wej; regulacja od 10 do 60°C (uwz-
glednic adres kodowy ,56").

59:0 Podgrzew pojemnos$ciowego pod- |59:1 Punkt wigczenia regulowany w za-
grzewacza cwu: do kresie od 1 do 10 K ponizej warto$ci
Punkt wigczenia -2,5 K 59:10 wymaganej
Punkt wytgczenia +2,5 K

5E:0 Pompa tadujgca pojemnosciowy 5E:1 Pompa tadujgca pojemnosciowy

podgrzewacz cwu przy sygnale
.Blokowanie z zewnatrz” pozostaje
w trybie eksploatacji regulacyjnej

podgrzewacz cwu przy sygnale ,Blo-
kowanie z zewnatrz” zostaje wyla-
czona

5E:2 Ppompa tadujgca pojemnosciowy
podgrzewacz cwu przy sygnale ,Blo-
kowanie z zewnatrz” zostaje wtgczo-
na

5F:0 Pompa tadujgca pojemnosciowy
podgrzewacz cwu przy sygnale
,Zapotrzebowanie z zewnatrz” po-

5F:1 Pompa tadujgca pojemnosciowy
podgrzewacz cwu przy sygnale ,Za-
potrzebowanie z zewnagtrz” zostaje

zostaje w trybie eksploatacji regu- wytgczona

lacyjnej 5F:2 Pompa tadujgca pojemnosciowy
podgrzewacz cwu przy sygnale ,Za-
potrzebowanie z zewnagtrz” zostaje
wigczona o

60:20 Podczas podgrzewu cieptej wody | 60:5 Réznica miedzy temperaturg wody §
uzytkowej temperatura wody w do w kotle a temperaturg wymagang °
kotle jest maks. 0 20 K wyzsza niz | 60:25 cieptej wody uzytkowej jest regulo- S

temperatura wymagana cieptej wo-
dy uzytkowej

wana w zakresie od 5 do 25 K
Zalecane ustawienie: 10 K

62:2 Pompa tadujgca z dobiegiem 2 min | 62:0 Pompa tadujgca bez dobiegu
po podgrzaniu pojemnosciowego [ g2:1 Czas dobiegu jest ustawiany w za-
podgrzewacza cwu do kresie od 1 do 15 min

62:15

65:0 Nie przestawiac!

67:40 Przy solarnym podgrzewie cieptej |67:0 Wartos$¢ wymagana temperatury
wody uzytkowej: wartos¢ wymaga- | do cieptej wody uzytkowej regulowana
na temperatury cwu 40°C. Powy- | 67:95 od 0 do 95°C (ograniczona parame-

zej ustawionej wartosci wymaganej
aktywna jest funkcja ograniczania
dogrzewu pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu.

trami charakterystycznymi dla kotta)

6F:... Maks. moc grzewcza przy pod- 6F:0 Maks. moc grzewcza przy podgrze-
grzewie cieptej wody uzytkowejw | do wie cieptej wody uzytkowej regulo-
%, okreslona przez wtyk kodujacy |6F:100 wana w zakresie od min. mocy grze-
kotta wczej do 100%

71:0 Pompa cyrkulacyjna cieptej wody | 71:1 -WyL” podczas podgrzewu cieptej
uzytkowej: ,wt.” zgodnie z progra- wody uzytkowej do 1. wartosci wy-
mem czasowym maganej

71:2 -WL” podczas podgrzewu cieptej wo-
dy uzytkowej do 1. wartosci wyma-
ganej
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72:0 Pompa cyrkulacyjna cieptej wody | 72:1 »WyL.” podczas podgrzewu cieptej
uzytkowej: ,wt.” zgodnie z progra- wody uzytkowej do 2. wartosci wy-
mem czasowym maganej

72:2 -WL” podczas podgrzewu cieptej wo-
dy uzytkowej do 2. wartosci wyma-
gane;j

73:0 Pompa cyrkulacyjna cieptej wody | 73:1 Podczas programu czasowego
uzytkowej: ,wt.” zgodnie z progra- |do 1 raz/h na 5 min ,W}.” do 6 razy/h na
mem czasowym 73:6 5 min ,Wt.”

73:7 Stale ,Wt.”

,»,Obieg solarny”

Wskazbéwka

Grupa ,Obieg solarny” wyswietlana jest tylko wtedy,
gdy podtfgczony jest modut regulatora solarnego, typ
SM1/SM1A.

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwosé przestawienia

00:8 Rdéznica temperatury wtgczania 00:2 Réznica temperatury wtgczania re-
pompy obiegu solarnego 8 K. do gulowana od 2 do 30 K.
00:30
01:4 Réznica temperatury wytgczania 01:1 R&znica temperatury wytgczania re-
pompy obiegu solarnego 4 K. do gulowana w zakresie od 1 do 29 K.
01:29
02:0 Pompa obiegu solarnego bez re- | 02:1 Pompa obiegu solarnego z regulacjg

gulacji predkos$ci obrotowe;j.

predkosci obrotowej poprzez wbudo-
wany falownik.

02:2 Pompa obiegu solarnego z regulacjg
predkosci obrotowej i ze sterowa-
niem PWM.

03:10 Réznica temperatur dla urucho- 03:5 Réznica temperatur ustawiana w za-
mienia regulacji predkos$ci obroto- | do kresie od 5 do 20 K.
wej 10 K. 03:20

04:4 Wzmocnienie regulacji predkosci | 04:1 Wzmocnienie regulacji requlowane
obrotowej 4%/K. do w zakresie od 1 do 10%/K.

04:10

05:10 Min. predkos¢ obrotowa pompy 05:2 Min. predkos¢ obrotowa pompy
obiegu solarnego 10% maks. pred- | do obiegu solarnego jest ustawiane a
kosci obrotowej 05:100 zakresie od 2 do 100%.

06:75 Maks. predkos¢ obrotowa pompy | 06:1 Maks. predkosé obrotowa pompy
obiegu solarnego 75% maks. moz- | do obiegu solarnego jest regulowana w
liwej predkosci obrotowej. 06:100 zakresie od 1 do 100%.

07:0 Funkcja okresowego dziatania po- | 07:1 Funkcja okresowego dziatania po-
mpy obiegu solarnego jest wylg- mpy obiegu solarnego jest wigczo-
czona. na.

W celu precyzyjnego pomiaru tem-
peratury czynnika grzewczego w ko-
lektorze solarnym pompa obiegu so-
larnego jest cyklicznie wigczana na
chwile.
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08:60 Warto$¢ wymagana temperatury 08:10 Warto$¢ wymagana temperatury
cieptej wody uzytkowej (maksymal- | do cieptej wody uzytkowej regulowana
na temperatura wody w pojemnos- | 08:90 w zakresie od 10 do 90°C.
ciowym podgrzewaczu cwu) 60°C.
09:130 Maksymalna temperatura czynnika | 09:20 Temperatura regulowana w zakresie
grzewczego w kolektorze solarnym | do od 20 do 200°C.
(w celu ochrony podzespotéw in- | 09:200
stalacji) 130°C.
0A:5 Réznica temperatur dla redukgji 0A:0 Redukcja czasu stagnaciji nie jest
czasu stagnacji (redukcja predkos- aktywna.
ci obrotowej pompy obiegu solar- o1 Roznica temperatur ustawiana w za-
nego w celu ochrony podzespotdéw | 4o kresie od 1 do 40 K.
instalacji i czynnika grzewczego) 0A:40
5 K.
0b:0 Funkcja zabezpieczenia obiegu 0b:1 Funkcja zabezpieczenia obiegu so-
solarnego przed zamrozeniem jest larnego przed zamrozeniem jest
wytgczona. wigczona (niewymagane w przypad-
ku czynnika grzewczego Vies-
smann).
0C:A1 Kontrola Delta T jest wigczona. 0C:0 Kontrola Delta T jest wytgczona.
Rejestrowany jest za maty prze-
ptyw objetosciowy lub jego brak w
obiegu solarnym.
0d:1 Kontrola cyrkulacji nocnej jest wig- | 0d:0 Kontrola cyrkulacji nocnej jest wytag- o
czona. czona. s
Rejestrowany jest niezamierzony %
przeptyw objetosciowy w obiegu °
kolektora solarnego (np. w nocy). =
OE:1 Bilansowanie ciepta w potgczeniu | OE:2 Nie zmienia¢ ustawien!
z czynnikiem grzewczym Vies- OE:0 Brak bilansowania ciepta.
smann.
OF:70 Przeptyw objeto$ciowy obiegu so- | OF:1 Przeptyw objetosciowy jest ustawia-
larnego przy maks. predkosci ob- | do ny w zakresie od 0,1 do 25,5 I/min.
rotowej pompy 7 I/min. OF:255 1 stopien nastawy = 0,1 I/min
10:0 Regulacja temperatury docelowej | 10:1 Regulacja temperatury docelowej
jest wytgczona (patrz adres kodo- jest wigczona
wy ,117).
11:50 Wartos¢ wymagana temperatury 11:10 Wartos¢ wymagana temperatury
cieptej wody uzytkowej w obiegu do cieptej wody uzytkowej w obiegu so-
solarnym 50°C. 11:90 larnym jest regulowana w zakresie
od 10 do 90°C.
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= Regulacja temperatury docelo-
wej wigczona (kodowanie
,10:17):
temperatura, przy ktérej nagrza-
na ciepta woda uzytkowa w sys-
temie solarnym ma zosta¢ zmie-
szana z wodg z pojemnosciowe-
go podgrzewacza cwu.

= Kodowanie ,20:9” (podgrzew 2
pojemnosciowych podgrzewaczy
cwu) jest ustawione:
po osiggnieciu warto$ci wymaga-
nej temperatury cieptej wody
uzytkowej w jednym pojemnos-
ciowym podgrzewaczu podgrze-
wany jest drugi pojemnosciowy
podgrzewacz cwu.

12:10 Minimalna temperatura czynnika 12:0 Nie jest aktywne ograniczenie tem-
grzewczego w kolektorze solarnym peratury minimalnej.
(minimalna temperatura w’facozanla 12:1 Minimalna temperatura czynnika
pompy obiegu solarnego) 10°C. do grzewczego w kolektorze solarnym
12:90 regulowana w zakresie od 1 do
90°C.
20:0 Brak aktywnych rozszerzonych 20:1 Funkcja dodatkowa podgrzewu ciep-
funkgji regulacyjnych. tej wody uzytkowe;j.
20:2 2. ukfad regulacji temperatury rézni-
cowej
20:3 2. uktad regulacji temperatury rézni-
cowej i funkcja dodatkowa
20:4 2. uktad regulacji temperatury rézni-
cowej do wspomagania ogrzewania
20:5 Funkcja termostatu
20:6 Funkcja termostatu i funkcja dodat-
kowa
20:7 Ogrzewanie solarne za posrednic-
twem zewnetrznego wymiennika
ciepta bez dodatkowego czujnika
temperatury
20:8 Ogrzewanie solarne za posrednic-
twem zewnetrznego wymiennika
ciepta z dodatkowym czujnikiem
temperatury
20:9 Ogrzewanie solarne 2 pojemnoscio-
wych podgrzewaczy wody
22:8 Rdéznica temperatury wtgczania 22:2 Réznica temperatury wtgczania re-
przy wspomaganiu ogrzewania do gulowana od 2 do 30 K.
(musi by¢ ustawione kodowanie 22:30
,20:4”) 8 K.
23:4 Réznica temperatury wylgczania 23:2 Réznica temperatury wytgczania re-
przy wspomaganiu ogrzewania do gulowana w zakresie od 1 do 29 K.
(musi by¢ ustawione kodowanie 23:30

,20:4”) 4 K.
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Kodowanie

24:40 Temperatura wigczania funkgiji ter- | 24:0 Temperatura wigczania funkgiji ter-
mostatu (kodowanie ,20:5” lub do mostatu regulowana w zakresie od 0
,20:6” musi by¢ ustawione) 40°C. |24:100 do 100 K.

25:50 Temperatura wytgczania funkgiji 25:0 Temperatura wytgczania funkcji ter-
termostatu (kodowanie ,20:5” lub | do mostatu regulowana w zakresie od 0
,20:6” musi by¢ ustawione) 50°C. |25:100 do 100 K.

26:1 Preferencja dla pojemnosciowego |26:0 Preferencja dla pojemnosciowego
podgrzewacza wody 1, z ogrzewa- podgrzewacza cwu 1, bez podgrze-
niem wahadtowym Wu haprzemiennegdo.

(Kodowanie ,20:9" musi by¢ usta- |62 Preferencja dla pojemnosciowego
wione.) podgrzewacza cwu 2, bez podgrze-
Wwu naprzemiennego.

26:3 Preferencja dla pojemnosciowego
podgrzewacza cwu 2, z podgrze-
wem naprzemiennym.

26:4 Podgrzew naprzemienny bez prefe-
rencji dla pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu.

27:15 Czas podgrzewu naprzemiennego: | 27:5 Czas podgrzewu naprzemiennego
15 min do jest ustawiany w zakresie od 5 do
Pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu | 27:60 60 min.
bez preferenciji jest ogrzewany
maksymalnie przez ustawiony
czas podgrzewu naprzemiennego,
jezeli pojemnosciowy podgrzewacz
cwu jest nagrzany z preferencja.

28:3 Cykliczny czas przerwy: 3 min 28:1 Czas przerwy jest ustawiany w za-
Po uptywie ustawionego czasu do kresie od 1 do 60 min.
podgrzewu naprzemiennego po- 28:60

jemnosciowego podgrzewacza
cwu bez preferenciji, podczas cy-
klicznego czasu przerwy rejestro-
wany jest wzrost temperatury
czynnika grzewczego w kolektorze
solarnym.

»Obieg grzewczy...”

Kodowanie

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos¢ przestawienia

A0:0 Bez modutu zdalnego sterowania | AO:1 Z Vitotrol 200-A/200-RF (rozpozna-
nie automatyczne)
A0:2 Z Vitotrol 300-A/300-RF lub
Vitocomfort (rozpoznanie automa-
tyczne)
A1:0 Mozna dokona¢ wszystkich usta- | A1:1 Za pomocg modutu zdalnego stero-
wieh mozliwych do wykonania za wania mozna ustawi¢ tylko tryb ,Par-
pomocg modutu zdalnego sterowa- ty” (tylko w Vitotrol 200-A i
nia. Vitotrol 200-RF)
A2:2 Preferencja podgrzewu cieptej wo- | A2:0 Bez preferencji podgrzewu cieptej

dy uzytkowej dla pompy obiegu
grzewczego

wody uzytkowej dla pompy obiegu
grzewczego
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A3:2

Temp. zewnetrzna ponizej 1°C: po-
mpa obiegu grzewczego ,wt.”
Temp. zewnetrzna powyzej 3°C:
pompa obiegu grzewczego ,wyt.”

A2:1 Preferencja podgrzewu cieptej wody
uzytkowej dla mieszacza. Podczas
podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j
mieszacz jest zamkniety. Pompa
obiegu grzewczego pracuje.

A2:3 Ptynna preferencja dla mieszacza.

do Do obiegu grzewczego doprowadza-

A2:15 na jest zredukowana ilos¢ energii
cieplnej.

A3:-9 Pompa obiegu grzewczego ,Wt./

do Wyt.” (patrz tabela ponizej)

A3:15

Uwaga
Przy ustawieniu ponizej 1°C istnieje niebezpieczenstwo zamrozenia przewodéw rurowych lezgcych poza

obszarem izolacji cieplnej budynku.
W szczegdlnosci nalezy pamietac o tym w przypadku wytgczenia urzadzenia grzewczego, np. na czas

urlopu.
Parametr Pompa obiegu grzewczego
Adres A3: ... ,»WL” »Wyt.”
-9 -10°C -8°C
-8 -9°C -7°C
-7 -8°C -6°C
-6 -7°C -5°C
-5 -6°C -4°C
-4 -5°C -3°C
-3 -4°C -2°C
-2 -3°C -1°C
-1 -2°C 0°C
0 -1°C 1°C
1 0°C 2°C
2 1°C 3°C
do do do
15 14°C 16°C

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwosé¢ przestawienia

A4:0 Z zabezpieczeniem przed zamro- | A4:1 Bez zabezpieczenia przed zamroze-
zeniem niem, ustawienie mozliwe, jesli usta-
wiono kodowanie ,A3:-9”.
Wskazbéwka
Przestrzegac ,wskazowki dotyczg-
cej” adresu kodowego ,A3".
AS5:5 Z funkcjg logiki pomp obiegu grze- | A5:0 Bez funkcji logiki pomp obiegu grze-
wczego (uktad ekonomiczny): po- wczego
mpa obiegu grzewczego ,wyt.", fie- [ 5.1 Z funkcjg logiki pomp obiegu grze-
zeli temperatura zewnetrzna (AT) | 4o wczego: pompa obiegu grzewczego
1 K jest wyzsza niz wartos¢ wyma- | A5:15 ,Wyt.” patrz ponizsza tabela
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[AT > RT,m + 1K

Parametr adresu A5:...

»Wyt.”

Z funkcja logiki pomp obiegu grzewczego: pompa obiegu grzewczego

AT > RTym + 5 K

AT > RTym + 4 K

AT > RTym + 3K

AT > RTym + 2 K

AT > RTym + 1 K

AT > RTyym,

48.\10301-&0)[\)—\

(€]

AT > RTym — 1K

AT > RTym - 9 K

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwos$¢ przestawienia

Kodowanie

AG:36 Rozszerzony uktad ekonomiczny | A6:5 Rozszerzony uktad ekonomiczny
nie jest aktywny do jest aktywny; tzn. po osiggnieciu

A6:35 wartosci nastawianej zmiennie w za-
kresie od 5 do 35°C plus 1°C palnik i
pompa obiegu grzewczego zostajg
wytgczone, a mieszacz zamkniety.
Podstawg jest sttumiona temperatu-
ra zewnetrzna. Sklada sie ona z rze-
czywistej temperatury zewnetrznej i
statej czasowej, ktdéra uwzglednia
wychtodzenie przecietnego budyn-
ku.

A7:0 Bez funkcji ekonomicznej miesza- | A7:1 Z funkcjg ekonomiczng mieszacza
cza (tylko w przypadku obiegu (rozszerzony uktad logiki pomp obie-
grzewczego z mieszaczem) gu grzewczego):

Pompa obiegu grzewczego dodatko-

wa ,Wyt.”:

= Jesli mieszacz pozostawat za-
mkniety dtuzej niz 20 min.

Pompa obiegu grzewczego ,Wt.”:

= Gdy mieszacz przechodzi do funk-
cji regulacyjnej

= W przypadku zagrozenia zamroze-
niem

A9:7 Z czasem przestoju pompy: pompa | A9:0 Bez czasu przestoju pompy
obiegu grzewczego jest ,wyt.” przy [ a9:1 Z czasem przestoju pompy, zakres
zmianie wartosci wymaganej przez | 4, ustawienia od 1 do 15
zmiane rodzaju eksploataciji lub A9:15
zmiane temperatury wymaganej
pomieszczenia.

b0:0 Ze zdalnym sterowaniem: ekspl. b0:1 Eksploatacja grzewcza: sterowana
grzewczaltryb zred.: sterowanie pogodowo
pogodowe (kodowanie zmieniac Tryb zredukowany: ze sterowaniem
tylko dla obiegu grzewczego z mie- temperaturg pomieszczenia
szaczem) b0:2 Eksploatacja grzewcza: ze sterowa-

niem temperaturg pomieszczenia
Tryb zredukowany: sterowany pogo-
dowo
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b0:3

Eksploatacja grzewczal/tryb zreduko-
wany: ze sterowaniem temperaturg
pomieszczenia

b2:8 Ze zdalnym sterowaniem i do obie- | b2:0 Bez wptywu temperatury pomie-
gu grzewczego nalezy zakodowaé szczenia
sterowanie temperaturg pomie- b2:1 Wspotczynnik wptywu pomieszcze-
szczenia: wspotczynnik wptywu | 4 nia regulowany w zakresie od 1 do
pomieszczenia 8 (kodowanie zmie- | ho-g4 64
niac tylko dla obiegu grzewczego z
mieszaczem)

b5:0 Z modutem zdalnego sterowania: | b5:1 Funkcja logiki pomp obiegu grze-

brak funkcji logiki pomp obiegu do
grzewczego sterowanej temperatu- | b5:8
rg pomieszczenia (zmiana kodo-
wania tylko dla obiegu grzewczego
Z mieszaczem)

wczego, patrz tabela ponize;j:

Parametr adresu
b5:...

Z funkcja logiki pomp obiegu grzewczego:
Pompa obiegu grzewczego ,,Wyt.”

Pompa obiegu grzewczego ,,WL.”

1

RT zecz. > RTwym. +5K

RT zecz. < RTwym. +4K

RTzecz. > RTuym. + 4 K

RTrzecz. < RTuym, + 3 K

RTrzecz. > RTwym. +3K

RT zecz. < RTwym. +2K

RTrzecz. > RTwym + 2 K

RTrzecz. < RTwym + 1 K

RTrzecz. > RTwym. +1K

RTrzecz. < RTwym.

RTrzecz. > RTwym.

RTrzecz. < RTwym. -1K

RTrzecz. > RTwym. -1K

RTrzecz. < RTwym. -2K

O N| OO | W|IDN

RTrzecz. > RTwym. -2K

RTrzecz. < RTwym. -3K

Kodowanie w stanie fabrycznym

Mozliwosé przestawienia

C5:20 Elektroniczne ograniczenie mini- C5:1 Ograniczenie minimalnej temperatu-
malnej temperatury wody na zasi- |do ry regulowane od 1 do 127°C (ogra-
laniu 20°C C5:127 niczone parametrami charakterys-

tycznymi dla kotta)

C6:74 Elektroniczne ograniczenie maksy- | C6:10 Ograniczenie maksymalne regulo-
malne temperatury wody na zasila- | do wane w zakresie od 10 do 127°C
niu do 74°C C6:127 (ograniczone parametrami charakte-

rystycznymi dla danego kotta)

d3:14 Nachylenie krzywej grzewczej = d3:2 Nachylenie krzywej grzewczej usta-
1,4 do wiane w zakresie od 0,2 do 3,5:

d3:35 patrz strona 83

d4:0 Poziom krzywej grzewczej = 0 d4:-13 Poziom krzywej grzewczej ustawia-
do ny w zakresie od —13 do 40: patrz
d4:40 strona 83

d5:0 Przetgczanie programu roboczego | d5:1 Przetgczanie programu roboczego z
z zewnatrz aktywuje program robo- zewnatrz aktywuje program roboczy
czy ,Stata praca ze zredukowang »otata praca z normalng temperaturg
temperaturg pomieszczenia” lub pomieszczenia” (w zaleznosci od
~Wylgczenie instalacji” adresu kodowego ,3A”, ,3b” i ,3C”)

d6:0 Pompa obiegu grzewczego przy d6:1 Pompa obiegu grzewczego przy
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pozostaje w trybie eksploatacji re-
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Kodowanie

d6:2 Pompa obiegu grzewczego przy
sygnale ,Blokowanie z zewnatrz”
zostaje wigczona (w zaleznosci od
adresu kodowego ,3A”, ,3b” i ,3C")
d7:0 Pompa obiegu grzewczego przy d7:1 Pompa obiegu grzewczego przy
sygnale ,Zapotrzebowanie z zew- sygnale ,Zapotrzebowanie z zew-
natrz” pozostaje w trybie eksploa- natrz” zostaje wytgczona (w zalez-
tacji regulacyjnej nosci od adresu kodowego ,3A”,
»3b” i ,3C")
d7:2 Pompa obiegu grzewczego przy
sygnale ,Zapotrzebowanie z zew-
natrz” zostaje wigczona (w zalez-
nosci od adresu kodowego ,3A”,
»3b” i ,3C”)

ds:0 Brak przetgczania programu robo- | d8:1 Przetgczanie programu roboczego
czego przez zestaw uzupetniajgcy przez wejscie DE1 zestawu uzupet-
EA1 niajgcego EA1

d8:2 Przetgczanie programu roboczego
przez wejscie DE2 zestawu uzupet-
niajgcego EA1

d8:3 Przetgczanie programu roboczego
przez wejscie DE3 zestawu uzupet-
niajgcego EA1

E1:1 Nie przestawiad!

E2:50 Ze zdalnym sterowaniem: brak ko- | E2:0 Korekta wskazania -5 K
rekty wskazania wartosci rzeczy- | do do
wistej temp. pomieszczenia E2:49 Korekta wskazania -0,1 K

E2:51 Korekta wskazania +0,1 K
do do
E2:99 Korekta wskazania +4,9 K

ES5:0 Nie przestawiac.

F1:0 Wygrzewanie jastrychu nieaktywne | F1:1 Funkcja wygrzewania jastrychu re-
(tylko przy obiegu grzewczym z do gulowana wg 6 profili czasowo-tem-
mieszaczem) F1:6 peraturowych do wyboru: patrz stro-

na 142.
F1:15 Temperatura stata na zasilaniu 20°C

F2:8 Ograniczenie czasowe eksploatacji | F2:0 Brak ograniczenia czasowego eks-
w trybie ,Party” lub przetgczanie ploatacji w trybie ,Party”
programu roboczego z zewnatrz | Fp:1 Ograniczenie czasowe regulowane
za pomocg przycisku: 8 h do w zakresie od 1 do 12 h

F2:12

F8:-5 Temperatura graniczna, przy ktérej | F8:+10 Zewnetrzna temperatura graniczna
nastepuje rozpoczecie podnosze- |do ustawiana w zakresie od
nia wymaganej temperatury po- F8:-60 +10 do -60°C
mieszczenia od wartosci tempera- [ Fg-_g1 Funkcja nieaktywna

tury zredukowanej do wartosci nor-
malnej /warto$¢ nastawy -5°C/,
patrz przyktad na stronie 144.
Przestrzega¢ wskazéwki przy ad-
resie kodowym ,A3”.
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F9:-14 Temperatura graniczna, przy ktérej | F9:+10 Granica podnoszenia wartosci wy-
nastepuje wyréwnanie wartosci do maganej temperatury pomieszcze-
wymaganej zredukowanej tempe- | F9:-60 nia do wartosci jak dla normalnego
ratury pomieszczenia /warto$¢ na- trybu pracy, regulowana w zakresie
stawy -14°C/, patrz przyktad na od
stronie 144. +10 do -60°C

FA:20 Wzrost temperatury wymaganej FA:0 Podwyzszenie temperatury regulo-
wody w kotle lub temperatury na do wane w zakresie od 0 do 50%
zasilaniu przy przejsciu od eks- FA:50
ploatacji ze zredukowang tempera-
turg pomieszczenia do eksploatacji
z normalng temperaturg pomie-
szczenia 0 20%. Patrz przyktad na
stronie 144 .

Fb:30 Czas na podwyzszenie warto$ci Fb:0 Czas trwania ustawiany w zakresie
wymaganej temperatury wody w do od 0 do 300 min;
kotle lub na zasilaniu (patrz adres | Fb:150 1 stopien nastawy = 2 min)

kodowy ,FA”) 60 min. Patrz przy-
ktad na stronie 144 .
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Diagnostyka i odczyty serwisowe

Wywolywanie poziomu serwisowego

Wocisngé rownoczesnie i przytrzymaé OK i =: przez
ok. 4 s.

»Serwis”

»Diagnostyka”

»Informacje ogéine”

,»Obieg grzewczy 1” ,,0G1”
,»Obieg grzewczy 2” ,,0G2”
,,Obieg grzewczy 3” ,,0G3”
»Ciepta woda uzytkowa”

,»Obieg solarny”

»Skrocony odczyt”

»Reset danych”

,» Test urzadzen”

»Poziom kodowania 1”

,»Poziom kodowania 2”

»Historia btedow”
»Funkcje serwisowe”

»Przeprowadzenie kontroli”

»Wystaé”
,Wprowadzanie kodu PIN Vitocom”
»Reset konserwacji”

,Ustawianie palnika” (w przypadku typu J3RB,
palnik modulowany)

»Maks. obroty wentylatora” (w przypadku typu
BC3B, palnik dwustopniowy)

»Instalacja wielokottowa”
Nie ustawiac!

Diagnostyka

»Zakoncz. serwis?”

Wychodzenie z poziomu serwisowego
1. Wybra¢ ,,Zakonczy¢ serwis?”. 3. Potwierdzi¢, naciskajgc OK.
2. Wybra¢ ,,Tak”. Wskazowka

Poziom serwisowy zostaje zamkniety automatycz-
nie po 30 min.
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Diagnostyka i odczyty serwisowe

Diagnostyka

Sprawdzanie danych roboczych

Mozna odczytywaé dane robocze w 6 zakresach. Patrz
»Diagnostyka” w przeglgdzie menu serwisowego.
Dane robocze dot. obiegu grzewczego z mieszaczem i
obiegu solarnego mogg by¢ odczytywane, jesli
podzespoty te znajdujg sie w instalaciji.

Wiecej informacji dotyczgcych danych roboczych:
patrz rozdziat ,Skrocony odczyt”.

Wskazowka
Jesli sprawdzany czujnik jest uszkodzony, na wyswiet-

y

laczu pojawi sie ,,- - =" .
Wyswietlanie danych roboczych

1. Wocisng¢ rownoczesnie i przytrzymac¢ OK i =:
przez ok. 4 s.

2. ,Diagnostyka”

Skrocony odczyt

Funkcja odczytu skroconego umozliwia np. odczytanie
wartosci temperatury, standw oprogramowania i podtg-
czonych podzespotow.

-—

2. ,Diagnostyka”
3. ,,Skréocony odczyt”

4. Potwierdzi¢, naciskajgc OK.

3. Wybra¢ zadang grupe, np. ,,0goéine”.

Reset danych roboczych

Zapisane dane robocze (np. godziny pracy) mozna
ponownie ustawi¢ na wartosc 0.

Wartos¢ ,Temperatura zewnetrzna sttumiona” przywra-

cana jest do wartosci rzeczywiste;j.

1. Wecisnagé réwnoczesnie i przytrzymacé OK i =:
przez ok. 4 s.

2. ,Diagnostyka”
3. ,,Reset danych”

4. Wybrac¢ zgdang wartos¢ (np. ,,Starty palnika”) lub
,Wszystkie dane”.

Wecisngé rownoczesnie i przytrzymac OK i =: przez ok. 4 s.

Na wyswietlaczu pojawia sie 9 wierszy, po 6 pol kazdy.

Krétkie sprawdzenie

Wybierz naciskajac @
Rys. 72

Znaczenie poszczegolnych wartosci w danym wierszu i polu, patrz tabela ponizej:

Wiersz (skro- Pole
cony odczyt)
1 2 4 5 6

1: Schemat instalacji 01 do 10 Stan oprogramowania Stan oprogramowania
regulatora modutu obstugowego

2: Typ palnika 0 Stan kontrolny urzgdzenia Oznaczenie urzgdzen ZE-ID

3: 0 0 Liczba odbiornikéw podtgczo- | Stan oprogramowania modutu
nych do magistrali KM regulatora systeméw solarnych

SM1/SM1A
4: Stan oprogramowania Typ Stan kontrolny
automatu palnikowego automatu palnikowego automatu palnikowego
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Diagnostyka (ciag dalszy)

Diagnostyka i odczyty serwisowe

Wiersz (skré- Pole
cony odczyt)
1 2 3 4 5 6
5: 0 0 0 0 0 Stan oprogra-
mowania
zestawu uzupet-
niajgcego EA1
6: 0 0 0 0 0 0
7 LON LON 0 0
Adres podsieci/nr instalaciji Adres wezta
8: LON LON LON Liczba odbiornikow LON
Konfiguracja | Stan oprogra- | Stan oprogramowania
SNVT mowania chipa neuronowego
koprocesora
komunikacyj-
nego
Obieg grzewczy A1 (bez Obieg grzewczy M2 (z mie- | Obieg grzewczy M3 (z mie-
mieszacza) szaczem) szaczem)
9: Zdalne stero- | Stan oprogra- | Zdalne stero- | Stan oprogra- | Zdalne stero- | Stan oprogra-
wanie mowania wanie mowania wanie mowania
0: bez zdalnego ste- | 0: bez zdalnego ste- | 0: bez zdalnego stero-
1: Vitotrol rowania 1: Vitotrol rowania 1: Vitotrol wania
200-A/ 0: Brak zdal- | 200-A/ 0: Brak zdal- | 200-A/ 0: Brak zdalne-
200-RF nego stero- 200-RF nego sterowa- | 200-RF go sterowania
2: Vitotrol wania 2: Vitotrol nia 2: Vitotrol
300-A 300-A 300-A
10: 0 0 0 0 0 0
11 0 0 Stan oprogra- | 0 Stan oprogra- | 0
mowania mowania

zestawu uzu-
petniajgcego

zestawu uzu-
petniajgcego

Diagnostyka

mieszacza mieszacza
obiegu grze- obiegu grze-
wczego M2 wczego M3
0: brak zesta- 0: Brak zesta-
wu uzupet- wu uzupet-
niajgcego niajgcego
mieszacza mieszacza
Kontrola wyjsé (test przekaznikéw)
1. Wecisng¢ rownoczesénie i przytrzymac OK i =: 2. ,Test przekaznikéw”

przez ok. 4 s.
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Diagnostyka i odczyty serwisowe

Kontrola wyjs¢ (test przekaznikéw) (ciag dalszy)

Zaleznie od wyposazenia instalacji istnieje mozliwos¢ sterowania nastepujacymi wyjsciami przekazni-

kow:

Wskazanie wyswietlacza

Wyjasnienie

Wszystkie przekazniki Wyt

Wszystkie urzgdzenia sg wytaczone.

Obcigzenie podstawo-  Wh.
we (tylko palnik modu-
lowany J3RB)

Obcigzenie petne (tylko Wi

palnik modulowany
J3RB)

Palnik pracuje z dolng znamionowg mocg grzewczg, pompa obiegowa jest wig-
czona.

Palnik pracuje z gérng znamionowg mocg grzewczg, pompa obiegowa jest wig-
czona.

Palnik stopien 1 (typ Wt
BC3B)
Palnik stopien 1+2 (typ  Wi.
BC3B)

Palnik pracuje na 1. stopniu, pompa wewnetrzna jest witgczona.

Palnik pracuje na 2. stopniu, pompa wewnetrzna jest witgczona.

Pompa obiegu grze- Wt
wczego OG2

Mieszacz OG2 Otw.

Mieszacz OG2 Za-
mk.

Pompa obiegu grze- Wt
wczego OG3

Mieszacz OG3 Otw.

Mieszacz OG3 Za-

Wyj. wewn. zes. uzup. Wt
H1

SA 104 wyjscie 1 WH.
SA 104 wyjscie 2 Wi
EA1 wyjscie 1 WA,

Pompa obiegu solarne- Wh.
go

Pompa obiegu solarne- Wh.
go min.

Pompa obiegu solarne- Wh.
go maks.

SM1 Wyjécie 22 Wi,

Wyjscie pompy obiegu grzewczego aktywne (zestaw uzupetniajgcy obiegu grze-
wCzego z mieszaczem)

Wyjscie ,Mieszacz otw.” aktywne (zestaw uzupetniajgcy obiegu grzewczego z
mieszaczem)

Wyjscie ,Mieszacz zamk.” aktywne (zestaw uzupetniajgcy obiegu grzewczego z
mieszaczem)

Wyjscie pompy obiegu grzewczego aktywne (zestaw uzupetniajgcy obiegu grze-
wczego z mieszaczem)

Wyjscie ,Mieszacz otw.” aktywne (zestaw uzupetniajgcy obiegu grzewczego z
mieszaczem)

Wyjscie ,Mieszacz zamk.” aktywne (zestaw uzupetniajgcy obiegu grzewczego z
mieszaczem)

Wyjscie [21] w wewnetrznym zestawie uzupetniajgcym jest aktywne (pompa tadu-
jaca pojemnosciowy podgrzewacz cwu)

Wyjscie pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej |28] aktywne
Wyjscie pompy obiegu grzewczego |20| aktywne
Styk P - S wtyku zestawu uzupetniajgcego EA1 zamkniety

Wyjscie pompy obiegu solarnego |24] na module regulatora systemow solarnych
SM1/SM1A aktywne

Wyjscie pompy obiegu solarnego na module regulatora systemow solarnych
SM1/SM1A przetgczone na min. predkos¢ obrotowg

Wyjscie pompy obiegu solarnego na module regulatora systeméw solarnych
SM1/SM1A przetgczone na maks. predkos¢ obrotowg

Wyjscie [22| na module regulatora systeméw solarnych SM1/SM1A aktywne
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Sygnalizator usterki

W przypadku usterki miga czerwony sygnalizator
usterki ®). Na wy$wietlaczu miga ,,A” i wy$wietlany
jest komunikat ,,Usterka”.

Wskazowka

Przy przytgczaniu Vitoconnect sygnalizator usterki (&)
nie miga.

Na wyswietlaczu i na telefonie komérkowym wyswietla
sie usterka.

Rys. 73

Usuwanie usterek

Aby wyswietli¢ kod usterki, nacisng¢ OK. Znaczenie
kodu usterki, patrz kolejne strony.

W przypadku niektérych usterek opis jest wyswietlany
takze w formie tekstowej.

Potwierdzanie usterki
Stosowac sie do wskazowek na wyswietlaczu.

Wskazowka

Zgtoszenie usterki pojawia sie na wyswietlaczu pod-
stawowym skroconego menu.

Urzadzenie do zgtaszania usterek, jesli jest podtg-
czone, zostaje wytgczone.

Jezeli potwierdzona usterka nie zostanie usunieta,
zgtoszenie usterki pojawi sie ponownie nastepnego
dnia i urzgdzenie do zgtaszania usterek ponownie sie
wigczy.

Wywotywanie potwierdzonych usterek

W menu podstawowym wybraé ,,Usterka”. Pojawia sie
lista wystepujgcych usterek.

Odczyt kodéw usterek z pamieci usterek (historia btedéw)

Zapamietywanych jest 10 ostatnich usterek (takze usu-

nietych) i mozna je odczytac.
Usterki sg uporzagdkowane wedtug czasu wystgpienia.

1. Wocisng¢ rownoczesénie i przytrzymac OK i =:
przez ok. 4 s.

Usuwanie historii bledéw

1. Weisng¢ rownoczesénie i przytrzymac OK i
przez ok. 4 s.

2. ,Historia bledéw”

Kody usterek

10

Opis usterki

Reguluje jak przy temp. zewnetrznej 0°C.
Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury zewnetrznej

2. ,Historia btedéw”

3. ,Wyswietli¢?”

Diagnostyka

3. ,,Usunag¢?”

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrznej (patrz
strona 132)
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Diagnostyka

Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

18

Opis usterki

Reguluje jak przy temp. zewnetrznej 0°C.
Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury zewnetrzne;j

19

Opis usterki

Reguluje jak przy temp. zewnetrznej 0°C.
Przyczyna usterki

Przerwa w komunikacji z czujnikiem temperatury zew-
netrznej RF

30

Opis usterki

Palnik zablokowany
Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury wody w
kotle

38

Opis usterki

Palnik zablokowany
Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury wody w
kotle

40

Opis usterki

Nastepuje zamkniecie mieszacza.
Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury wody na
zasilaniu w obiegu grzewczym 2 (z mieszaczem)

116

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrznej (patrz
strona 132)

Czynnosé

Sprawdzi¢ potgczenie radiowe (potozy¢ czujnik tempe-
ratury zewnetrznej RF w poblizu bazy radiowej).

% Instrukcja montazu i serwisu bazy radiowej

Wymieni¢ czujnik temperatury zewnetrznej RF.

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody w kotle (patrz
strona 133)

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody w kotle (patrz
strona 133)

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody na zasilaniu
(patrz strona 137)
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Kody usterek (ciag dalszy)

44

Opis usterki

Nastepuje zamknigcie mieszacza.
Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury wody na
zasilaniu w obiegu grzewczym 3 (z mieszaczem)

48

Opis usterki

Nastepuje zamkniecie mieszacza.
Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury wody na
zasilaniu w obiegu grzewczym 2 (z mieszaczem)

4C

Opis usterki

Nastepuje zamkniecie mieszacza.
Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury wody na
zasilaniu w obiegu grzewczym 3 (z mieszaczem)

50
Opis usterki

Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej przez kociot
grzewczy

Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

58
Opis usterki

Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej przez kociot
grzewczy

Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

Usuwanie usterek

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody na zasilaniu
(patrz strona 137)

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody na zasilaniu
(patrz strona 137)

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody na zasilaniu
(patrz strona 137)

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujniki (patrz strona 133)

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujniki (patrz strona 133)
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

90

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury

91

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury

92

Opis usterki

Brak solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury czynnika

grzewczego w kolektorze solarnym

93
Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna

Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury wody w

pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

94

Opis usterki

Brak solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j

Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury wody w

pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

118

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik [ 7] w module regulatora systeméw
solarnych.

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik |10] w module regulatora systemow
solarnych.

Czynnosé
Sprawdzi¢ czujnik temperatury [6] w module regulatora

systemow solarnych lub czujnik w urzadzeniu Vitoso-
lic.

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik na przytgczu S3 w regulatorze
Vitosolic 100.

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury [5] w module regulatora
systemow solarnych lub czujnik urzgdzenia Vitosolic.
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

98
Opis usterki Czynnos¢
Eksploatacja regulacyjna Sprawdzi¢ czujnik [ 7] w module regulatora systeméw
solarnych.
Przyczyna usterki
Przerwa w obwodzie czujnika temperatury
99
Opis usterki Czynnos¢
Eksploatacja regulacyjna Sprawdzi¢ czujnik [10] w module regulatora systemow
solarnych.
Przyczyna usterki
Przerwa w obwodzie czujnika temperatury
9A
Opis usterki Czynnosé
Brak solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowej Sprawdzi¢ czujnik temperatury [6] na module regula-
tora systemoéw solarnych lub czujnik urzgdzenia Vito-
Przyczyna usterki solic.
Przerwa w obwodzie czujnika temperatury czynnika
grzewczego w kolektorze solarnym
9b
©
X
Opis usterki Czynnos¢ ?
c
Eksploatacja regulacyjna Sprawdzi¢ czujnik na przytagczu S3 w regulatorze _E’
Vitosolic 100. =
Przyczyna usterki
Przerwa w obwodzie czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
9C
Opis usterki Czynnosé
Brak solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j Sprawdzi¢ czujnik temperatury [ 5| na module regula-
tora systeméw solarnych lub czujnik w urzgdzeniu
Przyczyna usterki Vitosolic.

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
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Diagnostyka

Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

9E

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Za maty przeptyw objetoSciowy lub jego brak w obiegu
kolektora solarnego lub zadziatat czujnik temperatury

9F

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Usterka modutu regulatora systeméw solarnych lub
Vitosolic

A3

Opis usterki

Palnik zablokowany.
Przyczyna usterki

Nieprawidtowo ustawiony czujnik temperatury spalin.

A7

Opis usterki

Eksploatacja regulacyjna z btedng godzing
Przyczyna usterki

Modut obstugowy uszkodzony

b0

Opis usterki

Palnik zablokowany
Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury spalin

b1
Opis usterki

Eksploatacja regulacyjna wg stanu fabrycznego

120

Czynnos¢

Sprawdzi¢ pompe obiegu solarnego i obieg solarny.
Potwierdzi¢ zgtoszenie usterki.

Czynnosé

Wymieni¢ modut regulatora systemow solarnych lub
Vitosolic

Czynnosé

Prawidtowo zamontowac¢ czujnik temperatury spalin
(patrz strona 134).

Czynnosé

Wymieni¢ modut obstugowy.

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik temperatury spalin.

Przyczyna usterki

Btad komunikacyjny modutu obstugowego
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Kody usterek (ciag dalszy)

Czynnos¢

Sprawdzi¢ przytagcza, w razie potrzeby wymieni¢ modut

obstugowy.

b5

Opis usterki

Eksploatacja regulacyjna wg stanu fabrycznego
Przyczyna usterki

Bfad wewnetrzny

b7

Opis usterki

Palnik zablokowany
Przyczyna usterki

Btgd wtyku kodujgcego kotta

b8

Opis usterki

Palnik zablokowany
Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury spalin

bA
Opis usterki

Mieszacz reguluje do temperatury na zasilaniu wyno-
szgcej 20°C

Przyczyna usterki

Btad komunikacyjny zestawu uzupetniajgcego miesza-

cza M2

bb
Opis usterki

Mieszacz reguluje do temperatury na zasilaniu wyno-
szgcej 20°C

Usuwanie usterek

Czynnosé

Wymieni¢ regulator.

Czynnosé

Wiozy¢ wtyk kodujgcy kotta lub wymienic, jezeli jest
uszkodzony.

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik temperatury spalin.

Diagnostyka

Czynnos¢

Sprawdzi¢ przytgcza i kodowanie zestawu uzupetniaja-
cego mieszacza.

Przyczyna usterki

Btad komunikacyjny zestawu uzupetniajgcego miesza-
cza M3
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

Czynnos¢

Sprawdzi¢ przytgcza i kodowanie zestawu uzupetniaja-
cego mieszacza.

bC
Opis usterki

Eksploatacja regulacyjna bez modutu zdalnego stero-
wania

Przyczyna usterki

Bfad komunikacyjny zdalnego sterowania Vitotrol
obiegu grzewczego 1 (bez mieszacza)

bd
Opis usterki

Eksploatacja regulacyjna bez modutu zdalnego stero-
wania

Przyczyna usterki

Bfad komunikacyjny zdalnego sterowania Vitotrol
obiegu grzewczego 2 (z mieszaczem)

bE
Opis usterki

Eksploatacja regulacyjna bez modutu zdalnego stero-
wania

Przyczyna usterki

Btgd komunikacyjny zdalnego sterowania Vitotrol
obiegu grzewczego 3 (z mieszaczem)

bF

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Nieprawidtowy modut komunikacyjny LON

C1
Opis usterki

Eksploatacja regulacyjna
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Czynnosé

Sprawdzi¢ przytgcza, przewdd, adres kodowy ,AQ” i
ustawienie modutu zdalnego sterowania (patrz
strona 145). W przypadku bezprzewodowego zdal-
nego sterowania sprawdzi¢ potgczenie, umiescic
zdalne sterowanie w poblizu kotta grzewczego.

Czynnosé

Sprawdzi¢ przytgcza, przewdd, adres kodowy ,AQ” i
ustawienie modutu zdalnego sterowania (patrz
strona 145). W przypadku bezprzewodowego zdal-
nego sterowania sprawdzi¢ potgczenie, umiescic
zdalne sterowanie w poblizu kotta grzewczego.

Czynnos¢

Sprawdzi¢ przytgcza, przewod, adres kodowy ,AQ” i
ustawienie modutu zdalnego sterowania (patrz
strona 145). W przypadku bezprzewodowego zdal-

nego sterowania sprawdzi¢ potgczenie, umiescic
zdalne sterowanie w poblizu kotta grzewczego.

Czynnos¢

Wymieni¢ modut komunikacyjny LON.

Przyczyna usterki

Btgd komunikacyjny zestawu uzupetniajgcego EA1
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Kody usterek (ciag dalszy)

Czynnos¢

Sprawdzi¢ przytacza.

C2

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Btad komunikacyjny modutu regulatora systemow
solarnych lub Vitosolic

Cd

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Btgd komunikacyjny Vitocom 100 (magistrala KM)

CF

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Btad komunikacyjny modutu komunikacyjnego LON

dé6
Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna

Przyczyna usterki

Wejscie DE1 na zestawie uzupetniajgcym EA1 zgtasza

usterke.

d7
Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna

Przyczyna usterki

Wejscie DE2 w zestawie uzupetniajgcym EA1 zgtasza

usterke.

Usuwanie usterek

Czynnosé

Sprawdzi¢ modut regulatora systeméw solarnych lub
Vitosolic

Czynnosé

Sprawdzi¢ przytagcza, Vitocom 100 i adres kodowy
»95”.

Czynnos¢

Wymieni¢ modut komunikacyjny LON.

Diagnostyka

Czynnosé

Usungc¢ usterke w odpowiednim urzgdzeniu.

Czynnosé

Usung¢ usterke w odpowiednim urzgdzeniu.
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Diagnostyka

Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

d8

Opis usterki
Eksploatacja regulacyjna
Przyczyna usterki

Wejscie DE3 w zestawie uzupetniajgcym EA1 zgtasza
usterke.

dA
Opis usterki

Tryb regulacyjny, bez wptywu temperatury pomie-
szczenia

Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury pomie-
szczenia w obiegu grzewczym 1 (bez mieszacza)

db
Opis usterki

Tryb regulacyjny, bez wptywu temperatury pomie-
szczenia

Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury pomie-
szczenia w obiegu grzewczym 2 (z mieszaczem)

dC
Opis usterki

Tryb regulacyjny, bez wptywu temperatury pomie-
szczenia

Przyczyna usterki

Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury pomie-
szczenia w obiegu grzewczym 3 (z mieszaczem)

dd
Opis usterki

Tryb regulacyjny, bez wptywu temperatury pomie-
szczenia

124

Czynnos¢

Usungc¢ usterke w odpowiednim urzgdzeniu.

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury pomieszczenia obiegu
grzewczego 1.

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury pomieszczenia obiegu
grzewczego 2.

Czynnosé

Sprawdzi¢ czujnik temperatury pomieszczenia obiegu
grzewczego 3.

Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury pomie-
szczenia w obiegu grzewczym 1 (bez mieszacza)
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

Czynnos¢

Sprawdzi¢ czujnik temperatury pomieszczenia w
obiegu grzewczym 1 oraz ustawienie modutu zdalnego
sterowania (patrz strona 145)

dE

Opis usterki Czynnos¢

Tryb regulacyjny, bez wptywu temperatury pomie- Sprawdzi¢ czujnik temperatury pomieszczenia w
szczenia obiegu grzewczym 2 oraz ustawienie modutu zdalnego

sterowania (patrz strona 145)
Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury pomie-
szczenia w obiegu grzewczym 2 (z mieszaczem)

dF

Opis usterki Czynnosé

Tryb regulacyjny, bez wptywu temperatury pomie- Sprawdzi¢ czujnik temperatury pomieszczenia w
szczenia obiegu grzewczym 3 oraz ustawienie modutu zdalnego

sterowania (patrz strona 145)
Przyczyna usterki

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury pomie-
szczenia w obiegu grzewczym 3 (z mieszaczem)

EO

Opis usterki Czynnosé %
(7]

Eksploatacja regulacyjna Sprawdzi¢ przytgcza i odbiorniki LON. g,
i
(=)

Przyczyna usterki

Btad zewnetrznych odbiornikéw LON

E1 (tylko palnik modulowany)

Opis usterki Sprawdzi¢ modut elektroniczny silnika pompy oleju

(diody elektroluminescencyjne w module elektronicz-
Usterka palnika nym silnika wigczone?).

Sprawdzi¢, czy wtyczki i przewody sg prawidtowo pod-
Przyczyna usterki tgczone do modutu elektronicznego silnika.

W razie potrzeby wymieni¢ modut elektroniczny silnika
Nieprawidtowe cisnienie oleju lub przewody.

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.
Czynnos¢

Sprawdzi¢ uktad zasilania olejem. W razie koniecz-
nosci wymieni¢ zespot silnika i pompy.
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

E2 (tylko palnik modulowany)

Opis usterki

Usterka palnika

Przyczyna usterki

Zbyt niskie cisnienie oleju w fazie startowe;j
Czynnos¢

Sprawdzi¢ uktad zasilania olejem. Sprawdzi¢ przewdd

i przytacze czujnika cisnienia oleju. Patrz strona 150.
W razie koniecznosci wymienic.

E4

Opis usterki

Palnik zablokowany
Przyczyna usterki

Btad napiecia zasilania 24 V.

ES5

Opis usterki

Zaktocenie dziatania palnika
Przyczyna usterki

Btgd wzmacniacza sygnatu ptomienia

E6

Opis usterki

Zaktécenie dziatania palnika
Przyczyna usterki

Podgrzewacz wstepny oleju nie wtacza sie w tolerowa-
nym czasie.

E7 (tylko palnik modulowany)
Opis usterki

Usterka palnika

Przyczyna usterki

Nieprawidtowe napiecie zasilania modutu elektronicz-
nego silnika pompy oleju

126

Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe w module elektronicz-
nym silnika pompy oleju

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

W razie potrzeby wymieni¢ modut elektroniczny silnika
pompy oleju. W razie potrzeby wymieni¢ regulator.

Czynnosé

Wymieni¢ regulator.

Czynnosé

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Jesli nie uda sie usung¢ btedu, wymienié¢ regulator.
Jesli btad wystepuje sporadycznie, sprawdzi¢ kabel
taczacy lub wymieni¢ podzespot zaptonowy.

Czynnosé

Sprawdzi¢ podgrzewacz wstepny oleju, i przewdd zasi-
lajgcy, w razie potrzeby wymienic.
Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Czynnos¢

Sprawdzi¢ przewod zasilajgcy modut elektroniczny sil-
nika pompy oleju (wtyk 201).

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

W razie potrzeby wymieni¢ modut elektroniczny silnika
pompy oleju.
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

E8 (tylko palnik modulowany)

Opis usterki Czynnos¢

Usterka palnika Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe w module elektronicz-
nym silnika pompy oleju i w pompie oleju

Przyczyna usterki W razie koniecznosci wymieni¢ zespot silnika i pompy.
W razie potrzeby wymieni¢ przewdd X8/X9.

Zespot silnika i pompy jest uszkodzony Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

EA (tylko palnik modulowany)

Opis usterki Czynnosé

Usterka palnika Sprawdzi¢ przewdd tgczacey silnik pompy oleju, w razie
potrzeby wymienic.

Przyczyna usterki Wigczy¢ przycisk odblokowania R.
W razie koniecznosci wymieni¢ zespét silnika i pompy.

Usterka silnika pompy oleju W razie potrzeby wymieni¢ modut elektroniczny silnika
pompy oleju.

Eb (tylko palnik modulowany)

Opis usterki Czynnos¢

Usterka palnika Sprawdzi¢ przewdd czujnika i przytgcze przewodu, w
razie potrzeby wymienic.

Przyczyna usterki Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

W razie koniecznosci wymieni¢ zespét silnika i pompy.
Bfad czujnika cisnienia oleju

EC (tylko palnik modulowany)

©
X
Opis usterki Czynnosé %’
c
Usterka palnika Sprawdzi¢ przewdd tgczgcy regulator i modut elektro- .g
niczny silnika pompy oleju, w razie potrzeby wymienié. =
Przyczyna usterki Wigczy¢ przycisk odblokowania R.
W razie potrzeby wymieni¢ modut elektroniczny silnika
Btgd komunikacyjny modutu elektronicznego silnika pompy oleju. W razie potrzeby wymieni¢ regulator.
pompy oleju

Ed (tylko palnik modulowany)

Opis usterki Czynnos¢
Usterka palnika Sprawdzi¢ przewdd tgczacy regulator i modut elektro-
niczny silnika pompy oleju, w razie potrzeby wymienié.
Przyczyna usterki Wigczy¢ przycisk odblokowania R.
W razie potrzeby wymieni¢ modut elektroniczny silnika
Btgd modutu elektronicznego silnika pompy oleju pompy oleju. W razie potrzeby wymieni¢ regulator.
FO
Opis usterki Przyczyna usterki
Palnik zablokowany Btad komunikacyjny sterownika palnika
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

Czynnos¢

Wymieni¢ regulator.

F1

Opis usterki

Usterka palnika

Przyczyna usterki

Zadziatat ogranicznik temperatury spalin.
Czynnosé

Sprawdzi¢ poziom napetnienia instalacji grzewczej.
Odpowietrzy¢ instalacje.

F2

Opis usterki

Usterka palnika

(F2 pojawia sie takze w przypadku komunikatéw bez
usterki palnika)

Przyczyna usterki

Zadziatat ogranicznik temperatury.

Czynnosé

Sprawdzi¢ poziom napetnienia instalacji grzewczej.

Sprawdzi¢ pompe obiegowg. Odpowietrzy¢ instalacje.

Sprawdzi¢ ogranicznik temperatury i przewody
taczace.

F3

Opis usterki
Usterka palnika
Przyczyna usterki

Podczas uruchamiania palnika jest juz sygnat ptomie-
nia (sygnat pfomienia w nawiewie wstepnym).

Czynnos¢

Sprawdzi¢ elektrody zaptonowe, odstepy elektrod i
przewody tgczace.

128

Sprawdzi¢ kociot grzewczy i spalinowy wymiennik
ciepta pod katem zanieczyszczen, w razie potrzeby
wyczysScic.

Nacisng¢ przycisk odblokowania R po schtodzeniu
instalacji spalinowe;.

Sprawdzi¢, czy wszystkie odbiorniki sg prawidtowo
podtgczone hydraulicznie (na skutek zamiany obiegu
zasilania i powrotu dochodzi do wytgczenia z powodu
temperatury zabezpieczenia).

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Jesli btad F2 nadal wystepuje, dostosowac adresy
kodowe w tabeli na stronie, zgodnie z kolejnoscig prio-
rytetow.

Ustawi¢ adres kodowy 60 na 10 K.

Sprawdzi¢ modut zaptonowy i pompe oleju. Btad
wywotuje réwniez nieprawidtowy modut zaptonowy lub
uszkodzona pompa oleju, gdy zawér odcinajgcy
(zawor elektromagnetyczny) nie zamyka sie prawid-
towo (sygnat ptomienia w fazie nawiewu wstepnego).
Wymieni¢ zawor odcinajgcy pompy olejowe;.

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.
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Kody usterek (ciag dalszy)

F4

Opis usterki

Zaktocenie dziatania palnika
Przyczyna usterki

Brak wytwarzania ptomienia po uptywie czasu zabez-
pieczajgcego

Czynnos¢

Sprawdzi¢ cisnienie oleju (w przypadku braku cisnienia
oleju sprawdzi¢ uktad zasilania olejem opatowym).

F5

Opis usterki

Zaktécenie dziatania palnika
Przyczyna usterki

Czujnik ci$nienia powietrza nie przetgcza sie lub wen-
tylator nie uruchamia sie.

Czynnos¢

Sprawdzi¢ droznosc¢ systemu spalinowego.

F6 (tylko palnik dwustopniowy)
Opis usterki

Usterka palnika

Przyczyna usterki

Brak sterowania zaworem paliwowym (BV 2) lub brak
sygnatu zwrotnego z zaworu paliwowego

F8

Opis usterki
Usterka palnika
Przyczyna usterki

Zawor paliwowy BV 1 zamyka sie z opdznieniem (syg-
nat ptomienia w nawiewie dodatkowym).

Czynnos¢é

Sprawdzi¢ dysze, odpowietrzy¢ przewdd zasilajgcy
oleju, sprawdzi¢ zawdr elektromagnetyczny.

Usuwanie usterek

Sprawdzi¢ elektrody zaptonowe, odstepy miedzy elek-
trodami i przewody potgczeniowe,

Sprawdzi¢ dysze, zawor LE i cewke zaworu elektro-
magnetycznego.

Sprawdzi¢ na transformatorze zaptonowym, czy miga
zielona lampka (przebieg funkcji: patrz strona 57)
Skorygowac ustawienia, jesli to konieczne, oczyscic¢
zanieczyszczone czesci, wymieni¢ uszkodzone czesci.
Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Sprawdzi¢ czujnik cisnienia powietrza i ciSnienie
powietrza.

Jesli wystepuje cisnienie powietrza, ale czujnik cisnie-
nia powietrza nie wtgcza sie, nalezy go wymienié.
Jesli wentylator nie uruchamia sie, nalezy sprawdzic,
czy czujnik CO lub wytgcznik przeciwpozarowy lub
pompa kondensatu jest podtgczona i ewentualnie
zadziatata.

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Sprawdzi¢ kociot grzewczy pod katem spietrzenia kon-
densatu.

Czynnosé

Sprawdzic¢ przewdd przytgczeniowy i ztgcza wtykowe

zaworu paliwowego, w razie potrzeby wymieni¢ zawor
paliwowy lub cewke elektromagnetyczng zaworu pali-
wowego BV 2.

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Sprawdzi¢ dziatanie zaworu LE dyszy olejowej. Odblo-
kowac urzgdzenie. Jesli dojdzie do ponownej awarii
urzgdzenia z kodem usterki F8, oznacza to, ze zawor
paliwowy jest uszkodzony. Wymieni¢ zawdr odcinajgcy
pompy olejowe;.

Sprawdzi¢ dziatanie modutu zaptonowego: dioda LED
musi sie Swiecic.

Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa: odgczyé wtyczke
Swiec zaptonowych i ponownie uruchomi¢ urzgdzenie,
jesli pojawi sie kod usterki F4, nalezy wymieni¢ elek-
trode zaptonowa.

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.
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Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

F9

Opis usterki

Usterka palnika

Przyczyna usterki

Zbyt niskie obroty wentylatora podczas uruchamiania
palnika

Wentylator odsrodkowy nie uruchamia sie

Zablokowany czujnik CO lub wtgcznik przeciwpoza-
rowy

FA

Opis usterki

Zaktécenie dziatania palnika
Przyczyna usterki

Wentylator nie zatrzymat sie.

Fb

Opis usterki

Zaktocenie dziatania palnika
Przyczyna usterki

3 x przerywanie ptomienia podczas pracy

Fd

Opis usterki

Usterka palnika

Przyczyna usterki

Brak wtyku kodujgcego kotta.
Czynnos¢é

Wiozy¢ wtyk kodujgcy kotta.

Fd
Opis usterki

Wyswietlana jest usterka palnika i btgd b7

130

Czynnos¢

Sprawdzi¢ wentylator wraz z przewodami tgczgcymi,
zasilanie elektryczne i uktad sterowania wentylatora.
Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Jesli wytgcznik przeciwpozarowy, urzgdzenie neutrali-
zacyjne lub czujnik CO sg na wyposazeniu, sprawdzic,
czy ktérys z nich nie zadziatat.

Jesli zadziatat czujnik CO: sprawdzi¢, czy z systemu
spalinowego, kotta grzewczego oraz syfonu nie wydos-
tajg sie spaliny.

Czynnosé

Sprawdzi¢ wentylator, sprawdzi¢ przewody tgczgce
wentylatora.
Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Czynnosé

Sprawdzi¢ uktad zasilania olejem opatowym, spraw-
dzi¢ dysze, sprawdzi¢ spietrzenie kondensatu, spraw-
dzi¢ system spalinowy i kociot wewnatrz korpusu pod
katem nieszczelnosci (spaliny sg zasysane), uszko-
dzone/zuzyte elektrody zaptonowe, za wysoki opér po
stronie spalinowej.

Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Sprawdzi¢ adres kodowy 38: Wazne! Warto$¢ mozna
okresli¢ tylko wtedy, gdy wystepuje usterka. W przy-
padku braku usterki wyswietla sie wartos¢ 38:0.
Wigczy¢ przycisk odblokowania R.

Jezeli usterka nie zostata usunieta, nalezy wymienié
wtyk kodujgcy lub wymienié regulator.

Wskazowka

Aby adres kodowy 38 byt widoczny, nalezy zmieni¢
warto$¢ na 176 w adresie kodowym.

Przyczyna usterki

Uszkodzona cewka elektromagnetyczna
Uszkodzony regulator
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Kody usterek (ciag dalszy)

Btedne podigczenie zewnetrznego zaworu elektromag-
netycznego

Czynnos¢
Sprawdzi¢ cewke elektromagnetyczna, w tym celu na
prébe zastgpi¢ cewke elektromagnetyczna.

Sprawdzi¢ adres kodowy 38: jezeli wartos¢ jest usta-
wiona na 38:33, regulator jest uszkodzony.

FE

Opis usterki

Blokada lub usterka palnika
Przyczyna usterki

Uszkodzony wtyk kodujgcy kotta lub ptyta gtéwna, lub
nieprawidtowy wtyk kodujgcy kotta

FF

Opis usterki

Palnik zablokowany
Przyczyna usterki

Bfad wewnetrzny

bez

Opis usterki
Palnik pulsuje
Przyczyna usterki

Recyrkulacja spalin

bez

Opis usterki

Ptatki sadzy w komorze spalania i wymienniku ciepta
Przyczyna usterki

Powietrze w ukfadzie zasilania olejem, zabrudzony
zawirowywacz, uszkodzona ptomienica lub uszczelnie-

nie miedzy zawirowywaczem lub ptomienicy jest nie-
prawidtowe.

Usuwanie usterek

Przed wymiang regulatora sprawdzi¢ po jego wigcze-
niu, czy miga zielona dioda na module zaptonowym.
Jesli dioda nie miga, wymieni¢ takze modut zaptonowy.

Wskazowka
Aby adres kodowy 38 byt widoczny, nalezy zmienic
wartos$¢ na 176 w adresie kodowym.

Czynnosé

Wigczyc¢ przycisk odblokowania R. Jesli usterka nie
zostata usunieta, sprawdzi¢ wtyk kodujgcy kotta, w
razie potrzeby wymieni¢ wtyk kodujgcy kotta lub regu-
lator.

Czynnosé

Wigczy¢ ponownie urzadzenie. Jezeli nie mozna uru-
chomic¢ urzgdzenia, wymieni¢ regulator.

Czynnos¢

Przeprowadzi¢ pomiar szczeliny pierécieniowej, w
razie potrzeby usungé nieszczelnosci po stronie spali-
nowe;j.

Czynnos¢é

Sprawdzi¢ uktad zasilania olejem.

Sprawdzi¢ zawirowywacz i ptomienice, w razie
potrzeby oczyscic¢ lub wymienic.

Sprawdzi¢ zamocowanie i ruchomos$¢ pokrywy palnika
podgrzewacza wstepnego oleju.
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Diagnostyka

Usuwanie usterek

Kody usterek (ciag dalszy)

Dostosowac adresy kodowe, jesli blgd F2 nadal wystepuje

Opis Adres | Stan fa- | Zalecane | Objasnienie
kodowy | bryczny | ustawie-
nie:
Podczas podgrzewu cieptej wody uzyt- Réznica miedzy temperaturg wody w
kowej temperatura wody w kotle jest kotle a temperaturg wymagang cieptej
. 2. 60 20 10 . -
maks. o 20 K wyzsza niz temperatura wody uzytkowej jest regulowana w za-
wymagana cieptej wody uzytkowe;j kresie od 5 do 25 K
Pompa fadujgca z dobiegiem 2 min po 62 2 5 Czas dobiegu jest ustawiany w zakre-
podgrzaniu pojemnosciowego pod- sie od 1 do 15 min
grzewacza cwu
Preferencja podgrzewu cieptej wody A2 2 0 Bez preferencji podgrzewu cieptej wo-
uzytkowej dla pompy obiegu grze- dy uzytkowej dla pompy obiegu grze-
wczego wczego
Wzrost temperatury wymaganej wody FA 20 0 Podwyzszenie temperatury regulowa-
w kotle lub temperatury na zasilaniu ne w zakresie od 0 do 50%
przy przejsciu od eksploatacji ze zre-
dukowang temperaturg pomieszczenia
do eksploatacji z normalng temperatu-
rg pomieszczenia o 20%

Prace naprawcze

Kontrola czujnika temperatury zewnetrznej

Rys. 74

3. Zmierzy¢ opor czujnika temperatury zewnetrznej
miedzy ,X3.1”i ,X3.2” na wyciggnietym wtyku i
poréwnac z charakterystyka.

200

100\

80—\

60

40

20

Opor w kQ
o 0 O

-20

-10 0 10 20 30

Temperatura w °C
Rys. 75 Typ czujnika: NTC 10 kQ

Przy duzym odchyleniu od charakterystyki odpig¢
zyly od czujnika i powtdérzy¢é pomiar bezposrednio
na czujniku.

1. Zdemontowac blache gérng. Patrz strona 34 4.
2. Wyjac wtyk ,X3” z regulatora.

5. W zaleznosci od wyniku pomiary wymienic prze-
wod lub czujnik temperatury zewnetrzne;.
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Prace naprawcze (cigg dalszy)

Usuwanie usterek

Kontrola czujnika temperatury wody w kotle lub czujnika temperatury wody w pojemnosciowym

podgrzewaczu cwu

Rys. 76

1. Zdemontowac ostone gérng: patrz strona.

2. = Czujnik temperatury wody w kotle: zdemontowac
blache mocujgcg z przewodu czujnika (B). Zdjgé
przewody z czujnika temperatury wody w kotle
® i zmierzyé opor.

= Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu: odigczy¢ wtyk | 5] od wigzki
kabli na regulatorze i zmierzy¢ opbr.

Kontrola czujnika temperatury spalin

Przy przekroczeniu dopuszczalnej temperatury spalin
czujnik temperatury spalin blokuje urzadzenie. Po
ostygnieciu instalacji spalinowej usungé¢ blokade,
naciskajgc przycisk odblokowania R.

3. Zmierzy¢ opdr czujnikéw i porownaé z charakterys-
tyka.

20
10 AN
8 AN
6
4

AN

= 1
€08 AN
%06 AN
5° N
5

o
~

10 30 50 70 90 110
Temperaturaw °C

Rys. 77 Typ czujnika: NTC 10 kQ
4. Przy duzych odstepstwach wymieni¢ czujnik.

Niebezpieczenstwo

Czujnik temperatury wody w kotle jest umie-
szczony bezposrednio w wodzie grzewcze;j
(zagrozenie poparzeniem).

Przed wymiang czujnika opréznié kociot.

5. Zamontowac¢ blache mocujgcg na przewodzie czuj-

nika (®).
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Diagnostyka

Usuwanie usterek

Prace naprawcze (ciag dalszy)

Rys. 78

1. Zdemontowac ostone gérng: patrz strona.

2. Odtgczyé przewdd czujnika temperatury spalin (@) .

Usterka przy pierwszym uruchomieniu (btad A3)

Regulator sprawdza przy pierwszym uruchomieniu

prawidtowe umiejscowienie czujnika temperatury spa-

lin. W przypadku przerwania procesu uruchamiania
wyswietla sie zgtoszenie usterki A3:

1. Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury spalin zostat
prawidtowo zamontowany. Patrz poprzedni rysu-

nek.

Kontrola ogranicznika temperatury

Jezeli po wytgczeniu na skutek usterki automat palni-
kowy nie daje sie odblokowaé, mimo ze temperatura
wody w kotle jest nizsza niz ok. 90°C, przeprowadzi¢

ponizszg kontrole:
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3. Zmierzy¢ opor czujnika i poréwnac z wartosciami z

charakterystyki.
20
1g N
6
4

AN

= 1

g-08 N

z N
- 0,6 AN
3

(@]

o

4
10 30 50 70 90 110
Temperaturaw °C

Rys. 79 Typ czujnika: NTC 10 kQ

Przy duzych odstepstwach wymieni¢ czujnik.

W razie potrzeby skorygowac potozenie czujnika
temperatury spalin lub wymieni¢ uszkodzony czuj-
nik.

Nacisnaé przycisk odblokowania R i powtérzy¢
proces uruchamiania.

Kontrole nalezy powtarza¢ do momentu uzyskania
prawidtowego wyniku.

Sprawdzi¢, czy wszystkie odbiorniki sg prawidtowo
podtgczone hydraulicznie. Na skutek zamiany
miejscami przytgcza zasilania i powrotu dochodzi
do wytgczenia z powodu temperatury zabezpiecze-
nia.
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Prace naprawcze (ciag dalszy)

Rys. 80

Usuwanie usterek

Zdemontowac ostone z ogranicznika temperatury

Odtgczyé przewody ogranicznika temperatury ().

Wskazéwka

W przypadku kottow grzewczych 18 i 22 kW polu-
zowac regulator i przesungc¢ go do przodu. Nastep-
nie zdemontowac osfone ogranicznika tempera-
tury.

Sprawdzi¢ przewodzenie ogranicznika temperatury
za pomocg miernika uniwersalnego.

Wymontowac¢ uszkodzony ogranicznik tempera-
tury.

Zamontowac¢ nowy ogranicznik temperatury.
Zamontowac ostone na ograniczniku temperatury

®.

Po uruchomieniu nacisng¢ na regulatorze przycisk
odblokowania R.
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Diagnostyka

Usuwanie usterek

Prace naprawcze (ciag dalszy)

Kontrola bezpiecznikow

1. Wytgczy¢ napiecie zasilania.

2. Zdemontowacé blache gérng @).
3. Zdjgé pokrywe (®.

4. Sprawdzi¢ bezpiecznik F1 (6,3A T). ewentualnie
wymieni¢ (patrz Schemat przytgczy i okablowania).

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe lub nieprawidtowo zamonto-

wane bezpieczniki mogg zwiekszac zagro-

zenie pozarem.

m Bezpieczniki nalezy zaktada¢ bez uzycia
sity. Nalezy je prawidtowo ustawic.

= Stosowac tylko bezpieczniki tego samego
typu i o takiej samej charakterystyce.

Rys. 81

Kontrola pracy zestawu uzupetniajgcego mieszacza

Kontrola ustawienia przelgcznika obrotowego S1 Kontrola kierunku obrotéw silnika mieszacza
Przetgcznik obrotowy na ptytce instalacyjnej zestawu Po wigczeniu urzgdzenie wykonuje test witasny. Mie-
uzupetniajgcego okresla przyporzgdkowanie do szacz jest przy tym otwierany i ponownie zamykany.
danego obiegu grzewczego.
Wskazowka
Obieg grzewczy Ustawienie prze- Silnik mieszacza mozna tez wprawic¢ w ruch za
tacznika obroto- pomocag testu urzgdzen (patrz rozdziat ,Kontrola
wego S1 Wyj$c”).

Obieg grzewczy z mieszaczem |2 Bor
M2 (obieg grzewczy 2)

Obieg grzewczy z mieszaczem |4 o
M3 (obieg grzewczy 3) =

136
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Prace naprawcze (cigg dalszy)

Podczas testu wtasnego nalezy obserwowac kierunek
obrotow silnika mieszacza.

Nastepnie recznie ustawi¢ mieszacz w pozycji ,Otw.”.
Czujnik temperatury wody na zasilaniu powinien teraz
wskazywac wyzszg temperature. Jezeli temperatura
spada, przyczyng moze by¢ nieprawidiowy kierunek
obrotéw lub nieprawidtowo zamontowany sitownik mie-
szacza.

% Instrukcja montazu mieszacza

Usuwanie usterek

Zmiana kierunku obrotéw silnika mieszacza (jezeli to konieczne)

1.
2.
3.
Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody na zasilaniu
20 1.
10 \
8 AN 2
6
4

N\

10 30 50 70 90 110
Temperaturaw °C

Rys. 83 Typ czujnika: NTC 10 kQ

Kontrola Vitotronic 200-H (wyposazenie dodatkowe)

Vitotronic 200-H jest potgczony z regulatorem poprzez
LON. W celu sprawdzenia potgczenia nalezy przepro-
wadzi¢ kontrole odbiornikdw na regulatorze kotta grze-
wczego: patrz strona 84).

Zdemontowac gorng pokrywe obudowy zestawu
uzupetniajgcego.

Niebezpieczenstwo

Porazenie prgdem elektrycznym moze by¢
niebezpieczne dla zycia.

Przed otwarciem urzadzenia wytgczy¢
napiecie zasilania elektrycznego, np. za
pomocg bezpiecznika lub wytacznika gtow-
nego.

Na wtyku [52] zmienié zyty na zaciskach ,A” i, V.

Ponownie zamontowac¢ pokrywe obudowy.

Odfgczy¢ wtyk | 2| (czujnik temperatury wody na
zasilaniu).

Zmierzy¢ op6r czujnika i poréwnac z charakterys-

tyka.
Przy duzych odstepstwach wymieni¢ czujnik.
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Opis funkgiji

Regulator

>

Temp. wody w kotle 48°C

Rys. 84

Tryb grzewczy

Za pomocg regulatora sprawdza sie wymagang tem-
perature wody w kotle w zaleznos$ci od temperatury
zewnetrznej lub temperatury pomieszczenia (jesli przy-
taczony jest modut zdalnego sterowania wg tempera-
tury pomieszczenia) i od nachylenia/poziomu krzywej
grzewczej. Ustalona wymagana temperatura wody w
kotle jest przekazywana do sterownika palnika.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Jesli temperatura wody w pojemnosciowym podgrze-
waczu cwu spadnie o 2,5 K ponizej wartosci wymaga-
nej temperatury cieptej wody uzytkowej, wigczony zos-
taje palnik i pompa tadujgca pojemnosciowy podgrze-
wacz cwu.

Sterownik palnika ustala aktualne zapotrzebowanie na
ciepto i odpowiednio steruje palnikiem modulowanym.
Temperatura wody w kotle jest ograniczana w sterow-
niku palnika: przez regulator temperatury do 74°C, a
przez elektroniczny ogranicznik temperatury do 82°C.
Ogranicznik temperatury w tancuchu zabezpieczen
blokuje sterownik palnika przy temperaturze wody w
kotle wynoszacej 100°C.

Ustawiona fabrycznie temperatura wymagana wody w
kotle jest 0 20 K wyzsza od temperatury wymaganej
cieptej wody uzytkowej (ustawiana w adresie kodowym
,00”). Gdy temperatura rzeczywista wody w pojemnos-
ciowym podgrzewaczu cwu przekroczy wymagang
wartos$¢ o 2,5 K, palnik zostaje wytgczony i wigcza sie
dobieg pompy fadujgce;j.

Dodatkowy podgrzew cieptej wody uzytkowej / podwyzszony poziom higieny wody uzytkowej

Funkcja jest aktywna po wprowadzeniu w parametrze/
adresie kodowym 58 w grupie ,,Ciepta woda uzyt-
kowa” drugiej wartosci wymaganej temperatury i akty-
wowaniu 4. przedziatu czasowego do podgrzewu ciep-
tej wody uzytkowe;j.
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Ogrzewanie dodatkowe wigcza sie w okresach usta-
wionych w tym przedziale czasowym.
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Zewn. zestaw uzupetniajacy

Zestaw uzupetniajgcy EA1

Opis funkgciji

A1

il

_ K1 230V|~
1
?
L
- I NP O A R -1 N s gy
x3h 1x4 xsh 1 x2l B Hx L L4
12 12 3456 12 S6P L®N NO L
[145] [pE1] [DE2] [DE3] [0=10V] 40A
A a A A T_T Netz
+ -
KM-Bus
Rys. 85
F1 Bezpiecznik Zbiorcze zgtaszanie usterek/pomocnicza

DE1  Wejscie cyfrowe 1
DE2 Wejscie cyfrowe 2
DE3 Wejscie cyfrowe 3

0-10V Wejscie 0 - 10V

Przytgcze elektryczne

A Przytgcze elektryczne wyposazenia dodatko-
wego

Cyfrowe wejscia danych DE1 do DE3

Nastepujace funkcje mogg by¢ podtgczone alternatyw-

nie:

m Zewnetrzne przetgczanie programu roboczego na
kazdy obieg grzewczy

= Blokada z zewnatrz

= Blokowanie z zewnatrz z wejsciem zgtaszania uste-
rek

m Zapotrzebowanie z zewnatrz z minimalng tempera-
turg wody w kotle

= Wejscie zgtaszania usterek

m Krotkotrwata eksploatacja pompy cyrkulacyjnej ciep-
tej wody uzytkowej

pompa zasilajgca/pompa cyrkulacyjna cieptej
wody uzytkowej (bezpotencjatowa)
Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z
samodzielnymi funkcjami podtgczac¢ bezpo-
Srednio do sieci o napieciu 230 V ~~.

145 Magistrala KM

Styki zewnetrzne muszg by¢ beznapieciowe. Podczas
podtgczania zewnetrznych stykéw nalezy przestrzegac
wymogow klasy zabezpieczenia Il: pozostawi¢ szcze-
liny zabezpieczajgce przed przebiciem o szerokosci
8,0 mm lub izolacje o grubosci 2,0 mm od elementéw
znajdujgcych sie pod napieciem.

Przyporzadkowanie funkcji wejsé

Funkcje wejs¢ mozna wybraé poprzez nastepujagce
zmiany parametrow/kodowania w grupie ,,0gélnie” w
regulatorze kotta grzewczego:

» DE1: Parametr/adres kodowy 3A

m DE2: Parametr/adres kodowy 3b

m DE3: Parametr/adres kodowy 3C
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Opis funkgiji

Zewn. zestaw uzupetniajacy (ciag dalszy)

Przyporzadkowanie funkcji przetgczenia programu
roboczego do obiegéw grzewczych

Przyporzadkowanie funkcji przetgczania programu

roboczego do danego obiegu grzewczego jest wybie-

rane przez parametr/adres kodowy d8 w grupie

,Obieg grzewczy” na regulatorze kotta grzewczego:

® Przefgczenie przez wejscie DE1: parametr/kodowa-
nie d8:1

m Przefgczenie przez wejscie DE2: parametr/kodowa-
nie d8:2

m Przefgczenie przez wejscie DE3: parametr/kodowa-
nie d8:3

Dziatanie przetgczenia programu roboczego jest

wybierane poprzez parametr/adres kodowy d5 w gru-

pie ,,Obieg grzewczy”.

Czas trwania przetgczania ustawia sie poprzez para-

metr/adres kodowy F2 w grupie ,,Obieg grzewczy”.

Dziatanie funkcji blokowania z zewngtrz na pompy

Dziatanie na pompe obiegu grzewczego jest wybie-
rane przez adres kodowy 3E w grupie ,,0gélnie”.
Dziatanie na pompe obiegu grzewczego jest wybie-
rane przez parametr/adres kodowy d6 w grupie
,Obieg grzewczy” .

Dziatanie na pompe fadujgcg pojemnosciowy podgrze-
wacz cwu jest wybierane przez parametr/adres
kodowy 5E w grupie ,,Ciepta woda uzytkowa”.

Dziatanie funkcji zapotrzebowania z zewnatrz na
pompy

Dziatanie na pompe obiegu grzewczego jest wybie-
rane przez parametr/adres kodowy 3E w grupie
,»Ogolnie”.

Dziatanie na pompe obiegu grzewczego jest wybie-
rane przez parametr/adres kodowy d7 w grupie
,Obieg grzewczy” .

Dziatanie na pompe fadujgcg pojemnosciowy podgrze-
wacz cwu jest wybierane przez parametr/adres
kodowy 5F w grupie ,,Ciepta woda uzytkowa”.

Czas pracy pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzyt-
kowej w przypadku eksploatacji krétkotrwatej

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej jest wig-
czana na nastawiony czas poprzez zamknigcie styku
DE1 lub DE2 lub DE3 za pomocg przycisku. Czas
pracy mozna ustawic przez adres kodowy ,3d” w gru-
pie ,,Ogdlnie”.

140

Wejscie analogowe 0 - 10 V

Wigczenie 0 — 10 V powoduje powstanie dodatkowej

wartosci wymaganej temperatury wody w kotle:

0 -1V jestinterpretowane jako ,brak warto$ci wyma-
ganej temperatury wody w kotle”.

1V = Wartos¢ zadana 10°C

10V 2 Wartos¢ zadana 100°C

Pomiedzy przewodem ochronnym a biegunem ujem-

nym instalacyjnego zrédta napiecia musi by¢ zapew-

niona separacja galwaniczna.

Wyjscie

Do wyjscia mozna podtgczy¢ nastepujgce funkcje:
= Pomocnicza pompa zasilajgca podstacji
albo
= Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej
albo
» Urzgdzenie do zgtaszania usterek

Wskazéwka dot. pomocniczej pompy zasilajacej
Funkcja mozliwa jest tylko w potgczeniu z regulatorem
obiegu grzewczego za pomocg odbiornikéw LON.

Wskazéwka dot. pomp cyrkulacyjnych ciepftej
wody uzytkowej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z samo-
dzielnymi funkcjami podtgczac bezposrednio do sieci o
napigciu 230 V ~~.

Przyporzadkowanie funkcji
Funkcja wyj$cia jest wybierana poprzez adres

kodowy ,36” w grupie ,,0golne” w regulatorze kotta
grzewczego.
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Funkcje regulacyjne

Przelgczanie programu roboczego z zewnatrz

Opis funkgciji

Funkcja ,Przetgczanie programu roboczego z zew- Wybor funkcji nastepuje za pomoca nastepujacych

natrz” jest realizowana przez kodowan:
zestaw uzupetniajgcy EA1. Na zestawie uzupetniaja-
cym EA1 do dyspozycji sg 3 wejscia (DE1 do DE3).

Przelgczanie programu roboczego Kodowanie

Wejscie DE1 3A:1

Wejscie DE2 3b:1

Wejscie DE3 3C:1

Przyporzadkowanie funkcji przetgczania programu

roboczego do danego obiegu grzewczego wybierane

jest za pomocg adresu kodowego ,d8” na regulatorze

kotta grzewczego:

Przelgczanie programu roboczego Kodowanie

Przetgczanie przez wejscie DE1 ds:1

Przetgczanie przez wejscie DE2 ds:2

Przetgczanie przez wejscie DE3 d8:3

W adresie kodowym ,d5” mozna ustawi¢ kierunek

przetaczania programu roboczego:

Przelgczanie programu roboczego Kodowanie

Przetgczanie w kierunku ,Stata praca zredukowana” lub , Tryb wytgczenia instalacji” | d5:0

(zaleznie od ustawionej wartosci wymaganej)

Przetgczanie w kierunku ,Stata eksploatacja grzewcza” d5:1

Czas trwania przetgczania programu roboczego

mozna ustawi¢ w adresie kodowym ,F2”:

Przelgczanie programu roboczego Kodowanie

Brak przetgczania programu roboczego F2:0

Czas trwania przetgczania programu roboczego 1 do 12 h F2:1 do
F2:12

Przetgczanie programu roboczego pozostaje aktywne

tak dtugo, jak dlugo zamkniety jest styk, ale nie krécej

niz przez czas ustawiony w adresie kodowym ,F2”.

Blokowanie z zewnatrz

Funkcje ,Blokowanie z zewnatrz” oraz ,Blokowanie z Wybdr funkcji nastepuje za pomoca nastepujacych

zewnatrz i wejScie zgtoszenia usterki” sg realizowane kodowan:

przez zestaw uzupetniajgcy EA1. Na zestawie uzupet-

niajgcym EA1 do dyspozycji sg 3 wejscia (DE1 do

DE3).

Blokowanie z zewnatrz Kodowanie

Wejscie DE1 3A:3

Wejscie DE2 3b:3

Wejscie DE3 3C:3
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Opis funkgiji

Funkcje regulacyjne (ciag dalszy)

Blokowanie z zewnatrz i wejscie zgloszenia usterki Kodowanie
Wejscie DE1 3A:4
Wejscie DE2 3b:4
Wejscie DE3 3C:4

Dziatanie na dang pompe obiegu grzewczego wybie-
rane jest za pomocg adresu kodowego ,d6”.

Zapotrzebowanie z zewnatrz

Funkcja ,Zapotrzebowanie z zewnatrz” jest realizo-
wana przez zestaw uzupetniajacy EA1. Na zestawie
uzupetniajgcym EA1 do dyspozycji sg 3 wejscia (DE1
do DE3).

Wybér funkcji nastepuje za pomocg nastepujgcych
kodowanh:

Zapotrzebowanie z zewnatrz Kodowanie
Wejscie DE1 3A:2
Wejscie DE2 3b:2
Wejscie DE3 3C:2

Dziatanie na dang pompe obiegu grzewczego wybie-
rane jest za pomocg adresu kodowego ,d7”.

Wygrzewanie jastrychu

Funkcja jastrychu umozliwia suszenie jastrychu.
Nalezy przy tym przestrzegac¢ zalecen producenta jas-
trychu.

Przy aktywnej funkcji wygrzewania jastrychu wtaczona
zostaje pompa obiegu grzewczego mieszacza i utrzy-
mywana jest temperatura na zasilaniu w ustawionym
profilu. Po zakoriczeniu (30 dni) obieg mieszacza jest
regulowany automatycznie wg ustawionych parame-
trow.

Przestrzega¢ normy EN 1264. W protokole wystawio-
nym przez specjaliste-instalatora muszg znajdowac sie
nastepujgce dane dotyczgce ogrzewania:

Profil temperatury 1: (EN 1264-4) kodowanie ,F1:1”
A

(&)
o

o
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=N W bH
OO o
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®
)
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Minimalna warto$¢ wymagana temperatury wody w
kotle przy zapotrzebowaniu z zewnatrz jest ustawiana
w adresie kodowym ,9b”.

= Dane ogrzewania z odpowiednimi temperaturami
wody na zasilaniu

= Maksymalna temperatura osiggnieta na zasilaniu

= Stan roboczy i temperatura zewnetrzna podczas
przekazywania

Istnieje mozliwos¢ ustawienia réoznych profili tempera-

turowych poprzez adres kodowy ,F1”.

Po przerwie w doptywie pragdu lub wytgczeniu regula-

tora funkcja jest kontynuowana. Po zakonczeniu

wygrzewania jastrychu lub recznym ustawieniu kodo-

wania ,F1:0” zostaje wtgczony program ,Ogrzewanie i

ciepta woda uzytkowa”.
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Opis funkgciji
Funkcje regulacyjne (ciag dalszy)

Profil temperatury 2: (wg niem. Zwigzku Rzeczoznawcoéw ds. Technologii Wykonania Parkietéw i Podtdg) kodo-
wanie ,F1:2”

.
Ladl

50
0]
59 40
©
> .g 30
g—_‘_f 20
2§10 .
1 5 10 15 20 25 30"
Dni
Rys. 87
Profil temperatury 3: kodowanie ,F1:3”
A
50
©
= © 40
©
12
E —
2§10 >
1 5 10 15 20 25 30
Dni
Rys. 88
Profil temperatury 4: kodowanie ,F1:4”
A
50
©
59 40
©
few L
g-f_f 20
2§10 .
1 5 10 15 20 25 30
Dni
Rys. 89

Profil temperatury 5: kodowanie ,F1:5”

SOA
@©
59 40
©
5.2 30
gg 20
2§10

1 5 10 15 20 25 b 30
ni

Rys. 90

Profil temperatury 6: kodowanie ,F1:6”
4

A
1 5 10 15 20 25 30"
Dni

Temperatura
zasilania [°C]

By
B

©

-
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Opis funkgiji

Funkcje regulacyjne (ciag dalszy)

Profil temperatury 7: kodowanie ,F1:15”
A
50

o

=N W b
[oNelNo]

Temperatura
zasilania °C

N
[¢)]

10 15 20 25
Dni

Rys. 92

Podwyzszenie zredukowanej temperatury pomieszczenia

W trybie pracy ze zredukowang temperaturg pomie-
szczenia warto$¢ wymagana tej temperatury moze byc¢
podwyzszana automatycznie w zaleznosci od tempe-
ratury zewnetrznej. Podwyzszenie temperatury prze-
biega w oparciu o ustawiong krzywg grzewczg, maksy-
malnie do osiggniecia normalnej wartosci wymaganej
temperatury pomieszczenia.

Przyktad z ustawieniami fabrycznymi

i

(]
o
|

®

[© > N
o O

Temperatura wody w kotle lub
temperatura na zasilaniu w °C
n
o

40

35\3\3-
76,00
My <5
W, <0 -10 -15 -20
Pop,. 15 Temperatura
/e,
$2 zewnetrzna w °C

Rys. 93

(A Krzywa grzewcza dla pracy z normalng tempera-
turg pomieszczenia

Krzywa grzewcza dla pracy ze zredukowang tem-
peraturg pomieszczenia

Skrécenie czasu podgrzewu

Przy zmianie z trybu ze zredukowang temperaturg
pomieszczenia na tryb z normalng temperaturg pomie-
szczenia temperatura wody w kotle lub na zasilaniu
zostaje podwyzszona zgodnie z ustawiong krzywg
grzewczg. Podwyzszenie temperatury wody w kotle
lub na zasilaniu moze odbywac sie automatycznie.

144

Wartosci graniczne temperatury zewnetrznej dla roz-
poczecia i zakonczenia podwyzszania temperatury
ustawiane sg w adresach kodowych ,F8” i ,F9”.

Wartosc¢ i czas trwania dodatkowego podwyzszenia
wymaganej temperatury wody w kotle lub na zasilaniu
mozna ustawi¢ w adresach kodowych ,FA” i ,Fb”.
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Opis funkgciji

Funkcje regulacyjne (ciag dalszy)

Przyktad z ustawieniami fabrycznymi

A

®
©

N
o
1
T

w
o

N
o
1
1

N
o
1
1

®

600 700 800 900
Czaswh

Temp. wody w kotle lub temperatura

wymagana na zasilaniu w °C

o

Rys. 94

(A Poczatek eksploatacji z normalng temperaturg (© Warto$¢ wymagana temperatury wody w kotle lub
pomieszczenia na zasilaniu zgodnie z adresem kodowym ,FA”:
Wartos¢ wymagana temperatury wody w kotle lub 50°C + 20% = 60°C
na zasilaniu zgodnie z ustawiong krzywg grzewczg (D) Czas trwania pracy z podwyzszong warto$cig
wymagang temperatury wody w kotle lub na zasi-
laniu zgodnie z adresem kodowym ,Fb”:
60 min

Przyporzadkowanie obiegéw grzewczych do zdalnego sterowania

Podczas pierwszego uruchomienia Vitotrol nalezy
skonfigurowac¢ przyporzadkowanie obiegow grze-

wczych.

Obieg grzewczy Konfiguracja Vitotrol
200-A/200-RF 300-A

Zdalne sterowanie oddziatuje na obieg grzewczy bez mieszacza A1 |H 1 OG 1

Zdalne sterowanie oddziatuje na obieg grzewczy z mieszaczem M2 |H 2 0G2

Zdalne sterowanie oddziatuje na obieg grzewczy z mieszaczem M3 |H 3 0G 3

= Do modutu Vitotrol 200-A/200-RF moze zostac¢ przy-
porzadkowany 1 obieg grzewczy.

= Do modutu Vitotrol 300-A moze zostac przyporzad-
kowanych do 3 obiegéw grzewczych.

= Do regulatora mozna podtgczy¢ maks. 2 moduty
zdalnego sterowania.

= Jesli przyporzgdkowanie obiegu grzewczego ma
zosta¢ pdzniej ponownie cofniete, ustawi¢ parametr/
adres kodowy A0 dla tego obiegu ponownie na war-
to$¢ 0 (zgtoszenie usterki bC, bd, bE).
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Schemat przytgczy i okablowania J3RB (palnik modulowany)

Schemat przytaczy i okablowania J3RB (palnik modulowany)

Przeglad ptytek instalacyjnych

_____
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Lg:_ﬁ:i:___‘| . _ -_;,-, |
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<= |
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X12

16

Rys. 95

A1 Plyta gtébwna

A3 Modut obstugowy

A5 Rozszerzenie przytgczeniowe
A9 Wew. zestaw uzupetniajgcy H3
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Przytgcze elektryczne 230 V/50 Hz
Przytgcze elektryczne wewnetrznych zestawow
uzupetniajgcych
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Schemat przytgczy i okablowania J3RB (palnik modulowany)

Schemat przytaczy i okablowania J3RB (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy wewnetrznych
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Rys. 96
Czujnik temperatury wody w kotle 100  Wentylator
Czujnik temperatury spalin [100]A Sterowanie wentylatorem
Ogranicznik temperatury 124|  Czujnik ptomienia
Modut zaptonowy 131 Czujnik ci$nienia powietrza
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Schemat przytgczy i okablowania J3RB (palnik modulowany)

Schemat przytaczy i okablowania J3RB (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy zewnetrznych
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A1
A2
A3
A4
A6
A7
A8
S1
S2
®
©
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97

Piyta gtébwna

Zasilacz gtéwny

Modut obstugowy
Automat palnikowy
Wtyk kodujgcy

Adapter przytgczeniowy
Modut komunikacyjny LON
Wytgcznik zasilania
Przycisk odblokowania
Wentylator

Modut elektroniczny
Zawor paliwowy

FE%©

=
N
~

Jry
'S

5

N
o
-

Modut elektroniczny silnika pompy oleju

. Zlgcze elektryczne

Czujnik temperatury zewnetrznej

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu

Przytgcze elektryczne 230 V/50 Hz

Przytgcze elektryczne wewnetrznych zestawow
uzupetniajacych

Czujnik ptomienia

Magistrala KM

Przewdd przytgczeniowy wewnetrzny
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Schemat przytaczy i okablowania J3RB (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy - wtyk 201

Schemat przytgczy i okablowania J3RB (palnik modulowany)

T T
a O m
T =00 o)
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Rys. 98

Silnik wentylatora

Przewdd przytgczeniowy wewnetrzny (na ptycie

®
©

gtéwnej)

Wytgcznik przeciwpozarowy

Modut elektroniczny silnika pompy oleju

Zawor paliwowy

Przewdd przytgczeniowy do zewnetrznego

zaworu paliwowego lub urzgdzenia neutralizacyj-
nego (wyposazenie dodatkowe)

(® Mostek (usungé podczas przytgczania wytgcznika

przeciwpozarowego)
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Schemat przytgczy i okablowania J3RB (palnik modulowany)

Schemat przytaczy i okablowania J3RB (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy modutu elektronicznego silnika pompy oleju

‘: [ x99 ][ 201 | ‘
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Rys. 99
(A Regulator (F) Przytgcze elektryczne modutu elektronicznego sil-
Wentylator nika pompy oleju
(© Listwa zaciskowa @ Czujnik ci$nienia oleju
(® Osprzet przytgczeniowy (H) Modut elektroniczny silnika pompy oleju
(& Zawor paliwowy (® Pompa oleju

150

6226786



6226786

Schemat przytgczy i okablowania J3RB (palnik modulowany)

Schemat przytaczy i okablowania J3RB (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy zestawow uzupetniajgcych
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Rys. 100

A5 Rozszerzenie przytgczeniowe

A9 Wew. zestaw uzupetniajgcy H3

Pompa obiegu grzewczego bez mieszacza

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz
cwu

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowe;j

Przytgcze elektryczne wewnetrzne

Podgrzewacz wstepny oleju

[156] Przytgcze elektryczne wewnetrzne
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Schemat przytgczy i okablowania BC3B (palnik dwustopniowy)
Schemat przytaczy i okablowania BC3B (palnik dwustopniowy)

Przeglad ptytek instalacyjnych
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Rys. 101

A1 Plyta gtdwna Przytgcze elektryczne 230 V/50 Hz

A3 Modut obstugowy Przytgcze elektryczne wewnetrznych zestawéw
A5 Rozszerzenie przytgczeniowe uzupetniajgcych

A9 Wew. zestaw uzupetniajgcy H3
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Schemat przytgczy i okablowania BC3B (palnik dwustopniowy)

Schemat przytaczy i okablowania BC3B (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy wewnetrznych
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Rys. 102
Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury spalin
Ogranicznik temperatury
Modut zaptonowy

100

[100]A Sterowanie wentylatorem

124
131

Wentylator

Czujnik ptomienia

Czujnik cisnienia powietrza
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Schemat przytgczy i okablowania BC3B (palnik dwustopniowy)
Schemat przytaczy i okablowania BC3B (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy zewnetrznych
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Rys. 103
A1 Plyta gtdbwna (©® Zawor paliwowy 2. stopien
A2 Zasilacz gtéwny X ... Zigcze elektryczne
A3  Modut obstugowy [1] Czujnik temperatury zewnetrznej
A4 Automat palnikowy Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym
A6  Wtyk kodujgcy podgrzewaczu cwu
A7 Adapter przytgczeniowy Przytgcze elektryczne 230 V/50 Hz
A8 Modut komunikacyjny LON Czujnik ptomienia
S1  Wytacznik zasilania Magistrala KM
S2 Przycisk odblokowania 156| Przytgcze elektryczne wewnetrznych zestawow
(A Wentylator uzupetniajgcych
Pompa oleju Przewod przytaczeniowy wewnetrzny

© Zawor paliwowy 1. stopien
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Schemat przytgczy i okablowania BC3B (palnik dwustopniowy)

Schemat przytaczy i okablowania BC3B (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy - wtyk 201
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gtéwnej)

Rys. 104
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Schemat przytgczy i okablowania BC3B (palnik dwustopniowy)
Schemat przytaczy i okablowania BC3B (palnik... (ciag dalszy)

Schemat przytgczy zestawow uzupetniajgcych
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A5 Rozszerzenie przytgczeniowe

A9 Wew. zestaw uzupetniajgcy H3

Pompa obiegu grzewczego bez mieszacza

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz
cwu

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowe;j

Przytgcze elektryczne wewnetrzne

Podgrzewacz wstepny oleju

[156] Przytgcze elektryczne wewnetrzne

156

6226786



6226786

Protokoty

Typ J3RB

Protokoty

Wartosci ustawien i pomiaréw

Pierwsze uruchomie-
nie

Konserwacja/Serwis

Podcisnienie

stwierdzono bar
kPa
po konserwacji bar
kPa
Zawartos¢ dwutlenku wegla CO,
Dolna znamionowa moc stwierdzono % obj.
grzewcza ustawiono % obj.
Gorna znamionowa moc stwierdzono % obj.
grzewcza ustawiono % obj.
Zawartos¢ tlenu O,
Dolna znamionowa moc stwierdzono % obj.
grzewcza ustawiono % obj.
Gorna znamionowa moc  stwierdzono % obj.
grzewcza ustawiono % obj.
Zawartosé CO
Dolna znamionowa moc stwierdzono ppm
grzewcza ustawiono ppm
Gorna znamionowa moc stwierdzono ppm
grzewcza ustawiono ppm

Wspéltczynnik nadmiaru powietrza

Dolna znamionowa moc stwierdzono %
grzewcza ustawiono %
Gorna znamionowa moc stwierdzono %
grzewcza ustawiono %
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Protokoty

Protokoty (ciag dalszy)

Typ BC3B

Wartosci ustawien i pomiaréw Pierwsze uruchomie- | Konserwacja/Serwis
nie

Cisnienie oleju

1. stopien stwierdzono bar
ustawiono bar
2. stopnia stwierdzono bar
ustawiono bar

Podcisnienie

stwierdzono bar
po konserwacji bar

Zawartos¢ dwutlenku wegla CO,

1. stopnia stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.

2. stopnia stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.

Zawartos¢ tlenu O,

1. stopien stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.

2. stopien stwierdzono % oby.
ustawiono % obj.

Zawartos¢ CO

1. stopnia stwierdzono ppm
ustawiono ppm

2. stopnia stwierdzono ppm
ustawiono ppm

Stat. ci$nienie w palniku
(faza eksploatacyjna)

1. stopien stwierdzono mbar
ustawiono mbar
2. stopnia stwierdzono mbar
ustawiono mbar
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Dane techniczne, typ J3RB

Dane techniczne, typ J3RB

Olejowy kociot kondensacyjny, typ J3RB (palnik modulowany), konstrukcja typu B3, Bo3p, C33x, Cs3x, Ceaxs

Cagsx, Cos3y (tylko dla FR: C43,)

Zakres znamionowej mocy grzewczej

przy Ty/Tg 50/30°C kw 10,3 -19,3 10,3 - 23,6 12,8 - 28,9

przy T/Tgr 80/60°C kW 9,6 -18,0 9,6 - 22,0 12,0 - 27,0

Zakres znamionowego obcigzenia cieplnego kW 10,0 - 18,8 10,0 - 22,9 12,5 - 28,1

Napiecie znamionowe V~ 230

Czestotliwos¢é znamionowa Hz 50

Znamionowe natezenie pradu A 6,0

Zabezpieczenie (maks.) A 16

Pobér mocy elektrycznej

—100% znamionowej mocy grzewczej w 105 160 190

— 30% znamionowej mocy grzewczej w 36 42 46

— Urzadzenie w trybie oczekiwania w 6 6 6

Obcigzenie znamionowe wyj$¢ przekazni-

kéw przy 230 V~dla

= Pompa obiegu grzewczego 2(1)

= Pompa fadujgca pojemnosciowy podgrze- (1)

wacz cwul21]

= Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej 2(1)

= Zbiorcze zgtaszanie usterek A 0,4 (0,2)

= t3cznie (maks.) A 4

Ustawienie regulatora temperatury i czujni- °C 75

ka temperatury

Dopuszczalna temperatura otoczenia

= Podczas eksploatacji °C od 0 do +40°C

= Podczas magazynowania i transportu °C -20 do +65°C

Wymiary

= Diugosé mm 974 974 1092

= Szerokos¢ mm 638 638 638

= Wysokos$¢ mm 1120 1120 1120

Masa kg 178 178 198

Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

Obroty silnika naped pompy oleju

= Min. min-"! 400 400 400

= Maks. min-’ 3400 3400 3400

Wydajnosé pompy oleju I/h 24 24 24

Wersja palnika modulowany modulujgce modulowany

Numer identyfikacyjny produktu

CE-2456C0O106
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Dane techniczne, typ BC3B
Dane techniczne, typ BC3B

Olejowy kociot kondensacyjny, typ BC3B (palnik dwustopniowy), konstrukcja typu B,;, Bysp, C33,, Csay,

Ce3xs Csaxs Cosx (tylko dla FR: Cy3,)

Znamionowa moc grzewcza

przy Ty/Tg 50/30°C kw 12,9/19,3 16,1/23,6 19,3/28,9
przy Ty/T 80/60°C kw 12/18 15/22 18/27
Stopien palnika 1 2 1 2 1 2
Znamionowe obcigzenie cieplne kW 12,5 18,7 15,6 22,9 18,7 28,1
Pobdér mocy elektrycznej

— 100% znamionowej mocy grzewcze;j w 180 195 220
— 30% znamionowej mocy grzewcze;j w 58 68 75
— Urzadzenie w trybie oczekiwania W 6 6 6
Napiecie znamionowe V~ 230

Czestotliwosé znamionowa Hz 50

Znamionowe natezenie pradu A 6,0

Zabezpieczenie (maks.) A 16

Stopien ochrony IP20

Klasa ochrony I

Dopuszczalna temperatura otoczenia

= Podczas eksploatacji °C od 0 do +40

= Podczas magazynowania i transportu °C od -20 do +65

Ustawienie regulatora temperatury i czujni- °C 75

ka temperatury

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekazni-

kéw przy 230 V~

Pompa obiegu grzewczego A~ 2 (N

Pompa fadujgca pojemnosciowy podgrzewacz 2 (N

cwu A~

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowe;j A~ 2 (N

Obroty silnika napedu pompy oleju min-! 2880 2880 2880
Wydajnosé pompy oleju litry/h 45 45 45
Wersja palnika 2-stopniowy 2-stopniowy 2-stopniowy
Numer identyfikacyjny produktu CE-2456BS104

Wymiary

Dtugo$¢ catkowita mm 974 974 1092
Szerokos¢ catkowita mm 638 638 638
Wysokos¢ catkowita mm 1120 1120 1120
Masa catkowita

Kociot grzewczy z izolacjg termiczng, palnikiem kg 178 178 198

i regulatorem obiegu kotta

"1 Catk. maks. 4 A~.
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Usuwanie odpaddw

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé¢ do odpadéw komunal-
nych.

Aby wylgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Vitoladens 300-C

Dotyczy typu:
J3RB, BC3B

My, firma Viessmann Climate Solutions SE, 35108 Allendorf, Niemcy, oswiadczamy z catg odpowiedzialnoscig,
ze wymieniony produkt spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw i rozporzadzen.

92/42[EWG Dyrektywa dot. wspotczynnika sprawnosci

2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/35/UE Dyrektywa o niskim napieciu

2006/42/EWG  Dyrektywa w sprawie maszyn

2009/125/WE Dyrektywa ramowa w sprawie ekoprojektu

2017/1369/UE  Etykietowanie efektywnosci energetyczne;j

2011/65/UE Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym RoHS |l

811/2013 Rozporzgdzenie UE ,w sprawie etykiet efektywnosci energetycznej”

813/2013 Rozporzgdzenie UE ,w sprawie wymogow dotyczgcych efektywnos$ci energetycznej”

Zastosowane normy:

EN 267:2009 + A1:2011 EN 55014-1:2017 + A11:2020

EN 303-1:2017 EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 303-2:2017 EN 60335-1:2012 + AC:2014

EN 303-4:1999 EN 60335-2-102:2016

EN 303-6:2019 EN 61000-3-2:2014

EN 15035:2006 (przy eksploatacji z zasysaniem EN 61000-3-3:2013

powietrza do spalania z zewnatrz)

Zgodnie z postanowieniami wymienionych dyrektyw produkt ten zostat oznakowany symbolem C €_24 56

Allendorf, 01.02.2021 r.

Viessmann Climate Solutions SE

z up. Uwe Engel
Senior Vice President Engineering & Technology

Deklaracja producenta

Produkt ten spetnia wymogi dyrektywy dot. wspotczynnika sprawnos$ci (92/42/EWG) dla kottéw kondensacyj-
nych.

W celu dokonania oceny energetycznej instalacji grzewczych oraz instalacji doprowadzania powietrza wykona-
nych wg DIN V 4701-10 (wymaganej przez niem. rozporzgdzenie o instalacjach grzewczych - EnEV, Niemcy)
mozna przy okreslaniu parametrow instalacji przyja¢ dla produktu Vitoladens 300-C parametry ustalone zgodnie
z wytyczng wspoétczynnika sprawnosci przy kontroli wzorca konstrukcyjnego: patrz tabela z danymi technicznymi.
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Poswiadczenia
Atest producenta zgodnie z 1-szym. Fed. Rozp. o Ochr. Atmosfery (RFN)
My, firma Viessmann Climate Solutions SE, D-35108 Allendorf, potwierdzamy, ze olejowy kociot kondensa-
cyjny Vitoladens 300-C spetnia wymogi

1. rozporzadzenia Rozp. o Ochr. Atmosfery przed Emisjg Zanieczyszczen § 6 w zakresie wartosci granicznych
emisji NO,:

Allendorf, 1 lutego 2021 r. Viessmann Climate Solutions SE

z up. Uwe Engel
Senior Vice President Engineering & Technology
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Viessmann Sp. z o.0.

A Carrier Company

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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